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Settimanale degli italo-australiani

L'Australia e la mia secon-
da patria. Un paese che mi ha
accolto, che mi ha permesso di
costruire una vita, e che, pur-
troppo, spesso viene giudicato
senza la dovuta comprensione
dai nuovi arrivati.

Chi non conosce la sua cul-
tura, la sua gente, le sue tra-
dizioni, tende a semplificare,
a ridurre un'intera nazione a
un'immagine distorta e super-
ficiale. Ho visto tanti italiani
che, giunti in questo paese,
non si sono mai presi la bri-
ga di conoscere veramente
1'Australia, ma sono invece ri-
masti legati a un passato che,
per quanto splendido, é ormai
lontano.

Troppe volte ho sentito
esprimere giudizi sull'Austra-
lia, sul suo "stile di vita sempli-
ce", sui suoi abitanti visti come
rozzi o poco sofisticati. Ma chi
davvero conosce questo paese
sa che 1'Australia é un mosai-
co di culture, un laboratorio di
idee e di liberta. Il suo spirito
libero @ uno dei suoi piu grandi
pregi. Gli australiani non sono
perfetti, ma sono autentici,
diretti, genuini. Non hanno
paura di essere se stessi, di se-
guire la loro strada senza do-
versi conformare a stereotipi o
aspettative. Questo non signi-
fica che siano inferiori, signifi-
ca semplicemente che hanno
una visione del mondo diffe-
rente, ma altrettanto ricca.

A volte, prima di giudicare,
bisognerebbe fare un passo
indietro, imparare bene la lin-
gua, immergersi nella cultura,
ascoltare la musica australia-
na, leggere i suoi autori, esplo-
rare la sua arte. Non e difficile,
ma richiede un po' di impegno
e apertura mentale. Non pos-
siamo pretendere di essere ri-
spettati se non rispettiamo noi
stessi la cultura di chi ci ospi-
ta. Il complesso di superiorita
non porta a nulla.

La vera ricchezza si trova
nel dialogo, nella conoscenza
reciproca, nell'aprire la mente
e il cuore agli altri. L'Austra-
lia & una nazione giovane,
ma non per questo inferiore.
E una nazione che sa come ac-
cogliere, come adattarsi, e che
ci insegna ogni giorno che la
liberta e la diversita sono valo-
ri che non vanno mai dati per
scontati.

Impariamo a guardare oltre
le apparenze, a rispettare le
differenze, e ad apprezzare cio
che ogni cultura ha da offrire.
Solo cosi possiamo costruire
ponti tra i popoli, invece di eri-
gere muri che ci separano.

Dove la liberta é una pagina alla volta
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Lismore, una citta gia triste-
mente nota per gli impatti deva-
stanti delle inondazioni, si trova
ancora una volta sotto l'acqua a
causa delle forti piogge provocate
dal ciclone tropicale Alfred, ormai
declassato. Il fiume Wilsons ha

infatti superato gli argini, causan-
do gravi inondazioni nel centro
citta (CBD).

Per i residenti, € uno scenario
familiare: 1'acqua sale pericolo-
samente, sommando case, attivi-
ta commerciali e infrastrutture

ClApaused
support to Ukraine

CIA Director John Ratcliffe
said that the US has paused in-
telligence support and weapons
shipments to Ukraine follow-
ing the clash in the Oval Office
between President Volodymyr
Zelensky and US President Don-
ald Trump last Friday.

A senior US military official
said the US has already curtailed
some intelligence sharing, in-
cluding carrying out fewer in-
telligence, surveillance and re-
connaissance flights that could
impact both offensive and defen-
sive operations including air de-
fence, since Ukraine depends on
US intelligence for over watch.

Crash
near Lismore

Twelve soldiers remain in hos-
pital, two in a serious condition,
after being trapped in a military
truck that rolled in northern NSW
while responding to ex-Tropical
Cyclone Alfred. More than a dozen
of the 32 troops inside the trucks
were injured in the crash on Tre-
geagle Road, south of Lismore.

The two Rheinmetall MAN mil-
itary vehicles had been travelling
in convoy on their way to help the
SES with a fallen tree.

Police say the first truck lost
control on the wet and winding
road and rolled several times be-
fore coming to a stop in a nearby
paddock.

vitali. In particolare, la stazione
di pompaggio di Browns Creek é
diventata un punto di osservazio-
ne per i cittadini, che osservano
preoccupati il livello del fiume in
aumento.

Questo evento arriva a soli po-
chi anni dalla grave inondazione
che aveva colpito Lismore, la-
sciando la citta e la sua comunita
in difficolta. Sebbene il ciclone Al-
fred sia stato declassato, il rischio
di inondazioni é ancora alto, con
le piogge intense che continuano
a rappresentare una minaccia per
la regione.

Le inondazioni non riguardano
solo il centro citta. Foto scattate
lungo Wyrallah Road a Girards
Hill, a est della citta, e in Mo-
lesworth Street nel bacino del
CBD, mostrano strade sommerse
dalla pioggia incessante. Le auto-
rita locali hanno mobilitato tutte
le risorse disponibili per affronta-
re la crisi. Tutte le porte delle di-
ghe sono state chiuse e le pompe
stanno lavorando a pieno regime
per gestire l'acqua in aumento.
Tuttavia, a causa di interruzioni
temporanee di energia elettrica
in alcune zone, ci sono stati dei
ritardi nelle operazioni.

Gli ordini di evacuazione sono
stati emessi piu di 24 ore fa per
gran parte della citta, quando é
diventato chiaro il potenziale
danno del ciclone. Le inondazioni
improvvise hanno colpito veloce-
mente e duramente, e le squadre
di emergenza stanno lavorando
senza sosta per liberare le strade
e aiutare i residenti in difficolta.

Tra le operazioni di soccorso, le
Forze di Difesa Australiane han-
no dispiegato circa 350 soldati,
con 50 veicoli, per supportare le
operazioni di salvataggio. Il Go-
onellabah Sports and Aquatic
Centre e stato allestito come base
operativa, con i team pronti a in-
tervenire per qualsiasi emergen-
za mentre le acque continuano a
salire.
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Emigrazione: La Diplomazia

el Mosaico vista da Lione

di Danilo Vezzio
Fogoléar Furlan, Lione

I1 Podcast Mondo Italia”: mo-
stra “Mosaico. Codice italico di
un’arte senza tempo’, € un’ini-
ziativa della Farnesina, molto
apprezzata anche a Lione, capi-
tale delle Gallie, che e anche una
specie di Ravenna francese.

Certo e un bel viaggio, 2.000
anni di storia, tra Roma, Pom-
pei, Piazza Armerina, Baia ecc. il
dinamismo della Farnesina avra
senzaltro un seguito, anche per-
ché il “codice italico di un’arte
senza tempo” non si e mai fer-
mato il codice funziona tuttora.

I pavimenti romani in mo-
saico di Piazza Armerina, non
hanno nulla da vedere con le
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centinaia di mosaici bizantini
straordinari, come quelli delle
chiese e basiliche di Istanbul,
Cefalu, Roma, Firenze, Ravenna,
Venezia Torcello ecc.

Questi monumenti presen-
tano delle evoluzioni, delle ri-
voluzioni, che hanno cambiato
il mondo del mosaico, bastano
due sole parole: smalti ed ori!

Si capisce subito l'enorme
differenza dei materiali con cui
si sono fatti i mosaici, si parte
dal sasso del greto del fiume ac-
canto casa, si passa al marmo di
lontane provenienze, e si arriva
al materiali vetrosi e smalti ve-
neziani di stupefacente raffina-
tezza frutto dello sviluppo della
produzione del vetro, rarissimo
al tempo dei romani.

I1 viaggio deve continuare,
si parte dal mosaico romano di
Piazza Armerina, si va al bizan-
tino di Ravenna, e si puo), anzi si
deve arrivare, per esempio, a Pa-
rigi, all'Opéra Garnier, che com-
pie 150 anni nel 2025!

Qui, con il Codice italico si
puo’ aprire le porte e gli occhi
al mosaico detto Moderno, da
non confondersi con il mosaico
Contemporaneo che é ancora
diverso.

L'Opera di Parigi, dell'archi-
tetto Garnier, senza i mosaici
moderni” non sarebbe una delle
piu belle Opera del mondo, ma
a Parigi, per essere precisi, il co-
dice italico del mosaico, diventa
friulano.

Certo c’é una grandissima dif-
ferenza di stile tra tutti i mosai-
ci che abbiamo gia evocato, ma
soprattutto sappiamo chi ha re-
alizzato 1 mosaici dell'Opera di
Garnier, come, quando, quanto
hanno costato!

Questi mosaici, senza tempo,
sono di Giandomenico Facchi-
na un emigrante friulano di Se-
quals, che 1i ha realizzati con la
sua fenomenale squadra di mo-
saicisti, pure friulani, di cui pos-
siamo avere nome e cognome.

Sappiamo tutto su Giando-
menico Facchina, conosciamo
il suo percorso da Sequals a
Venezia, per finire a Parigi, gli
dobbiamo la geniale evoluzione,
concretizzata nell'invenzione
dei mosaici realizzati su “carta

a rovescio”! Quest'invenzione
ha cambiato tutto, il mosaico é
diventato accessibile, la tecni-
ca e stata elaborata durante i
recuperi di mosaici della Gallia
romana, nel 1850 solo i friulani
riuscivano a salvare mosaici ro-
mani ora trasferiti nei maggiori
musei francesi.

Dal 1850 in poi, si puo affer-
mare che Il codice italico si e
perfezionato friulano, e grazie a
questi “italici speciali” il mosai-
co e diventato moderno, come
dire, siamo passati in un balzo
dalla biga romana, all'automo-
bile!

I1 mosaico non si e fermato a
Ravenna, ma con i friulani nel
mondo, é stato diffuso su tutti i
continenti.

Credo si possa affermare, che
il numero, la qualita, 1a quanti-
ta dei mosaici “moderni”, é pro-
babilmente molto superiore ai
mosaici romani e bizantini, se
andate a Shiriama in Giappone,
0 a Dar es Salaam in Tanzania
ne trovate, non parliamo delle
Americhe, il subway di New York
oltrepassa Piazza Armerina, non
solo per il numero di visitatori
ma anche per la superfice.

Il mosaico € un‘arte italiana,
lasciatemi dire, soprattutto friu-
lana, é un know how, un saper
fare nostro, stranamente i cinesi
non ci hanno ancora copiato, ma
non tarderanno a farlo, stanno
arrivando.

Questo podcast della Farne-
sina ci permettera di sviluppare
il tema di quest’arte italica e di
sottolineare che oltre all'inte-
resse artistico culturale, c'é an-
che un interesse economico, per
I'Ttalia, infatti siamo1i soli capaci
di realizzare grandi lavori, come
I'Opera Garnier, ora quando si
tratta di mosaico gli architetti
del mondo si rivolgono in Italia.

Sappiamo che il parmigiano
@ reggiano, l'aceto balsamico e
modenese, la mortadella bolo-
gnese, mentre il mosaico é friu-
lano, inoltre nessuno puod con-
testare che il mosaico, sia molto
piu duraturo del parmigiano,
infatti il mosaico oltre che senza
tempo si tratta di “ pittura eter-
na’ o quasi.

All'Universita La Sapienza di Roma
corso per conoscere il mondo Rom

All'Universita La Sapienza di
Roma il 5 marzo prende I'avvio
il corso di “Lingua e Cultura Ro-
mani" che si propone di offrire
una panoramica completa sulla
lingua, le tradizioni e la storia
della popolazione romani (rom/
roma, sinti, kale/calé, manou-
ches e romanichsls) con un ap-
proccio multidisciplinare che
unisce teoria, pratica e riflessio-
ne critica.

Il corso é rivolto a studenti di
discipline umanistiche, sociali
e storiche, ma anche a chiunque
desideri approfondire la cono-
scenza della cultura romani e
delle sue attuali sfide, nonché a
tutti coloro che operano nel cam-
po della mediazione culturale,
dei diritti umani e dell'inclusio-
ne sociale.

Il corso nasce dalla partner-
ship tra 1'UCRI (Unione delle
Comunita Romani in Italia) e il
Prof. Stefano Tedeschi del Dipar-
timento di Studi Europei, Ame-
ricani e Interculturali, con la

collaborazione del Dipartimento
SARAS-Storia, Antropologia, Re-
ligioni, Arte e Spettacolo di Sa-
pienza Universita di Roma.

I1 corso é tenuto dal Prof. San-
tino Spinelli, Commendatore al
Merito della Repubblica italiana,
gia docente all'Universita di Trie-
ste, all'Universita di Chieti, all'U-
niversita di Teramo e al Politec-
nico di Torino. il Prof. Spinelli ha
tenuto numerose conferenze e
seminari in numerose universita
in Italia e all'estero. E inoltre un
artista e un intellettuale di fama
internazionale.

A coadiuvare il Prof. Spinelli ci
sara uno staff di docenti qualifi-
cati: Prof. Stefano Tedeschi, Prof.
ssa Angela Tarantino e la dott.ssa
Bernadette Fraigioli. A partire
dal 5 marzo, le lezioni si terran-
no tutti i mercoledi successivi
fino al 14 maggio, dalle 18 alle 20,
in aula 106 Edificio Marco Polo,
Circonvallazione Tiburtina 4. Un
corso assolutamente da non per-
dere!
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riconoscimento delle patenti, ma
a quale costo per la sicurezza?

Il Senatore Francesco Giacob-
be ha sollevato una questione
importante, ma la sua proposta
di un accordo bilaterale sul ri-
conoscimento delle patenti tra
Italia, Australia e Nuova Zelanda
sembra trascurare alcune pro-
blematiche reali legate a questa
proposta. Se da un lato si eviden-
ziano le difficolta per gli italiani
che vivono all'estero, dall'altro
c'e la necessita di fare i conti con
una questione di efficienza e si-
curezza.

In particolare, I'idea di per-
mettere la conversione delle pa-
tenti straniere senza un esame
adeguato potrebbe aprire la por-
ta a potenziali abusi. Giacobbe
menziona, infatti, 'abuso da par-
te di chi presta i punti della pa-
tente a chi possiede una licenza
straniera, ma non affronta ade-
guatamente come un possibile
accordo bilaterale potrebbe re-
almente prevenire o controllare
questa pratica. L'incentivare la
circolazione di patenti straniere
potrebbe creare piu problema-
tiche di quelle che si intendono
risolvere.

Inoltre, I'idea di permettere

I'esame teorico in inglese, pur es-
sendo una proposta sensata dal
punto di vista linguistico, rischia
di abbassare ulteriormente il li-
vello di preparazione richiesta
per ottenere una patente, met-
tendo in discussione la qualita
della formazione e della sicurez-
za stradale. Questo approccio
potrebbe sembrare una "sempli-
ficazione" che, in realta, rischia
di danneggiare piu che aiutare,
senza una riflessione piu pro-
fonda su come garantire che chi
ottiene la patente sia veramente
preparato.

In generale, l'accento mes-
so sui rapporti internazionali e
sullintegrazione sociale, sebbe-
ne lodevole, potrebbe distrarre
dall'analisi piu pragmatica delle
implicazioni legate a tale propo-
sta.

Se da un lato si parla di raffor-
zare i legami economici e cultu-
rali, dall'altro non si pud ignorare
che la conversione delle patenti
dovrebbe essere gestita in modo
responsabile, evitando che di-
venti una scappatoia per chi vuo-
le aggirare le leggi italiane sulla
sicurezza stradale.
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L'ordine esecutivo sull'inglese lingua ufficiale in Usa:

Un altro attacco di TI‘IIIIIII a!lll IIIIIIII!II‘aII

di Domenico Maceri *

“In questo Paese si parla in-
glese, non spagnolo’. Lo disse
Donald Trump a Jeb Bush in un
dibattito durante le primarie re-
pubblicane nel 2015. Bush, aveva
difeso 1'uso di altre lingue, inclu-
so lo spagnolo che lui parla mol-
to bene. Ma anche recentemente
Trump ha attaccato 1'uso di altre
lingue negli Usa asserendo che
“tante lingue entrano’ alcune
delle quali “nessuno ha mai sen-
tito parlare.... Sitratta diunacosa
orribile”. Adesso nel suo secondo
mandato, dopo una raffica di piu
di settanta ordini esecutivi, ha
deciso che 1'America ha bisogno
solo di una lingua. I1 suo ultimo
ordine esecutivo dichiara l'ingle-
se la lingua ufficiale degli Usa.

Quest'ultimo ordine esecuti-
vo abroga quello emesso da Bill
Clinton che richiedeva servizi
di assistenza linguistica a tutte
le agenzie e organizzazioni che
ricevono fondi dal governo fede-
rale. L'ordine esecutivo di Trump,
pero, non ha molta influenza
eccetto per l'eliminazione del
requisito di offrire documenti in
diverse lingue. Con Trump diven-
ta una scelta per queste agenzie.

L'ordine esecutivo sull'ufficia-
lita della lingua inglese cambia
poco a livello pratico ma simbo-
licamente si riallaccia alla cam-
pagna politica anti-immigranti
di Trump. Il 47esimo presidente
non si interessa alle lingue ma
alle persone che le parlano, ossia
migranti che storicamente sono
venuti negli Usa da tutte le par-
ti del mondo e che continuano a
venire. In America la lingua do-
minante e 1'inglese ma si parla-
no anche altre 350 lingue. Molte
includono pochi parlanti ma lo
spagnolo raggiunge 42 milioni
e il cinese 3 milioni. Le dichia-
razioni di inglese come lingua
ufficiale colpiscono tutta questa
gente al livello psicologico spe-
cialmente i nativi americani che
continuano a parlare le loro lin-
gue indigene.

II monolinguismo auspicato
dall'ordine esecutivo si scontra
pero con la realta. Nonostante il
suo disamore per le lingue nelle
sue campagne elettorali Trump
non ha esitato a spendere milio-
ni di dollari in annunci pubblici-
tari in spagnolo per corteggiare
elettori in Stati con forti presen-
ze di ispanici. Quindi le altre lin-

'0

gue vanno bene quando ci sono
guadagni da ottenere.

Questo realismo verso le lin-
gue straniere negli Usa € anche
praticato dalla stragrande mag-
gioranza degli Stati. Nonostante
il fatto che 30 Stati abbiano di-
chiarato l'inglese la loro lingua
ufficiale, 1'uso di altre lingue
per assistere immigrati e relati-
vamente comune. I documenti
sono spesso disponibili in pa-
recchie lingue, specialmente in
spagnolo poiché si calcola che
4?2 milioni di residenti parlano
la lingua di Cervantes in casa, se-
condo dati del Censo Usa. Questa
cifra diispanoparlanti piazzereb-
be gli Usa al quinto posto dopo il
Messico, la Colombia, la Spagna
e 1'Argentina per il numero di
ispanoparlanti al mondo. Non
sorprende dunque che quando si
telefona alle grosse aziende ma
anche ad agenzie del governo si
ascolta “Premere 1 per inglese e 2
per spagnolo’.

Nella stragrande maggioranza
degli Stati e possibile sostenere
I'esame scritto per la patente au-
tomobilistica in spagnolo (e altre
lingue) persino in “red” states’,
ossia quelli che tipicamente vo-
tano per i repubblicani. Inoltre 31
Stati permettono a residenti sen-
za permessi di residenza legale di
conseguire la patente automobi-
listica per facilitare 1'integrazio-
ne. Inoltre il Civil Rights Act del
1965 richiede che le schede elet-
torali vengano tradotte in lingue
per le zone con un minimo di 5
percento di residenti che parla-
no una lingua straniera. La legge
protegge i diritti di questi gruppi
minoritari che includono lo spa-
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gnolo, il cinese, le lingue dei nati-
vi americani, e altre.

Nonostante tutto perd al li-
vello simbolico 30 Stati hanno
anche loro dichiarato l'inglese
come lingua ufficiale. Spesso
queste leggi mirano a mandare
un messaggio che non riflette af-
fatto il “red carpet” all'immigra-
zione. L'ordine esecutivo di Tru-
mp sull'inglese e forse il meno
grave attacco agli immigrati che
in campagna elettorale e anche
nel suo secondo mandato ven-
gono bersagliati con minacce di
espulsione. Come si sa, il 47esi-
mo presidente ha promesso
deportazioni di massa che fino
adesso non hanno aggiunto le
cifre che lui desiderava. Il clima
pero e teso per gli immigrati e
non pochi ispanoparlanti cerca-
no di fare del loro meglio, spesso
evitando di parlare spagnolo in
pubblico.

L'ordine esecutivo di Trump
sostiene che l'inglese come lin-
gua ufficiale “promuove 1'unita,
stabilisce l'efficienza nelle pro-
cedure governative e crea un
percorso per la partecipazione
civica”. Infatti si tratta del con-
trario perché non riconosce né
valorizza i contributi della di-
versita linguistica negli Usa né
quelli dei loro parlanti. Quando
gli Stati Uniti raggiungeranno
il monolinguismo auspicato da
Trump vorra dire che il Paese é
in declino perché nessuno vorra
immigrare in America.

* Domenico Maceri, PhD, é professore
emerito all’Allan Hancock College, San-
ta Maria, California. Alcuni dei suoi ar-
ticoli hanno vinto premi della National
Association of Hispanic Publications.

M. 0406 213 760 | E.tereseg@gertes.com.au
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di Angela Casilli

Dopo quanto accaduto qual-
che giorno fa, nello studio ovale
della Casa Bianca, con le ingiu-
rie rivolte dal presidente Trump
al presidente ucraino Zelensky
in visita ufficiale, nessun mar-
gine di dubbio puo esistere sul-
le vere intenzioni del tycoon in
questo secondo mandato pre-
sidenziale che sono quelle di
abbandonare I'Ucraina al suo
destino, allearsi con Putin, divi-
dere I'Europa.

Intenzioni perseguite in ma-
niera sconcertante, da spregiu-
dicato privo di scrupoli, alla
ricerca solo del proprio vantag-
gio e, da tutto cio, il paradosso
che imprigiona 1 nazionalisti
europei e crea non pochi mal di
pancia tra i leader dell'Unione
Europea.

Con Trump ha vinto il na-
zionalismo americano a lun-
go minoritario, ma esso non
rappresenta tutta I'America in
quanto tale, perché la differen-
za tra Trump e Kamala Harris
@ percentualmente risicata, 77
milioni di elettori per Trump,
quasi 75 milioni per la Harris.

Quello che invece le elezioni
hanno attestato, é la spaccatu-
ra del Paese a stelle e strisce,
non solo elettorale, ma anche
delle politiche finora perse-
guite, nonché dei valori impre-
scindibili della democrazia.
Una meta del Paese continua
a riconoscersi in una visione
internazionalista dell’Ameri-
ca, in base alla quale la forza
di quest’ultima é nel sistema
di alleanze creato nel tempo e
non certo nel suo unilaterali-
smo imperiale.

G
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Purtroppo Trump puo intro-
durre, come sta facendo, sistemi
autocratici nella “governance”
del Paese: € nelle condizioni
istituzionali e politiche per
farlo.

Certamente non mancano
le reazioni; alcuni ordini presi-
denziali sono stati bloccati dal-
le Corti di giustizia, altri sono
stati messi in discussione in
quegli Stati a maggioranza de-
mocratica e nel Congresso.

Se le difficolta non manca-
no negli States, altrettanto non
pud dirsi per la politica del
tycoon all'estero, dove in poche
settimane e riuscito a demolire
il sistema delle alleanze dell'A-
merica in Europa, a legittimare
la politica imperialista del pre-
sidente Putin, creando sgomen-
to e panico nei leader europei.

Umiliare I'Unione Europea
per risolvere i problemi econo-
mici degli USA, non ha senso,
anche perché gli europei che ne
fanno parte, per sostenere 1'U-
craina, hanno ordinato dal feb-
braio 2022, mese e anno dell'in-
vasione russa del Paese, ben
oltre 185 miliardi di armi mo-
derne alle imprese americane.
Ma a Trump questo non inte-
ressa, per lui I'Unione Europea
@ nata per mettere sotto scacco
I'America, e questo giustifica la
sua politica antieuropea che
mira a lasciare 'UE senza un’a-
deguata copertura militare e in
gravi difficolta economiche con
la “guerra dei dazi”.

Proprio perché questo é il
quadro politico al momento, sa-
rebbe stato opportuno un con-
tro-bilanciamento europeo che,
pero, fatica ad emergere per gli

Park

| nuovi assetti mondiali voluti da Trump
creano difficolta ai nazionalisti europei

ostacoli frapposti dai leader na-
zionalisti europei, prigionieri
un po’ tutti di un paradosso che
li vede, da Orban alla Meloni,
sostenere il nazionalismo del
presidente americano, per mo-
tivi ideologici, senza sapere che
in questo modo favoriscono gli
interessi americani e non quel-
li dei loro Paesi.

L'offensiva commerciale di
Trump, senza una adeguata ri-
sposta europea, pud avere con-
seguenze devastanti. Lo stesso
vale per la minaccia del tyco-
on di lasciare 'Europa senza
la copertura di un deterrente
nucleare e il vuoto puo essere
colmato solo da una deterrenza
europea, ma nessun Paese eu-
ropeo puo sostituire I'America
con i propri arsenali militari.

La sicurezza europea non
puo essere gestita da un coor-
dinamento intergovernativo,
come e stato fino ad oggi, per-
ché la logica intergovernativa,
che la Meloni difende stre-
nuamente, gioca a favore degli
Stati membri dell'UE piu forti
militarmente, come la Francia
e non di quelli piu deboli come
I'Ttalia.

Se la nostra premier vuole
che 'Unione Europea non ven-
ga egemonizzata dalla Francia,
dove gli errori di Macron sono
allordine del giorno - dalla
mancata convocazione dei Pa-
esi baltici e scandinavi alla
riunione di Parigi, alla visita a
Trump di pochi giorni fa senza
aver ricevuto alcun mandato
dalla UE - allora dovrebbe la-
vorare per costruire a Bruxelles
un sistema sovranazionale di
difesa europea, i cui responsa-
bili, scelti e controllati demo-
craticamente, possano disporre
di capacita militari autonome,
indipendenti da quelli degli
Stati membri della Comunita
Europea.

I nazionalisti europei do-
vrebbero rovesciare la prospet-
tiva: ne saranno capaci? Senza
un’Europa politica, dotata di
una propria forza militare, il
nazionalismo americano finira
per divorare quello dei leader
europei nazionalisti e svuotare
con il loro aiuto I'Unione Euro-
pea.

a.com.au’
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Incontri riservati in Ucraina tra
consiglieri dell'amministrazione Trump
e membri dell'opposizione a Zelensky

Sipreparaunrovesciamento di
governo in Ucraina e un allonta-
namento di Zelensky da potere?
Da quanto emerge in queste ore,
fonti anonime di Politico hanno
parlato di trattative segrete in
Ucraina. L'argomento principale
erano le elezioni presidenziali. A
Kiev, alcuni membri dello staff di
Donald Trump hanno tenuto col-
loqui segreti con gli oppositori di
Volodymyr Zelensky. Lo hanno
riferito al quotidiano Politico tre
deputati della Verkhovna Rada e
un esperto di politica estera re-
pubblicano anonimo.

Gli alleati del presidente ame-
ricano hanno incontrato I'ex pri-
mo ministroucraino Yulia Tymo-
shenko e personalita chiave del
partito Solidarieta Europea di
Petro Poroshenko.

I colloqui si sono concentra-
ti sulle elezioni presidenziali
ucraine.

Una fonte repubblicana ha
dichiarato alla pubblicazione
che i partecipanti all'incontro
provenienti dalla parte ucraina
si definiscono persone con cui €
piu facile trovare un linguaggio
comune che con Zelensky.

Robert Kennedy Jr:
“Siamo stati noi avolere

Siamo stati noi noi a volere la
guerra. Per i russi il conflitto in
Ucraina é una questione di sicu-
rezza, non di territorio.

Lo ha affermato sul cana-
le Daystar, Robert Kennedy Jr.,
prossimo Segretario alla Salute
nell'amministrazione del Presi-
dente eletto Donald Trump “La
guerra in Ucraina non sarebbe
mai dovuta iniziare. Questa guer-
ra riguardava davvero la sicurez-
za. Per i russi non e una questio-
ne di territorio. Lo dicono da 30
anni: non e possibile allargare
la NATO all'Ucraina”. ha affer-
mato Kennedy, aggiungendo che
“Quando Hitler attacco la Russia,
uccise un russo su sette. Quindi
hanno legittime preoccupazioni
sulla sicurezza. Inoltre, negli ulti-
mi 6 anni, ci siamo ritirati da due
trattati missilistici permanenti
e da due trattati provvisori sul
nucleare”, Kennedy ha ricordato
che dopo la riunificazione della
Germania e la promessa di “non
allargare di nemmeno un centi-
metrola NATO a Est,'Alleanza lo
ha fatto di migliaia di chilometri
inglobando 14 Paesi’.

Il prossimo Segretario alla Sa-
Iute americano ha spiegato che:
“Lunica cosa che i russi voglio-
no e che non venga allargata la
NATO all'Ucraina.

E questa é stata la causa del-
la guerra. Siamo intervenuti nel
2014, abbiamo rovesciato il go-
verno eletto e introdotto un go-
verno filo-NATO e i russi hanno
risposto. I russi hanno chiestoun
trattato di pace, abbiamo concor-
dato: Francia e Germania hanno
firmato Minsk, poi abbiamo in-
gannato 1 russi e siamo entrati
nel Paese’.

Kennedy poi ha concluso: “E
nell'aprile 2022, Zelenskyj ha
firmato un altro accordo e lo ha
siglato con Putin, e Putin ha riti-
rato le sue truppe. E Biden ha in-
viato Johnson a Kiev per costrin-
gere Zelenskyj a rompere questo
accordo.

Da allora, molti sono morti. Se
questo accordo non fosse stato
violato, Donbass e Lugansk fa-
rebbero ancora parte dell'Ucrai-
na e tutte queste risorse naturali
rimarrebbero 1i. Noi volevamo la
guerra’.
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"L'arte e 'unico modo per sfuggire
allavita senza uscirne.”
Samuel Beckett

di Carlo Di Stanislao

La 972 edizione degli Academy
Awards, svoltasi il 2 marzo 2025
al Dolby Theatre di Los Angeles,
ha visto il trionfo delle grandi
case di produzione e il consolida-
mento di tendenze gia previste
dai pronostici. Nessuna sorpresa
clamorosa, nessuna rivoluzione:
Hollywood ha premiato i suoi
beniamini, lasciando nell'ombra
opere e attori che avrebbero me-
ritato riconoscimento.

Il vincitore assoluto della sera-
ta e stato "Anora" di Sean Baker,
che ha conquistato ben cinque
premi, tra cui Miglior Film, Mi-
glior Regia e Miglior Attrice per
Mikey Madison. Il film, che rac-
conta la storia di una spogliarel-
lista russa che si sposa con un
erede miliardario di Brooklyn,
ha colpito I'Academy con la sua
narrazione cruda e autentica, ma
non ha rappresentato una scelta
particolarmente rischiosa. Sean
Baker e ormai un nome conso-
lidato, e il suo cinema indipen-
dente "accettabile” e diventato il
volto del nuovo cinema dautore
americano, capace di rimanere
politicamente e stilisticamente
digeribile per Hollywood.

Un altro favorito della vigilia,
"The Brutalist" di Brady Corbet,
ha visto trionfare solo Adrien
Brody come Miglior Attore, se-
gnando un ritorno in grande sti-
le per l'interprete premio Oscar
per "Il Pianista". Anche "Emilia
Pérez" di Jacques Audiard ha
portato a casa solo due statuette,
nonostante le sue 13 nomination,
tra cui quella per Zoe Saldana
come Miglior Attrice Non Prota-
gonista. La performance di Karla
Sofia Gascon, prima attrice tran-
sgender a ottenere una nomina-
tion agli Oscar, é stata celebrata
ma non premiata, segno che Hol-
lywood é ancora restia a compie-
re il passo decisivo verso un reale
cambiamento.

Se da una parte i premi sono
andati in gran parte a film e at-
tori gia previsti, dall'altra molte

joni sugli 0scar 2025:
nremi alle Major e i Grandi Dimenticati

opere e interpreti di alto livel-
lo sono state inspiegabilmente
escluse o sottovalutate. Uno dei
piu grandi snobbati della serata
e stato "Conclave" di Edward Ber-
ger, un thriller politico ambien-
tato 1n Vaticano con una regia
magistrale e una sceneggiatura
impeccabile.

Nonostante JIottima acco-
glienza della critica, il film é
stato completamente ignorato,
probabilmente troppo raffinato
e complesso per la logica hol-
lywoodiana, sempre piu orien-
tata verso produzioni d'impatto
immediato. Anche "Sing Sing" di
Greg Kwedar, con una straordi-
naria interpretazione di Colman
Domingo, é stato sorprendente-
mente escluso dalle principali
categorie, nonostante fosse stato
indicato come uno dei film piu
potenti dell'anno.

Tra gli attori dimenticati, An-
drew Scott per "All of Us Stran-
gers" meritava ampiamente una
nomination e forse una vittoria,
grazie a una performance deli-
cata e struggente che ha emozio-
nato il pubblico di tutto il mon-
do. La sua esclusione dimostra
quanto I'Academy tenda ancora
a sottovalutare le storie intime e
personali a favore di film con un
impatto piu tradizionale. Stessa
sorte per Sandra Hiiller, straordi-
naria protagonista di "Anatomy
of a Fall", che nonostante il plau-
so unanime della critica, ha visto
il suo talento oscurato da scelte
pitl mainstream. La sua interpre-
tazione meritava piu di una sem-
plice nomination, ma il cinema
europeo rimane ancora un ospite
marginale nei premi dell'indu-
stria americana.

Anche Bradley Cooper, regista
e attore protagonista di "Mae-
stro”, @ rimasto a mani vuote, no-
nostante la sua dedizione assolu-
ta al progetto e il plauso ricevuto
per la sua trasformazione in Le-
onard Bernstein. LAcademy ha
preferito premiare performance
nuove e meno legate ai grandi
nomi di Hollywood, ma la sua
esclusione resta comunque sor-
prendente.

Sul fronte dei film, "The Zone
of Interest” di Jonathan Glazer,
che ha offerto una delle narrazio-
ni piu disturbanti e innovative
dell'anno, é stato penalizzato nel-

le categorie principali, segno che
I'Academy continua a premiare
storie ben confezionate ma mai
realmente sconvolgenti. Infine,
"Challengers" di Luca Guadagni-
no, con Zendaya protagonista,
stato completamente ignorato,
nonostante fosse uno dei film
piu discussi e attesi dell'anno.
Il suo mix di erotismo, sport e
tensione emotiva non € riuscito
a conquistare l'Academy, forse
troppo audace rispetto ai canoni
tradizionali dei premi.

Gli Oscar
e lapaura
del rischio

L'edizione 2025 degli Oscar
ha confermato un trend ormai
consolidato: premiare film e at-
tori che rappresentano un com-
promesso tra qualita artistica e
sicurezza commerciale. Sebbene
alcune scelte siano state giuste
e meritocratiche, la mancanza
di riconoscimento per opere piu
audaci e fuori dagli schemi dimo-
stra quanto I'industria hollywoo-
diana sia ancora restia a premia-
re il vero rischio artistico.

Forse il cambiamento arri-
vera nei prossimi anni, ma per il
momento gli Oscar rimangono
il riflesso di un cinema che, pur
evolvendosi, non riesce ancora
a liberarsi dalle sue dinamiche
conservative.
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Il Papa dovra affrontare
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una nuova fase divita piu tranquilla:

le ;acco_m_amlazioni _
dei medici del Gemelli

I medici del Policlinico Gemel-
li che si stanno occupando della
salute di Papa Francesco, Sergio
Alfieri e Luca Richelmi, hanno
emesso una chiara raccoman-
dazione riguardo alla convale-
scenza del pontefice, dopo 1'in-
tervento chirurgico subito per un
problema al colon.

Il Papa, che ha 88 anni, dovra
prendere in considerazione una
vita molto piu tranquilla rispetto
alla sua consueta routine frene-
tica.

Secondo i medici, il fisico di
Papa Francesco é estremamente
provato e non potra piu reggere
alle sollecitazioni a cui era abi-
tuato in passato, come i lunghi
viaggi, le omelie in ambienti fred-
di e le maratone di incontri con i
fedeli. Queste attivita, che hanno
caratterizzato il suo pontificato,
dovranno essere ridotte signifi-
cativamente. I medici sono stati
chiari con il Papa, avvertendolo
che se dovesse riprendere la sua
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vita di sempre, potrebbe mettere
a rischio la sua salute.

La domanda ora € se Papa
Francesco accettera di modifi-
care radicalmente il suo stile di
vita, abbandonando l'intensita
delle sue agende per adottare
una ‘convalescenza protetta”
all'interno di Santa Marta, la
residenza papale. Si tratterebbe
di una vera e propria "camicia
di forza" in termini di ritmi pita
lenti e meno esposti alla fatica
fisica.

I1 Pontefice,che ha sempre mo-
strato un forte impegno pastora-
le e una grande energia, si tro-
vera a fare i conti con una nuova
realta, piu focalizzata sul riposo e
sulla cura del suo corpo. Questo
cambiamento rappresenterebbe
una sfida per lui, abituato a un
ruolo di costante movimento e
interazione con il mondo, ma la
sua salute é ovviamente la prio-
rita assoluta in questo momento
delicato della sua vita.
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Il Flume Yarra: cuore e storia

di Tom Padula

C'é tanto da dire sulle attivi-
ta di Melbourne. Ogni mese c'e
qualcosa di nuovo ed interessan-
te sia per chi vive qui e sia per
chi vuole visitare questa grande
dama di citta.

Cominciamo con i percorsi del
Fiume Yarra che attraversa la cit-
ta. Lo Yarra River é il piu grande
ed importante fiume di Melbour-
ne. Comincia dalle colline dei
Yarra Ranges a sud est di Port
Philip Bay ed ha una lunghezza
di 242 chilometri. Questo fiume
ha avuto un ruolo importante
nella vita degli abitanti delle sue
zone, sia per gli abitanti originali,

I Wurundjeri, che i primi ar-
rivati delle navi del Capitano
Arthur Philip dal 1788 e dalle po-

polazioni urbane del 19esimo e
20esimo secolo fino ad oggi.
Durante i due secoli di svilup-
po di questa citta lo Yarra e stato
maltrattato con alti livelli di in-
quinamento. Piu vicino ai nostri
tempi c'é un risveglio ambienta-
le per far ritornare queste acque
a livelli naturali dei tempi anti-
chi. C'é tanto da fare ancora per
salvaguardare la salute di questo
fiume. Melbourne venne fondata
ufficialmente nel 1835 e da allora
non si é fermata ad urbanizzare
vaste zone a Sud, Nord, Est ed
Ovest. La tradizione inglese dei
colonizzatori sceglie il Sud e I'Est
per le classi piu ricche e I'Ovest
ed il Nord per le classi dei lavo-
ratori. Una tradizione che ancora
continua il suo percorso!

Gli abitanti indigeni chiama-
vano ed ancora chiamano questo
fiume ‘Birrarung che significa
“fiume di nebbia ed ombre” ed é
1i che si nutrivano di cibo e be-
vevano le limpide acque mentre
godevano la spiritualita dei loro
antenati, come di fatto & anche
tra noi paesani di altre terre e
culture. La forza del multicultu-
ralismo sta proprio in queste di-
versita di gente da quasi tutte le
nazioni del mondo le quali vivo-
no insieme in armonia. Questo
fatto viene riconosciuto dai no-
stri Governi e sta a noi di segui-
re questa via di tolleranza per il
futuro.

Lo Yarra River non é stato
sempre pacifico. Nel passato e
prima delle nostre infrastruttu-
re di canali, dighe, ponti ed altri
modi di controllare i flussi delle
inondazioni, ci sono state occa-
sioni di grandi problemi urbani.
Con il passare degli anni i nostri
governi di qualunque veduta po-
litica hanno tutti riconosciuto
che la vera forza ambientale sta
nel dare allo Yarra River una vita
piu pristina per I'uso delle sue
popolazioni che abitano in que-
sta citta, chiamata anche Dama
Melbourne, dove noi tutti abitia-
mo con orgoglio nei suoi piu di
quattrocento sobborghi. Greater
Melbourne continua a crescere
ed ha gia sorpassato Sydney per
numero di abitanti!

Due dei grandi ponti piti cono-
sciuti che collegano la citta sono
il Princes Bridge ed il Bolte Brid-
ge. Il primo viene usato durante
le feste annuali di Melbourne.
Fra poco ci sara il Moomba Fe-
stival che adopera il Fiume come
perla delle sue manifestazioni. Il
Bolte Bridge collega L'Ovest con
L'Est della citta per il trasporto di
gente e merci.

Le acque del Fiume Yarra, the
Upper Yarra dam, provvede ac-
qua potabile per Melbourne. Ci
sono altre dighe costruite per far
fronte alla necessita di acqua per
i sobborghi, ma durante i periodi
di necessita idrica, questo volu-
me di acqua non é abbastanza.
I1 Wonthaggi Desalination Plant
venne costruito una quindicina
di anni fa, ma ormai nessuno ne
parla.. Lo fard io nel futuro in
queste pagine di Allora News.

La ricreazione, il divertimento,
lo Sport vengono arricchite dalla
presenza di questo Fiume mel-
bourniano. Voglio anche parlare
della “Flora and Fauna” che si
trovano dentro e fuori delle ac-
que dello Yarra.

Quindi i turisti possono gode-
re deiloro periodi di vacanza pas-
seggiando ed ammirando la vita
cittadina vicino alle sponde del
fiume. Chi ne guadagna da que-
sto sviluppo di prima categoria é
I'economia della Citta e della sua
popolazione. Oggi la rinascenza
dell'uso dello Yarra River si rea-
lizza con la parte essenziale del
panorama ecologico, culturale e
lavorativo.

Piu facile arruolarsi

La Victoria Police ha reso noto che
da oggi in poi chi volesse arruolarsi
nel Corpo della Polizia potrebbe es-
sere facilitato dalle nuove norme che
non richiedono piu regole severe per
superare gli esami di ammissione.

Basta avere Australian Tertiary
Admission Ranking (ATAR) con il
punteggio di 65 e avere non meno di
25 in inglese. Non occorre piu affron-
tare 1'esame di arruolamento come
prima.

Lo scorso anno la media ATAR era
superiore, cioé del 69.52.

Il Chief Commissioner della Po-

lizia del Victoria, Rick Nugent, lo
aveva annunciato pochi giorni dopo
essere stato eletto ed ha mantenuto
la parola. Piudi 150 poliziotti si sono
dimessi lo scorso anno.

Adesso ci sono 1000 posti da co-
prire per affrontare le sfide della si-
curezza dei cittadini del Victoria.

Nel 2024 la bellezza di 640 poli-
ziotti sono andati sotto Work Cover
per ferite e per condizioni mentali
poiché il lavoro spesso non é facile e
si cade in depressione. Infatti, due
poliziotti, si sono persino suicidati.

Mariano Coreno

‘@' CULTURAL PROGRAM

COASIT
CULTURE

Italians and Construction in Australia.
A Success Story

A talk presented by Cinzia Di Renzo with Carlo Corallo,

Vin Sammartino, Alberto Sebastiani.

Followed by the presentation of Cinzia Di Renzo's six Italian-En-
glish technical dictionaries, Termini essenziali di cantiere.

Thursday 13 March 2025 - 6:30-8:00pm
CO.AS.IT., 199 Faraday Street Carlton

Memories That Make Us: Home Is a Distant Shore

Exhibition Opening and Documentary Screening

- -’

Exhibition opening | Film screening | Panel | Live music

Light refreshments served

Thursday 20 March 2025 - 5:30-8:00pm.
CO.AS.IT., 199 Faraday Street Carlton

Free Event - Booking Essential

Exhibition:
20 March - 16 May 2025

Tues-Fri 10am-5pm; Sat 1-5pm

(51’ ories from
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Ascolta Women Inc., in conjunction with CO.AS.IT, is proud to
launch their 2025 publication: Stories from the Other Side

Join us for International Women’s Day celebrating Ascolta Wo-
men Inc.’s fifth creative anthology book launch and sales on:

Friday 7 March 2025 - 6:30-8:30pm
CO.AS.IT. 199 Faraday Street Carlton
Both in-person and online - Free Event - Booking Essential

: 'F"_L?

The CO.AS.IT. Next Gen Art workshops are back in March
and April! Enjoy some nibbles and a drink while you get creative!
Both workshops have a Bilingual (Italian and English)

and ltalian Only session
PAINTING - $50

Erica Facchini will lead a 2.5 hour Italian
Inspired Acrylic Painting Workshop.

Saturday 15 March

Bilingual Session - 1:30-4pm - Italian Session - 5pm-7:30

CLAY HAND BUILDING - $65

Sabrina Talarico will show you how to make your own custom clay
piece that will be glazed and fired after the workshop.

Saturday 12 April 2025

Bilingual Session - 1:30-4pm - Italian Session - 5pm-7:30

Y%A P“_ATE INI IAN

APRIL CLASSES - SATURDAY 5 APRIL
Yoga with Corinne (11am-12pm) - $10
Mat Pilates with Anna (1pm-1:45pm) - $15

Ages 13+ | BYO Yoga Mats
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Italian Clubs and Associa-
tions in Melbourne celebrate
the Feast of Saint Joseph, Wom-
en’s Day, their Club Anniversary,
and a Monthly Sunday Activity
with entertainment for families
throughout March.

The Festa di San Giuseppe
honours the earthly father of
Jesus Christ. Though rarely
mentioned in the Scriptures, he
is highly revered in Christian
tradition for his faith and un-
wavering obedience to God. In
1870, Pope Pius IX declared him
the Patron Saint of the Universal
Church. His statue holds a place
of honour in every church I have
visited, and many Italian region-
al towns traditionally celebrate

Save the Date
in Melbourne
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14 marzo 2025

Ballo liscio, e

22 marzo 2025

Tropical Night
Federazione Lucana

Rocco Spina, 0438 603 654
Nina Alberti, 0487 260 550

15 marzo 2025
Ramacca Club

Festa di S. Giuseppe,
inizio ore 5.30pm
Sam 0414 985 531

15 marzo 2025

Sicilia Social & Cultural Club
Ballo di Carnevale

inizio ore 6.30pm

Charlie Trimboli, 0408 762 842
Filippo Agliozzo 03 9331 2942,
0402 349 379

16 marzo 2025

Puglia Social Club

Monthly Dinner Dance
Ferraro Receptions

Vito, 03 9354 6717, 0422 181 999

22 marzo 2025
Abruzzo Club

Festa di San Giuseppe
Dinner Dance
Bookings, 03 8539 3377

22 marzo 2025

Solarino Social Club

Ballo dAutunno

Maria Formica, 0402 087 583
Santo Gervasi, 0435 875 794

22 marzo 2025

Vizzini Social Club

Festa di San Giuseppe

Joe Pepe, 0431 965 704

M. Lo Grasso, 0401 006 440
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his feast day on 19 March. Saint
Joseph is a protector of various
working-class communities. As
a humble carpenter, Pope Pius
XII recognised Saint Joseph as
the Patron Saint of Workers, up-
holding the dignity and respect
of labour.

His virtues - humility, right-
eousness, devotion, and love -
serve as a model for fathers and
families, reinforcing the impor-
tance of love, protection, and
guidance in family life.

I have selected the following
Clubs and Associations to high-
light the warm welcome and
joyful experiences these events
offer. Don't miss out - book now!

Tom Padula

ALY ‘ ™ ]

Sydney Road Street Party, once
known as the Festival or Festa, is
a reminder of the passage of time
and the renewal of generations.
Walking along Sydney Road yes-
terday, Sunday 2 March 2025,
from Victoria Street to Brunswick
Road, I found myself reflecting
on how much has changed—and
how much remains the same.

The weather, ever unpredict-
able in Melbourne, shifted be-
tween hot, cold, and everything
in between. The morning threat-
ened rain, but by late afternoon,
when I arrived, the streets were
alive with thousands of people—
mostly young, embracing the fes-
tival spirit. There was an electric
mix of performances, food stalls,
children playing, and pets happi-
ly tagging along. The energy was
vibrant, though I noticed some-
thing different this year: fewer
familiar faces. In years past, I
would run into many friends and
acquaintances, but this time,
only a couple of familiar figures
emerged from the crowd.

What struck me most was the
absence of some of the Italian

Genovese:L'arte del caffé espresso

i

Fondata nel 1970, Genovese
Coffee rappresenta un'eccellenza
nel panorama del caffé espresso
in Australia. La sua storia affon-
da le radici nella tradizione ita-
liana, grazie all'iniziativa di Alfio
Genovese, emigrato dall'ITtalia
nel 1950. Dopo un primo periodo
a Perth e poi a Sydney, Alfio ha
deciso di dedicarsi interamente
alla torrefazione, con 1l'obiettivo
di offrire agli australiani un'au-
tentica esperienza di caffe italia-
no.
L'attivita di Genovese Coffee
ha avuto inizio in un piccolo
stabilimento di Lygon Street, a
Brunswick. Il crescente successo
ha reso necessaria un'espansio-
ne, portando 1'azienda a stabilirsi
nella sua sede storica di Coburg,
Melbourne, nel 1975. Nel corso
degli anni, Genovese Coffee ha
continuato a investire in innova-
zione e sostenibilita, ampliando
il proprio stabilimento e intro-
ducendo impianti di torrefazio-
ne all'avanguardia.

Oggi, 1'azienda é giunta alla
terza generazione della famiglia
Genovese e continua a mante-
nere viva la passione per il caffe,
unendo tecniche artigianali e

tecnologia moderna.

Grazie alla sua dedizione alla
qualita e alla tradizione, Geno-
vese Coffee € oggi un punto di
riferimento nel settore del caffe
espresso in Australia. Con la sua
miscela unica di innovazione e
autenticita, continua a celebrare
il gusto e lo spirito del vero caffé
italiano, conquistando ogni gior-
N0 nuovi appassionati.

275 Kurrajong Road, Prestons 2170 NSW
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icons that once defined Sydney
Road. Franco Cozzo, Joe from
La Manna Fresh, Sortino Fur-
niture—these names that once
echoed through the area had
long moved on.

Many Italian artists, ac-
tors, and performers who once
brought their unique flair to the
festival were also missing. Yet,
among the sea of change, there
was still one performer passion-
ately dancing in the street, draw-
ing a lively crowd of young revel-
ers into the infectious rhythm of
the DJ’s beats.

Diversity was on full display—
not just in the range of cultures
represented, but in the expres-
sions of personal style. Tattoos,
eclectic outfits, and an overall
celebration of individuality de-
fined the festival atmosphere.
What stood out even more was
the seamless coexistence of
these differences, a sense of to-

- e

tal tolerance and acceptance.
Remarkably, the event required
minimal security presence, a tes-
tament to the harmonious spirit
of the crowd. For the time I was
there, it truly felt like a street par-
ty in the purest sense.

Of course, a more detailed re-
port on the overall success of this
beloved event will come from the
organisers, to whom I extend my
congratulations. As for me, I cap-
tured moments through photos
and short video clips, which I
am excited to share. You can find
them on my Facebook page, Tom
Padula, and soon on my YouTube
channel, TomPadulaTV.

The Sydney Road Street Party
continues to evolve, reflecting
the shifting cultural landscape
of Melbourne. While some tra-
ditions fade, new ones emerge,
ensuring that the heart of this
event beats on.

Tom Padula

Tel. 02 9729 2811
Fax.02 9729 4233

email: sales@gullifood.com.au
www.gullifood.com.au
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Adelaide

Allora!

di Maria Grazia Storniolo

Incontriamo Debora Dintino
a Perth, in occasione di un ac-
quisto di un paio di occhiali. La
sua storia é un esempio di deter-
minazione e coraggio, un viaggio
dall'Abruzzo all'Australia alla ri-
cerca di nuove opportunita e di
una realizzazione personale.

Debora nasce a Torino di San-
gro, un piccolo paese in provincia
di Chieti, con circa 3000 abitan-
ti. Cresce in campagna, circonda-
ta dalla famiglia e da tanti sogni,
che spera un giorno di poter rea-
lizzare. Dopo aver frequentato il
liceo pedagogico, inizia a lavora-
re in un negozio di ottica. Il tito-
lare, laureato nel settore, la intro-
duce al mestiere e, con il tempo,
questa occupazione diventa una
vera e propria passione.

Per otto anni lavora nel settore
ottico in Italia, ma con il passare
del tempo sente che il suo paese
non le offre piu stimoli o possi-
bilita di crescita professionale.
L'idea di trasferirsi in Australia
nasce grazie a un amico che gia
viveva li e che le raccontava di un
paese ricco di opportunita, me-
ritocrazia e riconoscimento del
valore individuale. Debora colti-
va questo sogno per anni, finché
non decide di compiere il grande
passo. Arriva in Australia a 27
anni, con una conoscenza della
lingua inglese limitata e tante
incognite davanti a sé.

II primo impatto con 1'Au-
stralia non e semplice. L'inglese

scolastico non le permette di
comunicare efficacemente e 1'in-
serimento in un contesto com-
pletamente nuovo é spaventoso.
Tuttavia, Debora affronta ogni
ostacolo con coraggio, consape-
vole che ogni piccola conquista
la avvicina sempre di piu al suo
obiettivo.

Per rimanere nel paese, si de-
dica ai lavori nelle farm, un'espe-
rienza dura ma anche formativa.
I primi 88 giorni di lavoro nelle
fattorie si trasformano in sei
mesi, poi in un anno, fino a di-
ventare tre anni di sacrifici. Du-
rante la pandemia da COVID-19,
quando molte attivita si ferma-

CAFER&RDELI

500 Fitzgerald Street
North Perth WA 6006
Ph. 0447 006 921

no, il settore agricolo resta opera-
tivo e le permette di continuare
a lavorare. Questa esperienza le
insegna l'importanza della resi-
lienza, dell'adattamento e della
convivenza con persone di cultu-
re diverse.

Dopo il periodo nelle farm,
Debora riesce finalmente a rien-
trare nel settore che ama: I'ottica.
Trova lavoro presso Specsavers,
una compagnia internazionale
con negozi in Australia, Nuova
Zelanda, Canada e Spagna. In
soli tre anni, grazie alla sua de-
terminazione e alle opportunita
offerte dal sistema australiano,
passa da semplice impiegata a
una posizione di quasi manager,
un risultato che in Italia non era
riuscita a raggiungere nemineno
dopo otto anni di esperienza.

Debora non si ferma qui: il
suo sogno e quello di aprire un
giorno un negozio di ottica tutto
suo. In Australia, sente di avere la
possibilita concreta di realizzare
questa ambizione, grazie a un si-
stema che premia I'impegno e la
capacita di mettersi in gioco. Il
suo percorso dimostra che, con
determinazione e sacrificio, i so-
gni possono diventare realta.

A Debora auguriamo tutto
il meglio, sperando che il suo
viaggio sia solo all'inizio di una
grande avventura professionale
e personale.

Welcome to

Specsavers

Optometrists
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In occasione della Giornata In-
ternazionale della Donna 2025,
Adelaide ha inaugurato la sua
prima Panchina Rossa, un simbo-
lo potente per ricordare le vittime
di femminicidio e ribadire 1'im-
pegno della comunita nella lotta
contro la violenza di genere.

La panchina, metafora del po-
sto vuoto lasciato da una donna
vittima di violenza, rappresenta
anche una promessa di sostegno
e di empowerment per le genera-
zioni presenti e future.

L'iniziativa € stata promossa
dal Consolato Generale d'Italia
e vede Adelaide unirsi a Canber-
ra, che nel novembre 2024 aveva
inaugurato la propria Panchina
Rossa nel cortile dell’Ambascia-
ta dItalia. L'evento si inserisce
nellambito di una campagna
internazionale promossa dal Mi-
nistero degli Affari Esteri italia-
no per la tutela dei diritti delle
donne e per la sensibilizzazione
contro la violenza e le discrimi-
nazioni di genere.

La cerimonia ha visto la parte-
cipazione di numerose associa-
zioni e organizzazioni che hanno
collaborato alla realizzazione del

progetto, tra cui la City of Norwo-
od, Payneham and St. Peters,
I'Australia Donna Association,
il Com.It.Es, SAIA, Co.As.It, la
Dante Alighieri Society, il Fogolar
Furlan e Radio Italiana 531.

Grazie al loro contributo, la
Panchina Rossa di Adelaide si
inserisce in un pit ampio movi-
mento globale di sensibilizzazio-
Ne e prevenzione.

"Questo simbolo vuole essere
un monito e un invito all'azione:
ogni donna ha diritto a vivere li-
bera dalla paura e dalla violenza,"
ha dichiarato uno dei rappresen-
tanti delle associazioni coinvol-

"Oggi, con questa panchina,
ribadiamo il nostro impegno a
costruire una societa piu giusta e
inclusiva.”

L'iniziativa della Panchina
Rossa continua a diffondersi in
tutto il mondo come un richiamo
visibile e concreto alla necessi-
ta di un cambiamento cultura-
le. Adelaide, con questo gesto, si
pone in prima linea nella bat-
taglia per i diritti delle donne,
ricordando che il contrasto alla
violenza di genere € una respon-
sabilita collettiva.
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Media: Your choice

3. Open

is on the back.

The most votes win!

Category Prizes will be awarded!

THE INAUGURAL
\STOR,

‘,.;w*{«‘%

E TOWEL

ESIGN COMPETITION

Content Theme: ‘The New Italy Story’ or ‘Italia!’
Format: A3 or 297 x 420mm

Categories: |. Primary School
2. Secondary School

Due Date: On or before Anniversary Day Sunday 6 April
Either submit entry to the Casa Vecchia Gift shop or bring to
the Hall on Anniversary Day. Make sure your name and contact

Winners announced: Anniversary Day Sunday 6 April!
Submitted entries will be displayed in the Hall.
Attendees will be asked to choose their favourite.

The winning entries will be reproduced as T-Towels for sale
in the Casa Vecchia Gift Shop. The artists will be credited.
Copyright will remain with New Italy Museum Inc.

ALL PROFITS GO TOWARDS NEW TOILETS ON SITE.
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Perth ha recentemente inau-
gurato due nuovi ponti strallati,
noti come Boorloo Bridge, pro-
gettati per migliorare il collega-
mento tra il centro citta e le aree
circostanti.

Questi ponti, dedicati a pedo-

ni e ciclisti, sono stati aperti al
pubblico recentemente, offrendo
Ul Percorso Sicuro e panoramico
attraverso il fiume Swan.

Situati a circa 90 metri a valle
del vecchio Causeway, i due pon-
ti sono collegati da un percorso

.-|-__--_ T —

Inaugurati due nuovi ponti:

_illfI'aSll‘lll'llll'B moderne per una citta in crescita

pedonale e ciclabile che attraver-
sa Heirisson Island. Il ponte sul
lato di East Perth misura circa
163 metri, mentre quello sul lato
di Victoria Park si estende per
circa 280 metri.

I1 design sinuoso dei ponti
rappresenta il "Wagyl", l1a figura
del Serpente Arcobaleno nella
mitologia aborigena Noongar,
con tre piloni che richiamano
strumenti tradizionali come ba-
stoni da scavo e boomerang.

La costruzione, iniziata nel
marzo 2023, é stata gestita da un
consorzio composto da Civmec,
Seymour Whyte e WSP. Il proget-
to, con un costo stimato di 100
milioni di dollari australiani, é
stato finanziato congiuntamen-
te dai governi statale e federale
nell'ambito del "Perth City Deal".

Oltre a migliorare la mobilita
sostenibile, i ponti sono dotati di
un sistema di illuminazione in-
tegrato nei cavi di sostegno, pro-
gettato per visualizzare messaggi
e immagini, aggiungendo un ele-
mento estetico e funzionale alla
struttura.

L'apertura dei Boorloo Brid-
ge rappresenta un passo signi-
ficativo verso la promozione di
modalita di trasporto ecologiche
a Perth, facilitando 1'accesso al
centro citta per pedoni e ciclisti e
contribuendo a ridurre la conge-
stione del traffico e le emissioni
di CO2.

Wollongong
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Wollongong si conferma sem-
pre pitl come un polo culturale
dinamico, offrendo agli artisti
un'opportunita unica per svilup-
pare la propria creativita in un
ambiente stimolante. I1 Comune
ha annunciato l'apertura delle
candidature per le residenze ar-
tistiche pressoi Creative Wollon-
gong Studios, situati nel cuore
del distretto artistico della citta.

Il programma prevede la con-
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cessione di spazi studio per 12
mesi, da aprile 2025 ad aprile
2026, con I'obiettivo di fornire un
luogo di lavoro dedicato e sicuro
per artisti, designer e creativi di
ogni disciplina. Gli studi sono
chiudibili a chiave, garantendo
cosi un ambiente professionale
e riservato per chi desidera con-
centrarsi sulle proprie opere sen-
za distrazioni.

L'iniziativa si terra presso la

Lancio di un‘'opportunita per artisti
rte le candidature per studi creativi

Wollongong Town Hall, un luogo
simbolico della citta che da tem-
po ospita eventi culturali e arti-
stici. Con questa opportunita, il
Comune mira a sostenere l'arte
locale, offrendo agli artisti emer-
genti e affermati un ambiente
accessibile per lavorare e connet-
tersi con la comunita creativa. Le
candidature sono aperte a tutti
gli artisti senza distinzione di
disciplina, chiunque sia interes-
sato puo trovare maggiori infor-
mazioni e presentare la propria
candidatura tramite il sito web
ufficiale del Comune di Wollon-
gong al
https://www.wollongong.nsw.
gov.au/council/public-notices/
public-notices/creative-wollon-
gong-studios-2025

Linvito e esteso anche ai cit-
tadini che conoscono artisti in
cerca di uno spazio di lavoro: &
possibile segnalare questa op-
portunita taggando amici e col-
leghi interessati nei commenti
del post ufficiale pubblicato dal
Comune sui social.

Con questa iniziativa, Wol-
longong rafforza il suo impegno
nel sostenere la creativita loca-
le, promuovendo un ecosistema
culturale inclusivo e vivace.

Aggiornamento sul ciclone tropicale Alfred in Queensland:

Plogge torrenzial
e venti dannosi continuano

I1 Premier del Queensland,
David Crisafulli, ha fornito un
aggiornamento sulla situazione
relativa all'ex ciclone tropicale
Alfred, che sta causando con-
dizioni meteo pericolose nella
regione. Nonostante il ciclone
abbia perso forza, persistono i
rischi di piogge intense e venti
fortilungo la costa orientale e nel
sud-est del Queensland, nonché
nel nord-est del Nuovo Galles del
Sud durante il fine settimana.

Nella notte, il sistema ha colpi-
to le isole Moreton Bay, portando
con sé raffiche di vento che han-
no raggiunto i 100 km/h, veloci-
ta che si prevede aumenteranno
man mano che il ciclone prose-
gue il suo cammino. La direzione
della tempesta é leggermente va-
riata, spostandosi verso nord, e si
prevede che attraversera la costa
tra Maroochydore e Bribie Island
nella mattinata di sabato.

Attualmente, 1'ex ciclone tro-
picale Alfred si trova al largo di
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Bribie Island, spostandosi verso
nord-ovest a circa 9 km/h. Alle 6
del mattino di sabato (ora locale
AEST),1'evento e stato declassato
a ex ciclone tropicale. Nonostan-
te cig, il Bureau of Meteorology
ha avvertito che, sebbene la tem-
pesta stia indebolendosi, con-
tinueranno a manifestarsi con-
dizioni meteorologiche avverse,
tra cui piogge abbondanti, venti
dannosi e impatti sul mare.

Lungo il suo percorso, il siste-
ma portera piogge intense che
potrebbero durare fino a 36 ore,
anche dopo che il ciclone si tra-
sformera in una bassa pressione
tropicale. Le autorita locali stan-
no monitorando attentamente la
situazione e invitano la popola-
zione a rimanere vigile e a segui-
re le indicazioni di sicurezza.

Si consiglia a chi vive nelle
zone colpite di prepararsi a pos-
sibili disagi e di prestare atten-
zione agli aggiornamenti ufficia-
li in tempo reale.

Ente di Patronato Seihbourhood Centre

DEl MARCHIGLAR DEL NEW

PATRONATO ITALIANO

SPORTELLO ILLAWARRA

BERKELEY COMMUNITY CENTRE

(BERKELEY NEIGHBOURHOOD CENTRE)
40 Winnima Way, Berkeley NSW 2506

Il PATRONATO EPASA-ITACO

e a tua disposizione tutto I'anno!
Il martedi e il venerdi, 9:00am - 1:00pm

Pensioni Italiane

Pensioni estere
Esistenza in vita
Redditi esteri

Stella Vescio
0415 N3 M

Giudice di pace
Assistenza Centrelink

SERVIZIO ITINERANTE

Nowra e zone limitrofe: su appuntamento

Email: patronato@cnansw.org.au
Web: www.chansw.org.au

Maria Di Carlo
(02) 42711661

c 1300 762 115

& PIUVICINI, PIU APERTI E PIU SICURI




Mercoledi 12 Marzo 2025

1S

di A. Di Rocco

Una giornata all'insegna del
buon cibo, del vino pregiato e
della convivialita: questo é stato
il Gartlemann Long Lunch, un
evento che ha riunito trentadue
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soci e ospiti per un'esperienza
gastronomica indimenticabile
presso la Gartlemanns Winery.
L'avventura e iniziata lungo la
M1, con un gruppo di entusiasti
viaggiatori giovani e meno giova-

Anne Stanl

Federal Member for Werriwa

Online threat towards The Australian
Islamic House - Masjid Al-Bayt Al-Islami

The recent news of a con-
cerning online threat towards
the Australian Islamic House is
deeply troubling and unaccept-
able.

The Australian Islamic House
recently opened its doors to the
public after decades in the mak-
Ing.

It was particularly special as it
opened on the first night of the
holy month of Ramadan.

There is no place for hatred or
Islamophobia in Australia.

The fact that this took place

4 GEORGE VUMBACA
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"Boars Open 7.00pm
Tickets: $30.00

Meal: 28.50

during this special month is
completely disrespectful.

The community deserves to
feel protected in a place that
should be a safe space for Mus-
lims to join in unity and pray.

I ask the community to re-
main vigilant during this time
and continue to live in peace
and harmony with ourselves and
those around us.

The Police are taking this
matter very seriously and I look
forward to the outcome of the in-
vestigations.

TONY MAZELL ;{l

nella Hunter Valley

ni diretti alla Hunter Valley per
una lunga giornata all'insegna
della cucina italiana. E che gior-
nata! Tre ore di raffinata espe-
rienza culinaria, accompagnata
da una selezione di vini che ha
saputo esaltare ogni piatto ser-
vito.

I1 menu ha seguito la tradizio-
ne della grande cucina italiana,
iniziando con un antipasto com-
posto da melone e prosciutto, af-
flancato da croccanti arancini. Il
primo piatto ha visto protagoni-
ste due delizie: una pasta al sugo
rosso, che ha portato i commen-
sali a concludere, con un pizzico
di orgoglio, che i sughi fatti in
casa restano imbattibili, e una
pasta ai frutti di mare, perfetta-
mente equilibrata nei sapori.

Il piatto principale e stato un
vero trionfo: pollo arrosto accom-
pagnato da patate croccanti. Il
verdetto? Da morire! Un successo
evidente anche dal fatto che sono
avanzate alcune porzioni, un se-
gno inequivocabile di abbondan-
za. Nonostante ciQ, nessuno € an-
dato via affamato anzi!

Quando il tempo vola, é sem-
pre un buon segno: le ore sono
scivolate via tra risate, brindisi
e racconti, lasciando tutti sod-
disfatti. Ma la giornata non era
ancora finita. Piu tardji, il gruppo
si e riunito nuovamente al Ces-
snock Leagues Club, per un altro
momento di condivisione. Anche
se tutti giuravano di essere sazi,
nessuno ha resistito a un ulterio-
re assaggio di cibo.

Dopotutto, come si suol dire:
gli italiani (o gli IMSMC) hanno
sempre spazio per un'ultima de-
lizia!
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La Famiglia Volpe Cele

In un‘atmosfera carica di emo-
zione e affetto, la famiglia Vol-
pe ha celebrato il centenario di
mamma Giuseppina Volpe, che
avrebbe compiuto 100 anni.

Un momento speciale che ha
visto riuniti figli, nipoti e paren-
ti per ricordare con gratitudine
e amore la vita di una donna che
ha lasciato un'impronta indele-
bile nelle loro vite.

Giuseppina Volpe é stata una
madre e una nonna straordina-
ria, simbolo di forza, dedizione e
amore per la sua famiglia.

Il pranzo si e svolto in un
clima di gioia, ma anche di no-

stalgia, con tutti i membri della
famiglia che hanno voluto ren-
dere omaggio alla sua memoria,
ricordando i suoi insegnamenti,
la sua saggezza e la sua presenza
silenziosa ma costante.

Mamma Giuseppina, anche se
non tra noi da qualche anno, con-
tinua a vivere nei cuori di chi I'ha
conosciuta, e questo centesimo
anniversario e I'occasione per ce-
lebrare una vita lunga e ricca di
significati.

La famiglia Volpe si é riunita
con orgoglio e gratitudine, per un
evento che restera impresso nei
cuori di tutti.

by Alberto Macchione

The Coro dAbruzzo as it is
known today started in 1997 led
by Pina Kavo, the President. At the
time the choristers were all Abru-
zzesi or spouses of an Abruzzese.
It was formed from a passion of

singing traditional Abruzzesi
songs and to relive their youth as
well as reviving and passing on to
future generations the tradition-
al costumes and songs which was
very dear to them.

At the beginning of 1999, after
2 years singing on their own, we
had the privilege to meet “Frate”
by the name of Padre Mario Cen-
terba who was visiting Australia
from Lanciano, Italy, and coin-
cidentally was the director of a
very prestigious choir in Abruzzo,
by the name of Touta Maruca di
Rapino Tocco Casauria. Padre
Mario Centerba took a great in-
terest in us, deciding to stay in
Australia a little while longer to
provide, guide and teach us with
his professional experience and
coordination of our songs.

The choir has had the privilege
of being led by many wonderful
Maestros over the years such as
Aldo Fedele, Amelia Granturco,
Jedda Kassis, Lisa Genovese and
currently Emilio Mancia and
a great ‘fisarmonica’ accordion
player, musician Dominique
Granturco. In 2013, under the

guidance of Maestro Sandro Mar-
tino a CD was recorded.

Today, the Coro dabruzzo not
only sings Abruzzesi songs but
also traditional songs from Cal-
abria, Sicilia just to name a few
and our members come from
many parts of Italy. The ages
ranges from 30 to 90 years. The
choir also welcomes anyone who
is interested to join.

We sing at events such as
Ferr’Agosto in Five Dock, Christ-
mas events and others. We have
also sung at the Italian Festival
in Ettalong and nursing homes.

This year we are holding our
Annual Coro d’Abruzzo Concert
which will take place at Mount-
ies 254 Humphries Rd Mount
Pritchard NSW on Sunday 23rd
March 11:30am where everyone is
invited to come and enjoy a four-
course meal with limited wine
per table and a chance to win
some great prizes in our raffle.
There will be dancing and music
by Michael Riviera and of course
our concert where we will sing
Abruzzesi traditional songs and
other regional songs. Tickets for
this event are $85 for adults and
S30 for children under 12 years
old. Please contact any of the fol-
lowing for more information.
Pina Kavo 0412 145 140
Anna Commissione 0423 219 518
Saveria Falconio 0402 833 302
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di Asja Borin

I1 Consolato Generale d'Italia
a Sydney e la Camera di Com-
mercio Italiana hanno celebrato
con grande successo l'edizione
2025 dell'ltalian Design Day
(IDD), un evento globale che ogni
anno mette in risalto I'eccellenza
del Made in Italy nel mondo del
design. I1 tema di quest'anno,
"Disuguaglianze - I1 Design per
una Vita Migliore", ha esplorato
il ruolo dell'innovazione e della
creativita italiana nella costru-
zione di un mondo piu equo e
accessibile. L'evento si & svolto
presso la sede di Technogym a
Rushcutters Bay.

L'Italian Design Day 2025 ha
evidenziato il potenziale del de-
sign nell'affrontare le sfide socia-
li e nel migliorare I'accessibilita
per tutti. I1 Made in Italy, sino-
nimo di eleganza, funzionalita e
avanguardia, continua a evolver-
si per rispondere alle esigenze
della societa contemporanea, po-
nendo l'accento sullinclusivita.
L'evento ha offerto una piattafor-
ma per riflettere su come il desi-
gn possa contribuire a ridurre le
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disuguaglianze, migliorando la
qualita della vita di persone con
diverse esigenze.

Un viaggio nell'eccellenza del
Made in Italy: tra gli highlights
dell'evento, i partecipanti hanno
avuto I'opportunita di scoprire le
creazioni di aziende italiane di
prestigio internazionale. Questi
brand rappresentano l'essenza
del design italiano, coniugando
estetica, tecnologia e funzionali-
ta per creare prodotti innovativi
e sostenibili. Dall'arredamento di
lusso agli strumenti per il benes-
sere e I'accessibilita, ogni esposi-
zione ha testimoniato I'impegno
dell'Italia nell'eccellenza del set-
tore.

La serata € stata introdotta
da Erica, marketing manager di
Technogym, che dopo aver dato
il benvenuto agli ospiti ha la-
sciato la parola a Nicholas Lee,
country manager di Technogym.
Quest'ultimo ha presentato la-
zienda, fondata nel 1983 e leader
mondiale nella fornitura di at-
trezzature per il fitness e soluzio-
ni per il benessere. Technogym
offre una gamma completa di
prodotti per I'allenamento fisico,
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per migliorare 1'esperienza di 25
milioni di utenti.

Lee ha poi invitato i parteci-
panti a utilizzare un innovativo
macchinario per scoprire l'eta
del proprio corpo, uno strumen-
to avanzato ed esteticamente
accattivante, perfettamente in
linea con il tema della serata.
Per quanto riguarda I'inclusivita,
Technogym si proclama orgoglio-
samente fornitore ufficiale delle
Paralimpiadi, confermando il
proprio impegno per una crescita
sempre piu inclusiva.

Anche il Console Generale
Gianluca Rubagotti ha preso la
parola per ringraziare i presenti e
i collaboratori. "Ogni anno il Mi-
nistero degli Affari Esteri italia-
no celebra il design italiano”, ha
dichiarato Rubagotti. "Il design e
la combinazione perfetta tra for-
ma e funzionalita, e I'Italia é tra
i migliori paesi in questo campo.
Quest’'anno il tema é la disugua-
glianza: I'idea e stata quella di
unire cinque aziende italiane per
dimostrare come il design possa
contribuire a migliorare la quali-
ta della vita".

Successivamente, il Conso-
le ha presentato un video sulla
seconda azienda protagonista
dell'evento: "WoW - Spirito di
Stella”, un progetto inclusivo
che promuove l'accessibilita e
I'inclusione attraverso attivita
nautiche. Il progetto ruota at-
torno a "Lo Spirito di Stella”, il
primo catamarano al mondo
completamente accessibile alle
persone con disabilita. L'iniziati-
va mira a diffondere una cultura
senza barriere, dimostrando che
la passione per la vela e il mare
@ accessibile a tutti. Nel video, il
campione paralimpico Manuel
Bortuzzo ha spiegato 'importan-
za del progetto per la consapevo-
lezza dell'inclusivita nello sport
e il valore dell'iniziativa "WoW
- Wheels on Waves".

A seguire, Smeg, azienda ita-
liana fondata nel 1948 e spe-
cializzata nella produzione di
elettrodomestici di alta qualita,
ha presentato i propri prodot-
ti. Conosciuta per il suo design
distintivo che combina esteti-
ca retro e tecnologia moderna,
Smeg collabora con designer di
fama internazionale per creare

elettrodomestici che uniscono
funzionalita e stile. Durante l'e-
vento, Manuele Seccani di Smeg
Australia ha presentato un forno
e un piano cottura, evidenziando
come questi prodotti uniscano
design e funzionalita in un’ottica
inclusiva, mantenendo il concet-
to "Feels like home".

Un altro ospite importante é
stato Paul Crake, rappresentante
di Fadiel Australia e direttore di
Total Ability, distributore esclu-
sivo per Australia e Nuova Zelan-
da dei prodotti Fadiel Italiana.
Questa azienda, fondata negli
anni '70, e leader nella progetta-
zione di dispositivi che facilitano
1'accesso e la guida dei veicoli
per persone con disabilita. Paul,
diventato paraplegico in segui-
to a un incidente, ha presentato
uno dei prodotti di punta: il Sa-
tellite Accelerator, un innovati-
vo acceleratore satellitare che si
inserisce nel palmo della mano,
consentendo al conducente di
mantenere entrambe le mani sul
volante, migliorando cosi con-
trollo e sicurezza. Un video ha
mostrato Paul alla guida di una
Ferrari 812 GTS, dimostrando 1'ef-
ficacia del dispositivo in termini
di sicurezza, inclusivita e design.
Total Ability fornisce questi pro-
dotti in Australia e Nuova Zelan-
da, collaborando con installatori
locali per garantire l'indipenden-
za nella guida.

L'ultima azienda a presentare
il proprio prodotto é stata Poltro-
na Frau, rappresentata da Jacopo
Garcia Chapa. Fondata nel 1912,
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l'azienda é rinomata per la pro-
duzione di mobili in pelle di alta
qualita. Poltrona Frau combina
tradizione artigianale e design
contemporaneo, offrendo pro-
dotti che rappresentano l'eccel-
lenza del Made in Italy. Celebre
per le sue poltrone iconiche e per
le collaborazioni con designer in-
ternazionali, I'azienda continua
a innovare nel settore dell'arre-
damento di lusso.

Queste aziende rappresentano
I'eccellenza del design italiano,
contribuendo con la loro espe-
rienza e innovazione a promuo-
vere l'inclusivita e l'accessibili-
ta nel settore del design. L'IDD
2025 non é stato solo una vetrina
di prodotti di alta gamma, ma
anche un’opportunita di incon-
tro e confronto per professionisti
del settore e appassionati. Attra-
verso conferenze e discussioni,
I'evento ha favorito il dialogo sul-
le tendenze emergenti del design
e sulle sue applicazioni per una
societa piu inclusiva.

L'Italian Design Day 2025 ha
confermato il ruolo chiave del
design nella creazione di un fu-
turo piu accessibile ed equo. Gra-
zie alla partecipazione di aziende
leader e al contributo di esperti
del settore, 'evento ha dimostra-
to come l'innovazione possa es-
sere un motore di cambiamento
positivo.

Un appuntamento imperdibi-
le che ha celebrato il meglio del
Made in Italy, ispirando nuove
idee per il futuro del design glo-
bale.
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Associazione Trevisani Nel Mondo
Sezione di Sydney Inc

P O Box 35 EARLWOOD NSW 2206 - Tel:

E-mail: eileen@santolin.org

SYDNEY TREVISANI NEL MONDO
NOTICE OF ANNUAL GENERAL MEETING

Notice is hereby given that the Annual General Meeting of
Associazione Trevisani Nel Mondo - Sezione di Sydney Inc,
with the Election of Officers for the ensuing 2 years, will be
held in the

Michelini Room at Club Marconi,

on Saturday 22 March 2025.

Registration from 9.30am -
Meeting commences at 10.00am.

0408 240 055

If you are unable to attend the AGM please register
your apology with

Vice President Luigi on 9753 4646 / 0419 611 770
or Asst Secretary Laura Chies 9610 0680 / 0421 279 610.

A light Luncheon (beverages included) will be served after
the meeting, from 12 noon.

NB: If you have any special dietary requirements, please notify the
Committee member when making your booking - NOT ON THE
DAY OF THE FUNCTION.

For further information about the AGM and prepayment for the Lun-
cheon please contact one of the committee members.

We look forward to greeting you at the AGM
and Members’ Annual Luncheon.

PLEASE register your attendance for the AGM and Lunche-
on AS SOON AS POSSIBLE - NO LATER THAN SUNDAY 9
MARCH 2025 - with one of the Committee below:
President Renzo 0418 242 782;

Vice Presidents Luigi 9753 4646 / 0419 611 770 or

Bruno 9620 1612/ 0412 910 544;

Treasurer Rita F 0422 934 460;

Secretary Eileen 0408 240 055 or Email: eileen@santolin.org;
Asst Secretary Laura 9610 0680 / 0421 279 610

or Email: laurachies3@bigpond.com;

Asst Treasurer Rita P 9604 7472 /0410 447 472;
Consiglieri Gabriele 0411 701 061 or

Ernesto 9823 0232/ 0418 242 782.

PLEASE NOTE: We would appreciate your cooperation by booking early as
the numbers attending the luncheon must be confirmed in advance to the
Club by 9 March, for catering purposes and room setup.

If you have booked and are unable to attend you must advise one of the
Committee, by 9 March, otherwise you will be required to pay the cost of

your “booked” luncheon.

Allora!

Roger Fairbrother trionfa al NSW State

Angelo Ruisi consegna
a Roger Fairbrother il trofeo
del primo classificato

Si e concluso con un trionfo
annunciato il prestigioso NSW
State Masters Snooker Cham-
pionship, che si e svolto dal 28
febbraio al 2 marzo nella sala
biliardi del Club Marconi. L'even-
to ha visto la partecipazione di
circa 60 concorrenti, tutti deter-
minati a conquistare il titolo di
campione in uno dei tornei piu
attesi dell'anno per gli appassio-
nati di snooker in Nuovo Galles
del Sud. Fin dalle prime fasi del
torneo, il livello di competizione
e stato elevato, con partite inten-
se e colpi spettacolari. Tuttavia, i
pronostici della vigilia sono stati

rispettati e a salire sul gradino
piu alto del podio é stato Roger
Fairbrother, giocatore di casa e
veterano della competizione.
Fairbrother ha confermato il
suo status di favorito dominan-
do la finale con una prestazione
impeccabile, superando David
Wright con un netto 4-1. La vit-
toria segna per lui il sesto suc-
cesso in questa competizione,
consolidando ulteriormente la
sua reputazione nel mondo del-
lo snooker statale. Il torneo ha
attirato un pubblico numeroso e
appassionato, che ha seguito con
entusiasmo ogni fase della com-

petizione. L'organizzazione im-
peccabile e l'alto livello tecnico
dei giocatori hanno reso I'evento
un appuntamento imperdibile
per gli amanti di questo sport.

Con questa nuova vittoria,
Fairbrother si conferma come
una delle figure di riferimento
dello snooker in NSW, e il suo
successo lascia presagire nuove
sfide e traguardi ancora pit am-
biziosi per il futuro.

I1 Club Marconi, ancora una
volta, si € dimostrato una cornice
perfetta per eventi di alto livello,
celebrando il talento e la passio-
ne per lo snooker. MGS

Da sinistra: Davide White, Waller, Angelo Ruisi, Roger Fairbrother

Camden: marcia multiculturale e settlmana dell'armonia

I1 Consiglio di Camden conti-
nua a essere un faro di inclusione
e rispetto per le diverse culture
che compongono la comunita lo-
cale.

Dal 17 al 23 marzo 2025, la citta
ospitera una serie di eventi entu-
siasti che celebrano la diversita
culturale attraverso la Marcia
Multiculturale e la Settimana
dell'Armonia, con il culmine del-
le celebrazioni il 21 marzo, Gior-
nata dell'Armonia.

Questi eventi, organizzati
dal Consiglio di Camden, sono
un’opportunita unica per i resi-
denti di tutte le origini di con-
dividere e apprezzare le loro
tradizioni, danze, cibi e storie,
mentre costruiscono un senso
di unita e rispetto reciproco. La
Marcia Multiculturale dara il via
ai festeggiamenti, con una parata
colorata che attraversera il cuore
della citta, con partecipanti che
rappresentano vari gruppi etnici
e culturali. Questo evento sim-
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bolico € un momento di orgoglio
per la citta, in cui le diverse cul-
ture si uniscono per celebrare la
loro ricchezza e unicita.

La Settimana dell'Armonia,
che si svolgera dal 17 al 23 marzo,
offrira una varieta di attivita, tra
cui spettacoli di musica, danza,
esposizioni artistiche e degusta-
zioni di piatti tipici, permettendo
ai cittadini di esplorare le tradi-
zioni culinarie e artistiche delle
diverse comunita che arricchi-
scono Camden.

La Settimana culminera il 21
marzo con la Giornata dell'Armo-
nia, una celebrazione globale che
promuove la comprensione reci-
proca e la pace tra le persone di
tutte le etnie.

La citta di Fairfield celebra la diversita

Sabato 8 marzo, la comunita di
Fairfield ha avuto 1'opportunita
di visitare il Community Nursery
nel comune di Fairfield durante
una speciale giornata di apertu-
ra. Per tutta la mattinata, il Na-
lawala Sustainability Centre ha
accolto residenti e visitatori per
un evento dedicato alla sosteni-
bilita, alla natura e alla biodiver-
sita locale.

I partecipanti hanno potuto
esplorare il vivaio e 1'orto comu-
nitario, ricevendo preziosi con-
sigli gratuiti sul giardinaggio e
sull'uso delle piante autoctone
nei propri giardini. Come gesto
di promozione dell'ecosostenibi-
lita, sono state distribuite gratu-
itamente piante autoctone, inco-
raggiando tutti a contribuire alla
conservazione dell'ambiente.

Uno degli aspetti piu apprez-
zati della giornata e stata la
mostra interattiva sulla fauna
selvatica, che ha permesso ai vi-
sitatori di conoscere da vicino
alcuni animali autoctoni. Questa
esperienza ha entusiasmato in

particolare i bambini, che hanno
avuto l'opportunita di imparare
di piu sull'ecosistema locale e
sull' importanza della sua tutela.

I volontari del Community
Nursery hanno svolto un ruolo
fondamentale nell'evento, acco-
gliendo i partecipanti con entu-
siasmo e fornendo informazioni
dettagliate sulle varie iniziative
ambientali in corso. Molti visita-
tori hanno colto 1'occasione per
fare nuove amicizie e condivide-
re la propria passione per la na-
tura e il giardinaggio.

I1 Fairfield Community Nur-
sery, situato al Nalawala Sustai-
nability Centre, all'angolo tra
Moonlight e Greenfield Roads
nel Fairfield Showground, ha di-
mostrato ancora una volta di es-
sere un punto di riferimento es-
senziale per la comunita locale.
L'evento ha rappresentato un'op-
portunita unica per rafforzare il
senso di appartenenza e promuo-
vere la cultura della sostenibilita,
in un momento di vera fioritura
per la citta di Fairfield.
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Lo scorso 5 marzo, nella grande
sala del Carnes Hill Community
Centre, la CNA ha reso omaggio
alla Giornata Internazionale del-
la Donna con una celebrazione
all'insegna della convivialita e
della riflessione.

L'evento ha visto la partecipa-
zione di numerosi ospiti e volon-
tari, che hanno contribuito a ren-
dere speciale questa occasione.

L'8 marzo é una data di gran-
de significato, nata per ricordare
le lotte e le conquiste delle don-
ne in ambito sociale, economico
e politico. La celebrazione della
CNA ha voluto onorare questa
giornata con un momento di
condivisione e consapevolez-
za. Maria Grazia, organizzatrice
dell'evento, ha aperto la giornata
con un discorso toccante, ricor-
dando le battaglie combattute
dalle donne nel corso della storia

e sottolineando quanto ancora
rimanga da fare per raggiungere
una piena uguaglianza. Ha riba-
dito un concetto fondamentale:
"Le donne non vanno ricordate
solo '8 marzo, ma ogni giorno
della loro vita."

La sala e stata allestita con
cura dai volontari della CNA:;
tavoli decorati con palloncini e
rose gialle adagiate su candide
tovaglie bianche, con tovaglioli
verdi e gialli, colori simbolo di
questa ricorrenza.

Il pranzo, preparato con mae-
stria dai volontari, ha deliziato i
presenti con un menu raffinato:
caserecci allo zafferano seguiti
da salmone al forno accompa-
gnato da funghi. Un momento
di autentica convivialita che ha
contribuito a creare un'atmosfe-
ra calorosa e inclusiva.

Ospite speciale della giornata

La CNA celebra la Festa delia Donna
al carnes Hill Community Gentre

e stata Francesca Brescia, artista
con oltre 40 anni di carriera nel
panorama della musica moder-
na.

Durante il suo intervento,
Francesca ha ringraziato la CNA
per l'invito, sottolineando l'im-
portanza di celebrare l'identita
femminile in tutte le sue sfaccet-
tature: "E un vero piacere condi-
videre questa celebrazione con
tuttivoi e rafforzare insieme 1 va-
lori della nostra identita di don-
ne, madri e figlie."

Un ringraziamento speciale
e stato rivolto anche a Tony Ga-
gliano, che con la sua musica ha
saputo intrattenere e coinvolge-
re il pubblico. Francesca Brescia
ha espresso la sua riconoscenza
a Tony per i consigli e il suppor-
to ricevuti agli esordi della sua
carriera. Durante la giornata,
I'artista ha colto I'occasione per
promuovere il prossimo appun-
tamento con "Viva Italia, Variety
Italian Style" estendendo l'invito
al presenti.

A sorpresa, 'evento ha accol-
to un’altra ospite deccezione,
Julie Accordion, che con la sua
fisarmonica ha dato vita a un’e-
sibizione travolgente, facendo
ballare i presenti con le tradi-
zionali tarantelle. La giornata
e stata resa speciale dalla pre-
senza della splendida Caterina
Mauro, da tutti conosciuta come
"Ballerina”, che con i suoi quasi
100 anni ha dato agli ospiti un
grande esempio di come vivere
la vita, Al suono della fisarmoni-
ca, Caterina si @ messa a ballare
esibendosi in una performance
unica, attirando l'attenzione di
tutti i presenti che non hanno
risparmiato applausi per la sua
esibizione.

I1 culmine della giornata é sta-
to il taglio della torta, offerta da
Siderno Pasticceria & Gourmet,
accompagnata da un brindisi
con prosecco italiano. Tra gli ap-
plausi e i sorrisi, i presenti hanno
intonato un caloroso "Happy Bir-
thday" per Angela Rinaldi, festeg-
giata del giorno.

Giovanni Testa, Public Officer
della CNA, ha ringraziato tutti i
partecipanti per aver reso la gior-
nata indimenticabile, oltre agli
sponsor che con il loro supporto
permettono la realizzazione di
eventi di tale portata. A chiusura

dell'evento, un omaggio floreale
@ stato donato a Francesca Bre-
scia e Julie Accordion per le loro
performance, con un augurio di
lungo successo nella vita e nella
musica. Maria Grazia ha infine
ricordato il prossimo appunta-
mento della CNA: il "Senior Fe-
stival Canzonissima", che si terra
domani, 13 marzo 2025, al Club
Marconi dalle 10:00 alle 15:00.
Un'altra occasione per celebrare
la cultura e la comunita con mu-
sica, spettacolo e socializzazione.

Authentic Italian
Pizza & Pasta ;J’

Shop 4a/351 Oran Park Dr. Oran Park NSW 2570

(02) 46376609
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Nel 2025, il NSW ha celebrato
una figura straordinaria nel cam-
po della conservazione marina e
della comunicazione scientifica;
Sunday 16th March 2025 la Dr.‘ Vanessa Pirotta, nominata

at 12.00pm Premier's NSW Woman of Excel-

At lence. Di origini italo-australiane,

Vanessa rappresenta non solo un

modello di dedizione e professio-

nalita, ma anche un ponte tra cul-
ture, tradizioni e conoscenze.

Vanessa Pirotta incarna perfet-
tamente lo spirito multiculturale
dell'Australia. Suo padre € nato a
Malta, mentre la famiglia di sua
madre ha origini italiane. I suoi
genitori emigrarono in Australia
nel dopoguerra, portando con sé
un ricco bagaglio culturale che
ha influenzato la sua formazione
e il suo approccio alla vita. Nata e
cresciuta in Australia, Vanessa ha
saputo unire il meglio delle sue
radici mediterranee con l'identita
australiana, diventando un sim-
bolo di integrazione e successo.

La Dr. Pirotta € una scienziata
della fauna selvatica di fama in-
ternazionale, con una carriera de-
dicata alla conservazione marina
e alla divulgazione scientifica. Il
suo lavoro si concentra sull'inte-
grazione tra scienza e comunita,
con l'obiettivo di promuovere la
tutela degli ecosistemi marini.
Attraverso il progetto Wild Syd-
ney Harbour, un'iniziativa di citi-
zen science, Vanessa coinvolge il
pubblico del NSW nella scoperta
e nella protezione degli ambienti
marini locali.

Uno degli aspetti piu innova-
tivi del suo lavoro é la collabora-
zione con i Gamay Rangers nella
baia di Gamay (Botany Bay), dove
combina il sapere tradizionale
indigeno con la scienza occiden-
tale. Questo approccio inclusivo
ha permesso di monitorare specie
marine come balene, foche e delfi-
ni, contribuendo alla loro conser-
vazione e alla valorizzazione delle
conoscenze delle comunita locali.

Vanessa Pirotta e anche una
straordinaria comunicatrice. Il
suo impegno nella divulgazio-
ne scientifica abbraccia tutte le
fasce d'eta: dai bambini ai quali
insegna il rispetto per 'ambiente
attraverso programmi come Play
School, ai giovani studenti che
incoraggia a intraprendere car-
riere STEM (Scienza, Tecnologia,
Ingegneria e Matematica). La sua
capacita di rendere accessibili
concetti complessi e di ispirare le
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nuove generazioni € uno dei suoi
tratti distintivi.

I1 contributo di Vanessa e stato
riconosciuto a livello internazio-
nale, culminando nel prestigioso
Valerie Taylor Ocean Prize, un
premio che celebra il suo impe-
gno nella conservazione degli
oceani. La sua nomina a Premier’s
NSW Woman of Excellence 2025
non € solo un riconoscimento
personale, ma anche un tributo
al suo ruolo di leader nel campo
della conservazione ambientale
e della promozione della scienza.

Vanessa Pirotta rappresenta

be Year Awards

un esempio luminoso di come
passione, dedizione e multicul-
turalita possano convergere per
creare un impatto positivo sul
mondo. La sua storia € un invito
a valorizzare le proprie radici, a
collaborare tra culture diverse e a
impegnarsi per un futuro piu so-
stenibile.

Congratulazioni, Dr. Pirotta,
per questo meritato riconosci-
mento! La tua eredita italo-au-
straliana e il tuo impegno per la
conservazione marina continue-
ranno a ispirare generazioni futu-
re, in Australia e oltre.

BASED ON A PROFOUND TRUE STORY

CABRINI

MOVIE MATINEE EVENT

i

A true story based on Francesca Xavier Cabrini, the first American

ltalian saint. The film touches on human dignity, particularly the

dignity of women, immigrants and the poor — and solidarity in the

face of prejudice and social injustice.

by Alberto Macchione

Santa Rosa Hall at Quarry
Road, Ryde in Sydney’s North
West, will be the venue for a mat-
inee event, the centrepiece of
which is feature film ‘Cabrini’.

The event will include after-
noon tea and a presentation of
the heavily lauded film, Cabrini.
The film is a true story that cen-
tres around America’s first saint,
Francesca Xavier Cabrini. Born
in Lombardy, Cabrini migrated
to the United States in 1887. Con-
fronted with anti-Italian preju-
dice and encountering opposi-
tion from the local Government
and Catholic Church, Cabrini
fought to create charitable insti-
tutions in New York City for poor
Italian immigrants.

Cabrini’s initial efforts were
in Five points, Manhattan. Ital-
ians there experienced rampant
crime, homelessness, overcrowd-

ing and disease. Many children
were orphaned or not cared for.
Cabrini (who was the only child
in her family to live to adulthood
and was in poor health herself)
made it her mission to “make
good men and women” of these
abandoned Italian children.
During the film, Cabrini, played
by Christina Dell'Anna, tells a
New York Times reporter that,
"The rats have it better than chil-
dren in Five Points" which was
sadly recognised as a truth of the
time.

Host, Angelina Bonifacio said
that “The film is an uplifting sto-
ry of faith, Women and Italians”.

The film event will be screened
at Santa Rose Hall, Ryde on Sun-
day 13th April from 1pm. Tickets
to the film are $25pp and are lim-
ited. They are available by con-
tacting:

ANGELINA on 0438 416 379 OR
ROSEANNA on 0418 692 410
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L'aver patecipato all'inter-
national Literary Competition
2024 “The Return of Marco
Polo’, “Travels, Memories, and
Adventures bak to Italy’s Ro-
ots” mi ha riempito dorgoglio
e emozioni; il “Concorso” mi
ha permesso di  presuntuo-
samente indossare l'abito del
cantastorie per raccontare del-
la “questione meridionale”, del
siciliano emigrante e dell'emi-
grazione.

L'aver partecipato “alla com-
petizione” mi ha dato la pos-
sibilita di raccontare, a modo
mio, di quei tanti Marco Polo
che, facendo di necessita virtu,
son diventati esploratori del
mondo, non per cercare nuove
rotte commerciali di spezie e
tessuti pregiati o nuove culture
e civilta da studiare ma per cer-
care quella certezza di lavoro
che gli garantiva e gli garanti-
sce la sicurezza economica che
la terra dei loro natali non gli
ha dato nonostante gliel'aveva
promessa quando sono nati.

Da musico 1ncapace e can-
tante stonato, ho cantato le mie
due storie dal titolo “Cronaca
di un incendio’ e “L'emigran-
te”; due storie che ogni volta
che rileggo mi danno un bri-
vido particolare che e capace
di far scendere quella lacrima
che, come scrivo ne “L'emigran-
te”, non si vede perché esce dal
cuore. Le lacrime del cuore sono
lacrime giganti che anche se in-
visibili allagano.

Inviata la mail con le due
storie, consideravo finita la mia
presuntuosa esperienza di can-
tastorie ma lo sviluppo degli
eventi e stato diverso, il gioco si
é fatto piu grande e pit emozio-
nante di quel che immaginavo,
quella che io consideravo una
fine é diventata l'inizio di una
bella favola vissuta ad occhi
aperti.

Qualche giorno fa la “Marco
Polo - Italian School of Sydney”
mi ha fatto recapitare una bu-
sta, nonostante 1 miei quasi
settant’anni, nell'aprirla mi
sentivo come un bambino che
scarta il regalo piu importante
della sua vita; avevo parteci-
pato al “Concorso” sperando di
trasmettere le mie emozioni e
i miei sentimenti a chi avrebbe
dedicato 1l suo prezioso tempo
per leggere le mie “semplici e
banali” storielle, non speravo in
altro ma non é stato cosi.

Si usa dire che l'emozione
non ha voce, credetemi, non é
vero, I'emozione ha sicuramen-
te la sua voce, una voce forte
che sale dal profondo del cuore
e la sorpresa, che ho avuto nel
vedere quel che mi é stato re-
capitato, e stata la causa scate-
nante di un’'immensa gioia.

La prima cosa che ho tirato
fuori dalla busta é stato l'im-
portante “certificato di parteci-
pazione” che il Presidente del
Concorso, il dottor Bruno Lo-
preiato e 'Executive Officer, il
mio carissimo amico fraterno
e compagno di scuola e di studi
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Giovanni Testa, mi hanno ono-
rato di rilasciarmi; carissimi
non trovo le parole giuste per
ringraziarvi ma, per cortesia,
svegliatemi da questo magnifi-
co sogno e ditemi... siete sicuri
che lo merito? Se ci ripensate
sara difficile che ve lo restitui-
sca; Giovanni tu che sei sicilia-
no sai benissimo che da noi si
usa dire: “sacchi trasi na casa di
Gesil u ‘ni ‘nesci chiu”.

Poi, dalla busta ho preso la
scatola con la preziosa meda-
glia; ve lo dico con il cuore, sono
orgoglioso di averla ricevuta e
sar0 sempre felice di poterla
mostrare e metterla al collo per
ricordare il vostro grande e pre-
stigioso “International Leterary
Competition 2024"; ringraziare
tutti i membri della giuria é il
minimo che posso fare e, co-
munque, mi corre l'obbligo di
chiedervi perdono per avervi
costretto ad ascoltare le sto-
rie di un menestrello che non
sa cantare e neanche suonare,
grazie del tempo che mi avete
dedicato, mi auguro di avervi
trasmesso almeno qualcuna di
tutte quelle sensazioni emo-
zionali che ho provato io nello
scriverle e provo ogni volta che
le rileggo. A voi membri della
giuria faccio la promessa che
partecipero anche ai futuri con-
corsi, anche in futuro avrete il
privilegio di ascoltare le storie
banali di un menestrello stona-
to; vi pare poco?

Per ultima ma non per im-
portanza e valore, ho preso dal-
la busta I'antologia che ho letto
e riletto diverse volte; I'antolo-
gia vale un tesoro.

Per averla realizzata e avermi
dato la possibilita di leggerla ed
arricchire il mio sapere, ringra-
zio il direttore di “Allora!” dott.
Franco Baldi e il dott. Marco
Testa, vi prometto che essa avra
sempre un posto importante

nella mia libreria e vi confesso
che leggere le mie storielle, su
essa, mi ha dato un’emozione
indescrivibile; forse perché non
mi capita tutti i giorni di legge-
re quello che ho scritto inserito
tra tanti capolavori letterari
scritti dagli altri partecipanti.
Con essi mi complimento e i
ringrazio di avermi dato 'onore
di leggere le loro meravigliose
storie e composizioni.

Come tutte le lettere anche
questa é arrivata alla fine (vi
prego di chiudere gli occhi e
immaginare che questa lettera
sia scritta di pugno), € giunto il
momento dei saluti e come suc-
cedeva sino a qualche anno fa,
quando periodicamente si scri-
veva la lettera ai parenti e amici
emigrati, voglio salutarvi con il
cuore e, nell'abbracciarvi tutti,
la sigillo con una lacrima del
mio cuore che mi auguro giun-
ga sino a voi per bagnare e dar
forza alle vostre radici italiane;
il nostro cordone ombelicale.

Viva Mamma Italia, Viva la
Sicilia, Viva Gangi.

Nunzio Battaglia
Gangi (PA)- Sicilia - Italia

Egregio Direttore,

Mi permetta di presentarmi,
sono Fernando Marzo, collega
del Professore Franco Papan-
drea, amico oltre che collega con

cui abbiamo condiviso lavoro,
passione ed impegno in quanto
ambedue Consiglieri del CGIE, io
per il Belgio e il Prof. Papandrea
per 'Australia.

All'ultima tornata elettorale
dello stesso organismo non mi
sono presentato piu e quindi non
faccio piu parte dello stesso orga-
Nnismo.

Nel suo articolo lei scriveva
“non riconfermato” Le mando
questo mio scritto dopo essermi
anche sentito con I'amico Papan-
drea, che mi ha assicurato essere
Lei persona sensibile ed impe-
gnata nella problematica delle
nostre comunita lontane dalla
nostra patria comune.

Le scrivo appunto per segna-
larle il seguente: tempo fa cer-
cando sul sito del giornale da Lei
diretto mi sono imbattuto, ripeto
per puro caso, su un articolo che
mi riguardava.

Mi sono appunto tuffato nel-
la lettura proprio perché temevo
che non fosse corretto od esatto.
In effetti il suo articolo ricalcava
di sana pianta il primo artico-
lo riportato sul giornale Online
Italia Chiama Italia, articolo che
chissa perché riportava la frase
“arricchimento personale”.

Tale articolo é stato poi ret-
tificato in seguito a lettera del
mio avvocato, poiché gli stessi
responsabili dell’'organizzazione
coinvolta dichiararono a loro vol-
ta allo stesso giornale che non
c’era appunto nessun caso di ar-
ricchimento personale.

Le posso assicurare che gli
articoli che riportarono i fatti a
cui mi riferisco non hanno mai
scritto di “aggiotaggio” o per dirla
in italiano corrente di arricchi-
menti personali ! ma gli articoli
erano sempre scritti nella lingua
locale il “ Nederlandese “ lingua
comune al Belgio e I'Olanda, ( co-
munemente si dice Olandese, ma
non é corretto!) Uno come me che
é stato Presidente della Commis-
sione lingua e Cultura del CGIE
queste cose dovrebbe saperle.

Io presumo che qualcuno in
malafede abbia fatto una tradu-
zione sommaria dell’articolo e
che lI'abbia passata al giornale

“Italia chiama Italia” sapendo
di dire il falso; oppure qualcuno
con lintenzione di aggiungere
con le menzogne qualche altro
elemento al fattaccio!

Le assicuro che, a tre anni dal
fatto, nulla é stato ancora chiari-
to, non c'é stato nessun processo
e che il tutto continua il suo iter
giudiziario (anche qui come in
Italia 1a magistratura ha bisogno
dei suoi tempi!!)

Essendo il caso ancora in fase
istruttoria non posso aggiungere
altro, ma le assicuro che quando
tutto sara chiarito ed il caso avra
finito il suo iter non manchero di
farle avere le dovute delucidazio-
ni.

Le chiedo unicamente di voler
rettificare il contenuto dell’arti-
colo pubblicato sul sito del suo
giornale. I1 contenuto oltre ad
essere lesivo nei miei confronti,
non rispetta la verita dei fatti.

In attesa di un positivo seguito
alla mia richiesta le porgo i miei
pit cordiali saluti

Fernando Marzo
Consigliere uscente del CGIE/Belgio

Egregio Fernando Marzo,

La ringraziamo per la sua se-
gnalazione e ci scusiamo per il
disguido, anche se & passato or-
mai del tempo.

Siamo sempre disponibili a
pubblicare materiale che ritenga
utile, tuttavia, é importante pre-
cisare che le notizie d'agenzia,
come quella da Lei menzionata,
vengono diffuse sotto la respon-
sabilita di chi firma il resoconto.
Nel caso specifico, siamo stati
semplicemente il “postino” della
notizia, e non gli autori del con-
tenuto, che rimangono responsa-
bilita di chi lo ha redatto origina-
riamente.

Prendiamo atto delle sue 0s-
servazioni e, in attesa che la
questione venga chiarita, ci ren-
diamo disponibili a correggere
eventuali imprecisioni laddove
fosse necessario. Quando il caso
avra avuto il suo naturale corso
e saranno emerse tutte le verita,
siamo ben lieti di considerare
qualsiasi rettifica che desiderera
comunicare.

Laringraziamo per la sua com-
prensione e le porgo i miei mi-
gliori saluti.

Franco Baldi
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Giuseppina Torre a Melbourne e Sydney lra usn:a e narole

PIZZERIA RISTOR’ANTE e

Sabato 1 marzo, presso il Made-
laine Centre for Music & Perfor-
ming Arts del Genezzano College
di Melbourne, si é tenuto il primo
di due appuntamenti austrlaiani
con la straordinaria compositrice
e pianista italiana Giuseppina
Torre. L'evento, organizzato dalla
Sicilian Association of Australia
in collaborazione con il Comites
Victoria e Tasmania, il Consolato
Generale d'Italia a Melbourne e
I'Istituto Italiano di Cultura, ha
segnato l'inizio delle celebrazio-
ni per la Giornata Internazionale
della Donna.

Giuseppina Torre ha offerto al
pubblico un’esperienza unica, in-
trecciando musica e parole in un
racconto di coraggio, resilienza e
speranza. Attraverso le sue com-
posizioni al pianoforte e il rac-
conto della sua storia personale,
l'artista ha dato voce alle espe-
rienze femminili, trasformando il
palco in un luogo di riflessione e
condivisione.

“Il concerto é stato un viaggio
intenso attraverso le emozio-
ni, un dialogo tra note e parole
che ha toccato I'anima di tutti i
presenti”, ha commentato Giu-
seppina Torre. “In un’atmosfera
carica di magia e introspezione,
il pianoforte ha raccontato la mia
storia di donna e artista, mentre
la lettura interpretata con stra-
ordinaria sensibilita dall'attrice
Carlotta Migliolo-Jones ha reso
omaggio all'emancipazione della
donna’.

Ad arricchire la serata, la lettu-
ra di un monologo di Luciana Lit-
tizzetto interpretato dall’attrice
Carlotta Migliolo-Jones, che con
sensibilita e un tocco di ironia ha
affrontato temi come I'emancipa-
zione femminile, 'uguaglianza di
genere e le relazioni tra uomini e
donne.

Al centro della scena, un'im-
magine simbolica ha catturato
l'attenzione del pubblico: due
scarpe rosse posate sul pianofor-
te. Un richiamo alle storie di tan-
te donne che hanno lottato per la
liberta e l'autodeterminazione, e
un segno del cammino di Giusep-
pina Torre, che ha suonato con
quelle scarpe accanto a sé, come
testimoni silenziose della sua
storia e di quella di molte altre.

“Le scarpe rosse sono un sim-
bolo che porto con me da anni’,
ha spiegato Giuseppina. “Rap-
presentano il coraggio di tante
donne che hanno affrontato vio-
lenze e difficolta, ma che non si

—

SONO arrese. SONoO un promemeoria
del cammino che abbiamo fatto
e di quello che ancora dobbiamo
fare”.

L'evento e stato reso possibile
grazie al supporto di numerosi
partner, tra cui Vostro Wealth,
sponsor principale, e Witcare
Hub, che si occupa di sostegno
psicologico alle donne. La con-
sole generale Chiara Mauro e I'I-
stituto Italiano di Cultura hanno
contribuito a inquadrare l'inizia-
tiva nel contesto delle celebrazio-
ni per la Giornata Internazionale
della Donna, sottolineando I'im-
portanza dell'arte come strumen-
to di consapevolezza e cambia-
mento sociale.

“Questa serata é stata un esem-
pio straordinario di come larte
possa unire e ispirare”, ha dichia-
rato Ubaldo Agliand, presidente
del Comites Victoria e Tasmania.
“Giuseppina Torre non solo ci ha
regalato una performance indi-
menticabile, ma ha anche portato
un messaggio di forza e speranza.
Ringrazio tutti coloro che hanno
collaborato per rendere possibile
questo evento, dalla Sicilian As-
sociation of Australia al Consola-
to e all'Istituto di Cultura, senza
dimenticare il prezioso supporto
di Vostro Wealth".

Giuseppina Torre ha espres-
so la sua gratitudine verso tutti
coloro che hanno reso possibile
questa serata: “Un grazie di cuore
al Comites Victoria e Tasmania
e al suo presidente, Avv. Ubaldo
Aglian6, all'Associazione Cultu-
rale The Sicilian Australian As-

sociation (TSSA), nelle persone
della presidente Dott.ssa Deanna
Zammit e dell'architetto Carlo
Corallo, per aver reso possibile
questa serata speciale. La loro
dedizione alla diffusione della
cultura italiana nel mondo é un

esempio straordinario di passio-
ne e impegno’.

Ha poi aggiunto: “Un senti-
to ringraziamento al Consolato
Generale d'Italia a Melbourne e
all'Istituto Italiano di Cultura di
Melbourne per il loro prezioso
supporto.

La presenza della Console Ge-
nerale Chiara Mauro é stata un
Onore Immenso e un segno di vi-
cinanza alla mia musica e al mio
messaggio sociale. Infine, il mio
piu sincero grazie a Sebastiano
D’Angelo, che con instancabile
dedizione promuove il talen-
to ibleo all'estero, permettendo
di emozionare pubblici sempre
nuovi’.

La serata si € conclusa con un
caloroso applauso del pubblico,
che ha apprezzato non solo la
maestria artistica di Giuseppina
Torre, ma anche il messaggio di
forza e speranza che ha portato
con sé. “Porterd nel cuore il calo-
re del pubblico di Melbourne”, ha
dichiarato l'artista, “e continuero
il mio cammino con la musica e
le mie scarpe rosse’.

L'evento a Melbourne ha di-
mostrato come I'arte possa essere
un potente strumento di connes-
sione, riflessione e trasformazio-
ne, lasciando un segno profondo
nella comunita italiana locale.
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Dopo il successo di Melbourne,
Giuseppina Torre ha portato il
suo messaggio di anche a Sydney,
dove si é esibita il 3 marzo 2025
presso il Club Marconi di Bossley
Park. L'evento, organizzato dalla
Federazione Siciliani d'Australia
e dal Club Marconi, in collabora-
zione con il Comites Melbourne -
Victoria e Tasmania, il Consolato
Generale d'Italia a Sydney, I'Isti-
tuto Italiano di Cultura Sydney,
CNA Multicultural Services e
Alloral, ha visto la partecipazione
di oltre 220 persone, unite per ce-
lebrare la Giornata Internaziona-
le della Donna attraverso l'arte e
la musica.

Appena giunta a Sydney, do-
menica 2 marzo, Gluseppina
Torre ha incontrato il Console
Generale dItalia Gianluca Ru-

bagotti, che ha espresso grande
apprezzamento per Il'iniziativa.
“E sempre un piacere collaborare
con le associazioni italiane, so-
prattutto quando si sforzano di
portare a Sydney i protagonisti,
come Giuseppina Torre, dell'Ita-
lia di oggi, capaci di diffondere
un’'immagine del nostro Paese
quale é nel 2025", ha dichiarato
Rubagotti. In serata, Giuseppina
ha incontrato il direttivo del Club
Marconi e della Federazione con
una cena di presentazione presso
il Ristorante Cucina Galileo.

La serata del 3 marzo é iniziata
alle 19:30 con i saluti istituziona-
li dell'On. Guy Zangari, maestro
di cerimonia, che ha sottoline-
ato I'importanza dell'evento nel
contesto delle celebrazioni per la
Festa della Donna. “Giuseppina

Torre é un'artista di straordinario
talento e una donna che ha tra-
sformato la sua sofferenza in un
messaggio di speranza per tutte
noi. Grazie per la tua presenza
tra noi questa sera”, ha dichiarato
Zangari.

Giuseppina Torre ha incantato
il pubblico con un repertorio che
ha intrecciato musica e racconto,
portando in scena brani tratti dai
suoi album e storie personali di
lotta e rinascita. Tra le composi-
zioni eseguite, spiccano “Alma
Latina”, un pezzo che evoca at-
mosfere spagnole, e “The Golden
Cage”, che rappresenta metafori-
camente la sua esperienza di vita.

“The Golden Cage racconta la
sensazione di vivere in una gab-
bia dorata, una gabbia che mi era
stata costruita e alla quale non
avevo la forza di oppormi”, ha
spiegato Giuseppina durante il
concerto. “In quella gabbia osser-
vavo il mondo esterno, sognando
il momento in cui avrei aperto
quella porta e finalmente vissuto
la vita che desideravo’.

A chiudere il percorso musica-
le & stato il brano “Non guardare
indietro’, tratto dal suo secondo
album. “Questa composizione
rappresenta la porta che ho final-
mente aperto, liberandomi dalla
gabbia dorata che mi teneva pri-
gioniera”, ha raccontato l'artista.
“Guardare indietro significava
cadere, fare dieci passi avanti e
dieci indietro. L'unica soluzione
era chiudere con il passato, meta-
bolizzarlo e trasformare le ferite
in opportunita’.

I1 presidente del Club Mar-
coni, Morris Licata, ha espresso
grande ammirazione per l'artista:
“Le composizioni di Giuseppina
Torre non sono solo musica, sono
emozioni che toccano l'anima. E
stato un onore ospitarla nel no-
stro club e condividere con lei un
messaggio cosi potente e univer-
sale”.

Anche Marco Testa, coordina-
tore della Federazione Siciliani
d'Australia, ha sottolineato I'im-
portanza della collaborazione tra
le diverse realta coinvolte: “Grazie
al supporto del nostro presidente
Tony Noiosi, della vicepresidente
Giovanna Pellegrino, e alla stretta
collaborazione con il Consolato, il
Club Marconi, gli sponsor e il Co-
mites di Melbourne, siamo riusci-
ti a massimizzare il messaggio di
Giuseppina Torre in Australia.

Questo evento é un esempio di
come la comunita italiana pos-

Italian Restaurant

@

sa unirsi per promuovere valori
importanti e sostenere il talento
italiano nel mondo”.

Al termine del concerto, la Fe-
derazione Siciliani dAustralia ha
conferito a Giuseppina Torre il
titolo di “Socio Onorario’, ricono-
scendola come un'icona della si-
cilianita e una portavoce di mes-
saggi di speranza per le donne in
tutto il mondo. “Giuseppina Torre
@ un’artista che sa emozionare e
ispirare”, ha dichiarato Tony No-
iosi, Presidente della Federazio-
ne.

L'evento si e concluso con un
caloroso applauso del pubblico,
che ha apprezzato non solo la
maestria artistica di Giuseppina
Torre, ma anche il suo coraggio
nel condividere una storia perso-
nale di sofferenza e rinascita.

A

“Portero nel cuore il calore del
pubblico di Sydney”, ha dichiara-
to Giuseppina. “La musica ¢ un
ponte che unisce le persone, e io
continuero® a portare avanti que-
sto messaggio di speranza, insie-
me alle mie scarpe rosse, simbolo
del cammino che tante donne
hanno intrapreso per la liberta e
I'autodeterminazione”.

I concerti della compositrice
e pianista italiana Giuseppi-
na Torre a Melbourne e Sydney
hanno rappresentato un esem-
pio tangibile di come la colla-
borazione tra istituzioni, asso-
clazioni e Sponsor possa creare
eventi di grande impatto, capaci
di trasmettere alla comunita ita-
liana in Australia un messaggio
attuale e profondamente signi-
ficativo.

21 Prairie Vale Road, Bossley Park, Sydney, NSW 2176
Ph: (02) 9822 3863 - Mob: 0416 126 308
info@cucinagalileo.com.au
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Enti Gestori promoting italian
Language and Gulture Abroad

The promotion of Italian lan-
guage and culture abroad is a
strategic objective for Italy, and
Enti Gestori play a key role in this
effort. These organisations, often
non-profit, work in collaboration
with Italian diplomatic and con-
sular authorities and the Minis-
try of Foreign Affairs and Inter-
national Cooperation (MAECI) to
provide Italian language courses
to students of all ages.

Enti Gestori are associations,
schools, and educational insti-
tutions that organise Italian lan-
guage courses abroad, particularly
aimed at second- and third-gen-
eration Italian communities.

However, in recent years, their
scope has expanded to include
students from diverse back-
grounds who are interested in
Italian for cultural, professional,
or academic reasons.

Their courses range from basic
literacy to preparation for inter-
nationally recognised -certifica-
tions such as CILS and CELI In
many cases, these courses are in-
tegrated into local school curric-
ula or offered as extracurricular
programes.

The Sistema di Formazione
Italiana nel Mondo (Italian Edu-
cation System Abroad) includes a
network of schools, universities,
and cultural institutions that
promote Italian language and
education worldwide. Enti Ge-
stori are an essential part of this
system, working alongside Italian
state and private schools abroad,

the Dante Alighieri Society, and
Italian university departments to
strengthen the presence of Ital-
ian language and culture interna-
tionally.

The [talian  government,
through the MAECI, provides fi-
nancial support to Enti Gestori
to cover teaching and adminis-
trative costs. However, funding
allocation has been a topic of
discussion in recent years, with
some organisations raising con-
cerns about delays and perceived
inequalities in the distribution of
resources.

One of the main challenges
facing Enti Gestori is ensuring
that Italian remains a relevant
and competitive language choice
in foreign educational systems. In
some countries, Italian struggles
to maintain its position against
more widely spoken languages,
making the work of these institu-
tions even more crucial.

Financial, bureaucratic and or-
ganisational difficulties have also
cast doubt on the real effective-
ness of the Enti Gestori, which
often find themselves compet-
ing with commercial-style edu-
cational institutions that offer
language courses with greater fi-
nancial resources and marketing
strategies.

Additionally, adapting to new
teaching methodologies, such
as digital platforms and hybrid
learning models, is becoming in-
creasingly important to meet the
needs of a global audience.

In un tripudio di colori, cre-
ativita e tradizione, gli studenti
della Marco Polo The Italian Lan-
guage School of Sydney hanno
celebrato il Carnevale realizzan-
do splendide maschere ispirate
alla cultura italiana. L'attivita,
svoltasi lo scorso martedi 4 mar-
70, ha permesso ai ragazzi di im-
mergersi nella magia di una delle
festivita piu antiche e amate d'I-
talia, lasciando libero sfogo alla
loro fantasia. Il Carnevale ha ra-
dici antichissime e affonda le sue
origini nei Saturnali dell'antica
Roma, quando il popolo celebra-
va con festeggiamenti sfrenati
l'arrivo della primavera. Nel corso
dei secoli, 1a festivita si é evoluta,
diventando un momento di gioia
e spensieratezza, caratterizzato
da maschere e travestimenti. Tra
i Carnevali piu famosi al mondo
spicca quello di Venezia, con le
sue iconiche maschere barocche
ricche di dettagli, piume e colori
sgargianti.

I ragazzi della Marco Polo non
hanno risparmiato la loro creati-
vita, traendo ispirazione dalle ce-
lebri maschere veneziane ador-
nate di piume colorate, strass
luccicanti e motivi ornamentali
elaborati. L'attivita, condotta con
entusiasmo e dedizione, ha rap-
presentato un'opportunita unica
per sperimentare e sviluppare la
manualita, rendendo ogni ma-
schera un vero e proprio pezzo
d’arte. Grazie al supporto delle in-
segnanti Emma Giudice e Kiara
De Angelis, che hanno incorag-
giato gli studenti a dare il meglio
di sé, 1a classe si é trasformata in
un laboratorio di creativita. La
competizione amichevole per la
realizzazione della maschera piu
bella ha reso l'esperienza anco-
ra piu coinvolgente, spingendo i
partecipanti a curare ogni mini-
mo dettaglio dei loro elaborati.

Le maschere hanno sempre
avuto un ruolo centrale nelle
celebrazioni carnevalesche ita-
liane. In molte citta italiane il
Carnevale viene celebrato con
grande entusiasmo: a Viareggio
sfilano carri allegorici gigante-
schi, mentre a Ivrea si tiene la
storica Battaglia delle Arance,
una rievocazione medievale che
attira visitatori da tutto il mondo.

JDN

TRANSPORT
Catherine Field

0408596157

JDN transport is a

small family owned
business that specialises
in transporting fresh
produce to fruit shops in
and around Sydney and
some country areas

Oltre all'aspetto ludico e crea-
tivo, il laboratorio sulle masche-
re ha offerto agli studenti della
Marco Polo un'occasione prezio-
sa per approfondire le proprie co-
noscenze sulla cultura italiana.
Lavorare insieme su un progetto
artistico ha rafforzato lo spirito
di gruppo e incentivato la colla-
borazione, trasformando la clas-
se in un piccolo angolo dItalia,
dove tradizione e modernita si
sono incontrate in un’esplosione
di colori e allegria.

L'evento si e concluso con una
piccola esposizione delle ma-
schere realizzate, permettendo ai
piccoli artisti di mostrare il pro-
prio lavoro e raccontare l'ispira-
zione dietro la propria creazione.

Un'esperienza indimenticabi-
le che ha avvicinato ancora di
piu gli studenti alla ricchezza
culturale del Bel Paese, lascian-
do in ognuno di loro ilricordo
di un Carnevale speciale, vis-
suto tra arte, tradizione e diverti-
mento.
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AMBASCIATORI DI LINGUA

NUOVE LEZIONI D’ITALIANO N. 108

Allora! partecipa attivamente
alla divulgazione della lingua e
della cultura italiana all'estero,
attraverso la pubblicazione di
articoli e di periodiche attivita
didattiche. La rubrica “Ambascia-
tori di Lingua” si rinnova per for-
nire ai lettori delle nozioni sem-

plici, veloci e pratiche di base per
imparare la lingua italiana.
L'italiano é una lingua con un
ricchissimo vocabolario, espres-
sioni idiomatiche e sfumature
semantiche che riportiamo vo-
lentieri in queste pagine, con la
speranza che al termine dell'an-

AVVERBI DI LUOGO

no la comunita abbia appreso
qualcosa in piu sulla Bella Lin-
gua e quanti sono ancora inde-
cisl, Sl possano impegnare per
conoscere piu a fondo I'Italiano.
La rubrica e realizzata in collabo-
razione con la Marco Polo - The
Italian School of Sydney.

Li, LA, Qui, QuA, Su, GIU, LAssU, LAGGIU, DIETRO, DAVANTI, DENTRO, FUORI

" Qui c’é il treno.
- Qua c’e il binario.
La c’e l'edicola.
- Li ci sono le valigie.
~Lassu c’e il sole.
- In macchina mi siedo dietro.
“Non stare fuori, vieni dentro!

PREPOSIZIONI DI LUOGO IMPROPRIE E COMPOSTE

SOPRA, SOTTO, DENTRO, FUORI DI, DI FIANCO A,
DAVANTI A, DIETRO A, DI FRONTE A, A DESTRA DI, A SINISTRA DI

- Sopra i tavolini
ci sono i bicchieri.

- A destra del telefono c’eé il bar.

- Di fronte al signore

in piedi c’@ una signora seduta.
Sotto il tavolo a sinistra

c’e un gatto nero.
“Davanti alla mamma

ci sono i bambini.

“Dentro l'edicola c’e il giornalaio.
L'albero e a destra dell’edicola.
- La valigia e di fianco al tavolo.

> COMPLETA

(sopra, a sinistra, fuori, a destra, sotto, davanti, dietro)

1 = ssmmes s del bar € :sceossesvanssnes dell’albero c’e I'edicola.

B s al bambiii che SON0 wisiamamae I’'ombrello c’e la mamma.
3 - Le strisce pedonali sono .................... al bar

S del bar ci sono due tavolini .................... il marciapiede.

HABERFIELD
NEWSAGENCY

139 Ramsay Street,
Haberfield NSW 2045
Tel. (02) 9798 8893

A SipLvia
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SILVIA, RIMEMBRI ANCORA
QUEL TEMPO DELLA TUA VITA MORTALE,
QUANDO BELTA SPLENDEA
NEGLI OCCHI TUOI RIDENTI E FUGGITIVI,
E TU, LIETA E PENSOSA, IL LIMITARE
DI GIOVENTU SALIVI?
SONAVAN LE QUIETE
STANZE, E LE VIE D’INTORNO,
AL TUO PERPETUO CANTO,
ALLOR CHE ALL’0OPRE FEMMINILI INTENTA
SEDEVI, ASSAI CONTENTA
DI QUEL VAGO AVVENIR CHE IN MENTE AVEVI.
ERA 1L MAGGIO ODOROSO: E TU SOLEVI
COSI MENARE IL GIORNO.

GiacomMmo LEOPARDI

HEHI
Leopardi

Pilastro della letteratura ita-
liana, Giacomo Leopardi € uno di
quegli autori con cui é necessario
confrontarsi per la problemati-
cita e la profondita del suo pen-
siero e la potenza delle sue opere.
Fu poeta, scrittore e filosofo, un
astro solitario tanto che e difficile
ascriverlo completamente al Ro-
manticismo. Anzi, per pit ragioni
egli fu un anti-romantico poiché
ateo, materialista, sensista, e con
una rigorosa formazione classica.

Giacomo Leopardi nasce a
Recanati, nello Stato Pontificio
(oggi nelle Marche), nel 1798 da
una famiglia nobile, ma in deca-
denza. Appena l'eta lo consente, il
padre Monaldo lo affida a precet-
tori ecclesiastici cosi come fara
con gli altri figli Carlo, Paolina e
Pierfrancesco. Giacomo € subito
un prodigio.

A dieci anni traduce all'im-
pronta i testi antichi, e compone
in italiano e latino; la sua memo-
ria e sbalorditiva, la sua capacita
di ragionamento cristallina. Il
padre Monaldo non perde occa-
sione per esibirlo nei salotti di
Recanati. In quegli anni Leopar-
di & ancora un bambino come gli
altri: @ prepotente, ama vincere ai
giochi, si diverte, grida di felicita
correndo per il grande giardino
della sua casa.. Ma ben presto le
cose peggiorano. Il rapporto con
la madre Adelaide Antici € sem-
pre piu difficile: é fredda, lonta-
na, attaccata morbosamente alla
religione, incapace di dare ai figli
il dovuto affetto.

Il padre non si accorge del
disagio di Giacomo, spesso rin-
chiuso nella grande biblioteca

paterna, solo, a studiare. E I'unica
possibilita di evasione, di sfogo,
di consolazione: un dialogo muto
con gli antichi autori che sem-
brano comprenderlo piu dei suoi
cari. Passano cosi «sette anni di
studio matto e disperatissimo»
(1809-1816).

Giacomo Leopardi impara alla
perfezione il greco, il latino, l'e-
braico, il francese (allora lingua
nobiliare), si dedica alla filologia,
traduce Omero, Esiodo, Virgilio,
Orazio. Studia la grande poesia
italiana e approfondisce i filosofi
illuministi. Compone opere eru-
dite: Storia dell'astronomia, 1813;
Saggio sopra gli errori popolari
degli antichi, 1815.

Ma quegli anni lo segnano nel
corpo e nello spirito: ha gravi
problemi alla schiena e alla vista.
Soprattutto, ha sacrificato allo
studio la miglior parte della sua
giovinezza.

I1 1816 € un anno di svolta. Le-
opardi ha una «conversione let-
teraria» e passa dall'«erudizione»
giovanile, al «bello», alla poesia e
a una maggiore sensibilita per i
valori artistici e per la speculazio-
ne filosofica. Invia le sue prime
poesie all'illustre letterato Pietro
Giordani, che lo incoraggia.

Inaugura lo Zibaldone (1817-
1832) I'enorme diario cui affida
appunti, progetti, riflessioni.
Scrive le prime canzoni civili e le
pubblica a Roma. Dopo una visi-
ta di Giordani, Giacomo prova a
scappare di casa, avventurosa-
mente, nel 1819, ma viene scoper-
to e fermato dal padre. Sentendo-
si prigioniero, cade in uno stato
depressivo.
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ORIZZONTALI

1. Morto a Londra - 5. Atto sgarbato - 13. Nome dell'attore Flynn - 15. Non terrestre - 16. La passa cosi chi
riesce a farla franca - 18. Vasti, estesi - 19. Le ha doppie 1l comico - 20. Un boomerang... acustico - 21. Lo ¢ cio
che ti1 appartiene - 23. Fornaio senza forno - 24. Il "way" che ti porta in giro per la citta - 25. Chiudono bottega -
26. Uva per dolci - 28. Danno 1 numeri - 30. La capitale del New Mexico - 32. Importante citta della Germania -
33. Raggruppamenti umani - 34. International Chamber of Commerce - 36. Cattiva, perfida - 37. Medical
Service Organization - 38. La amo Leandro - 40. Erba dai semi oleosi - 42. Lo slancio del poeta - 44. Sono
lunghi e rigidi in Alaska - 47. Il grande attore e regista Eastwood - 49. Il Valentino pilota - 50. Eva... senza cuore
- 51. Agenzia Internazionale dell'energia - S52. L'inizio dell'anagramma - 54. Rappresentanza Sindacale
Aziendale - SS5. Prodotto Interno Lordo - 56. La nota "di petto” - 57. Uno dei figli di Urano - 59. Santa
martirizzata con altre undicimila vergini - 61. Grossi canapi formati da tre corde intrecciate - 63. Celebre 1l suo
'raso10' - 64. Formano 1l coronamento di un edificio fortificato - 65. Valutazioni scolastiche.

VERTICALI

1. Autorizza 1l rappresentante - 2. Una pianta per realizzare scope - 3. Bruciato - 4. Il dottore americano - 6.
Stanno due volte in carica - 7. Coreografia allo stadio - 8. La cerca 1l poeta - 9. Una citta messicana - 10.
European Neighbourhood Instrument - 11. In spagnolo ¢ in russo - 12. Un particolare tipo di luce - 14. Preghiere
a catena - 17. Severi ¢ solenni - 19. Un pesce di grandi dimensioni - 22. Organizzazione degli Stati Americani -
24. Faticosi tentativi - 26. Divinita con 1l flauto - 27. American Film Institute - 29. Iniziah della Bergman - 30.
Racconti, vicende - 31. Esuberanza, dismisura - 33. Espatrio forzato - 35. Era Nero in letteratura - 37. Tipo di
massicciata stradale - 39. Office of Naval Research - 41. Lega Navale Italiana - 43. Due lettere d'encomio - 45.
Volvo Ocean Race - 46. Finiscono fatti a fette - 48. Insidia 1l guardaroba - S0. Localita 1sracliana sul Mar Rosso -
53. Il no dei Russi - 55. Non molto - 57. Alto ufficiale (abbrev.) - 58. Ha sede a New York - 60. Stato della Citta
del Vaticano - 61. Giornale Radio - 62. Cuore di pera.
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“QUANDO “erima. U | Raga mi dite cosa vuol dire
LA ChiURO DEVI TOGLIE
FA UN RUMORE |\ PEV € ¥ "tomorrow"?

IL BAMBINO!! /

STRAND!
Angela
Domani

Mi servirebbe saperlo ora

AMIGOING UPSTARS |
| FORSOMETHNG ORHAET

Capisci che e tanto che
non vai in chiesa quando
dopo il "Gloria’..

tu urli: "Manchi tu nell'aria’
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Pieno di Spirito Santo, Gesu
torno dal Giordano e fu condot-
to dallo Spirito nel deserto per
quaranta giorni, per essere ten-
tato dal diavolo. (Luca 4,1-2)

Che esperienza dolorosa per
Gesu! Se ci soffermiamo a riflet-
tere davvero su questo episodio,
puo risultare difficile da com-
prendere.. almeno inizialmen-
te.

Gesu, il Figlio di Dio, il Mes-
sia, il Creatore dell'Universo,
il grande "Io Sono", la seconda
Persona della Santissima Trini-
ta, si trova nel deserto, sofferen-
te per quaranta giorni, mentre
viene tentato dal diavolo e vive
tra le bestie selvatiche.

Perché mai ha scelto di fare
questo? E perché Dio Padre lo
ha permesso? E, ancora di piu,
perché é stato proprio lo Spiri-
to Santo a spingerlo nel deser-
to per vivere questa dolorosa
esperienza di quaranta giorni?

Forse riflettiamo raramente
su tutto cid che Gesu ha sop-
portato e sofferto nella sua vita
umana. Certo, pensiamo alla
Crocifissione, ma spesso anche
questa & oscurata dalla con-
sapevolezza che Egli e risorto.
Ci sfugge la sofferenza che ha
attraversato per tutta la sua
esistenza terrena. E ci sfugge
il motivo per cui ha affrontato
tutto questo nella sua umanita.

Qual é il senso di tutto cio?
E I'amore. E I'amore di Dio per
ciascuno di noi. Dio ci ama cosi
tanto da essere disposto a sop-
portare ogni forma di difficolta
e sofferenza umana.

Egli pud guardarci negli oc-
chi e dirci: "Si, io capisco dav-
vero quello che state passando...
davvero.” Questo e l'amore.

Un amore cosi profondo da
spingere Dio stesso a condivi-
dere le nostre debolezze e il no-
stro dolore, per poterci incon-
trare 1i dove siamo, consolarci
nelle nostre difficolta e solle-
varci verso la nuova vita che ha
preparato per noi. Ancora una
volta, questo é Amore!

Lo Spirito Santo ha "condot-
to" (secondo Matteo) e persino
"spinto” (secondo Marco) Gesu
nel deserto. Questo ci fa capire
che questa esperienza faceva
parte del piano e della volonta
di Dio.

No, era una sofferenza con
uno scopo. Un dolore con un’in-

1° Domenica
Gesi nel deserto: un amore
che tutto comprende
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tenzione precisa. E quell'inten-
zione era, in parte, vivere ed
abbracciare tutto cio che anche
noi viviamo e dobbiamo affron-
tare.

La tentazione nella vita e
reale. E il risultato della nostra
natura umana decaduta. Deri-
va dalla nostra debolezza, ma
anche dall'azione del maligno.
La tentazione puod essere un
peso gravoso, provocare dolo-
re emotivo e psicologico. Gesu
non ha mai ceduto alle tenta-
zioni, né nel deserto né in alcun
altro momento della sua vita.
Ma le ha affrontate e ne ha sof-
ferto il peso.

Questo ci dice che Lui e la
nostra forza e la nostra ispi-
razione in mezzo a ogni ten-
tazione quotidiana. A volte
possiamo sentirci soli, come se
fossimo stati spinti nel deser-
to dei nostri peccati. Possiamo
sentirci sopraffatti dalle nostre
passioni disordinate, come se le
bestie selvatiche avessero il so-
pravvento su di noi.

Possiamo avere l'impressio-
ne che il maligno abbia potere
su di noi. Ebbene, anche Gesu
ha vissuto questa esperienza e
ha scelto liberamente di attra-
versarla.

Per questo, & Gesu stesso che
pud incontrarci nel deserto
delle nostre anime. Lui & 1j, ci
aspetta, ci cerca, ci chiama. E
con noi in qualsiasi situazione
stiamo vivendo. Ed é Lui, colui
che ha sconfitto la tentazione
nel deserto, che ci guidera fuori
con dolcezza.

E entrato nel deserto per in-
contrarci e riportarci indietro. E
proprio come gli angeli hanno
servito Gesu in quel luogo, cosi
anche Lui invia i suoi angeli per
Servirci e sorreggerci.

Dunque, che il nostro "deser-
to" sia un piccolo disagio o una
battaglia contro la disperazione
piu profonda, Gesu desidera in-
contrarci e liberarci. Ha vinto
il deserto una volta per tutte,
e puo vincere anche il deserto
delle nostre vite.

Signore, riconosciamo il Tuo
amore perfetto per noi. Fa’ che
Ti accogliamo nel deserto delle
nostre anime e, incontrandoTi
li, possiamo lasciarci guidare
da Te verso le acque fresche e
vivificanti.

Ges, confido in Te.

'y & |

by Riccardo Cascioli
and Luisella Scrosati
@La Nuova BQ

La casa"The nuns have gone
out, there's nobody here at the
moment, I'mjust passing through
and can't let you in,” answers a
woman's voice over the intercom.
"But can't we just visit the church
and the grounds, we've heard it's
beautiful?” we ask. "No, there's no
one here. But we know there are
priests.. Silence, the conversa-
tion abruptly ends.

We're standing outside the
large metal gate of the convent
of the Benedictine Sisters of Pris-
cilla in Montefiolo, in the munic-
ipality of Casperia, a small village
in the Sabina hills, in the province
of Rieti, because we had been told
that Father Marko Ivan Rupnik,
the former Jesuit expelled from
the Order and accused of the se-
rious sexual abuse of women and
nuns, has been residing here for
several weeks. Not only that, but
he is together with other former
Jesuits from the Aletti Centre,
once the headquarters of Rupnik
and his followers until the abuse
scandal broke.

Montefiolo was bought and
restored in 1935 by Monsignor
Giulio Belvederi. The then Sec-
retary of the Pontifical Institute
of Christian Archaeology opened
the monastery to a group of wom-
en who wished to lead a religious
life and who, in 1936, founded the
Benedictine Oblates Regular of
Priscilla, later to join the Bene-
dictine Congregation.

But now, shrouded in a mys-
terious conspiracy, it 1S passing
into the hands of the small group
of former Jesuits, favoured by its
location. In fact, surrounded by
a high wall and a wood, which
separates it from the main road,
it is an perfect residence for those
who wish to live in secrecy.

Rejected by the woman's voice
who says she is "just passing
through", we decide to persist
and linger at the entrance for a
while. Surprisingly, only a few
minutes later, the gate opens to
allow a lone man in a car to drive
out where "there is nobody". He
stopped, we asked him for some
information and obviously he
doesn’'t know anything either;
but a little later, seeing the gate

hasn't closed, another man ap-
pears and walks towards us: this
time he introduces himself: "I'm
a priest, my name is Milan". Mi-
lan Zust, who for years had been
Father Rupnik's superior in the
Jesuit community of the Aletti
Centre, and from 2018 to 2021 col-
laborator of the Delegate of the
Superior General for the inter-
provincial houses and works in
Rome, Father Johan Verschueren,
who sent Rupnik on a tour of the
houses and interprovincial works
in Rome, despite the fact that he
had already been hit by the fa-
mous 'lightning excommunica-
tion" and despite the rumours of
other abuses that really were al-
ready known. Hence confirming
what an informer had told us.

It's true, the few remaining
nuns are packing their bags to
move to their house in San Felice
Circeo and, according to some
sources, the convent will remain
in the hands of this small group
of former Jesuits who have by
now invaded the nuns' area, eat-
ing with them in their refectory
and laying down the law.

The question is: why here? And
above all, why did Rupnik settle
here, an hour's drive from Rome,
after leaving the Jesuit order and
joining the Slovenian diocese of
Koper? Don Milan also tells us
that he is a diocesan priest, but
not from this diocese, instead of
Sabina-Poggio Mirteto.

In fact, the convent of Monte-
fiolo was already a well-known
place, frequented by the people
of the Aletti Centre, who organ-
ised retreats in a large wing of the
huge building called the "House
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of the Resurrection”.

And the man behind the
scenes is Cardinal Angelo De Do-
natis, former Vicar General of His
Holiness for the Diocese of Rome
and now Major Penitentiary.

It is no secret that the Cardinal
is Rupnik's great protector, and
that in illo tempore he dismissed
as slander the numerous and de-
tailed accusations that emerged
against the former Slovenian
Jesuit, even going so far as to is-
sue a ridiculous note praising the
impeccable reality of the Aletti
Centre, while Rupnik's victims
demanded truth and justice.

Meanwhile, in the convent
church, all hell seems to be break-
ing loose. The result is that the
Cardinal is the director of the
new arrangement that permits
Rupnik and the small group that
left the Society of Jesus to occupy
a property that does not belong to
him, but in which he has made a
home and which he manages as if
it were his own.

Since he himself was unable
to incardinate Rupnik in the dio-
cese of Rome, which was certain-
ly too much in the limelight after
the media scandal, a bishop was
sought and found in Monsignor
Jurij Bizjak (noe replaced by Pe-
ter Stumpf), who was willing to
perform a purely formal incardi-
nation and then let Rupnik form
a new community and continue
his artistic activities.

Abuses, intrigues, conspiracy of
silence: the Rupnik scandal adds
a new chapter, with the complici-
ty of bishops and cardinals, while
the trial against him remains at a
standstill.
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Paolo Molinelli, Fondatore, organizzatore e Presidente dell’Associazione Beatle-Senigallia.
Solo nel 2024 circa 27 eventi, da giugno a settembre, toccando 16 citta per 33 giorni.
Collegamenti con 'America dai concerti. Lamore per la musica dei Beatles

dallTtalia, allAmerica fino alle terre lontane dellAustralia

di Ketty Millecro

L'intervista con Paolo Moli-
nelli, parte da un amore svisce-
rato dall'infanzia per il mitico
complesso-gruppo inglese de-
gli anni 70, “The Beatles”. Paolo
Molinelli ¢ fondatore e presi-
dente dell’Associazione Beatle-
Senigallia, prov. Ancona, sua
citta natale, dove vive e condivi-
de i suoi interessi professionali.

Ci racconta che nel 1969
quando aveva appena sei anni,
era troppo piccolo per compra-
re 1 dischi dei fantastici. Fu il
fratello piu grande che acqui-
stO i due 45 giri appena usciti,
“Come together” e “Let it be”.

Fu allora che si rese conto di
essere un “fan sfegatato”. E di-
venuto nel tempo un importan-
te collezionista Internazionale
dei Beatles, allestendo mostre,
di tutto rispetto, che hanno ri-

SC0SSO grandissimo successo.
Non sono mancate le sue
partecipazioni ai concerti. Il
primo concerto, a Roma di Paul
Mec. Cartney, cui ha partecipato
e stato quello del 1989. Nel 2013

allArena di Verona assiste al
concerto di Paul Mc Carttney
e Ringo Star. Gli manca molto
non aver mai potuto incontrare
John Lennon, né George.

Grande malinconia nel pen-
sare di non aver potuto assiste-
re ad un concerto deii Beatles
insieme, che vennero in Italia
nel 1965, quando lui aveva ap-
pena due anni. Essendo la Be-
atle-Senigallia un'Associazione
musicale no-profit, nata per
caso, nel 2017. Dopo aver visto
una mostra a Bologna, é stato
intervistato da famosi giornali-
sti. Erano presenti Redd Ronn,
Andrea Mingardi, che lo inco-
raggiarono, dato che si accor-
sero subito che Molinelli aveva
un grosso bagaglio culturale ri-
guardo ai Beatles.

Nacque cosi la Beatle-Seni-
gallia 2018. Grande successo da
quel momento, con stasi 2020,
mentre nel solo 2024 circa 27
eventi, da giugno a settembre,
toccando 16 citta per 33 giorni.
E stato coinvolto un personag-
gio famoso, Marco Ferradini.

In quella occasione il can-
tante anconitano Stefano Spaz-
zi, collaboratore delle “Luci
di New York'in America, con
AIAE e la sua Presidente, Cav.
Josephine Buscaglia Maietta,
ha presentato il suo bellissimo
singolo “Casa mia’.
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West Hoxton NSW 2171
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SENIGALLIA

1.02.2025: gli ultimi inserimenti nel sito (the lates

10.01.2025: Look Up-Ringo Starr

by Ketty Millecro

entries on the website) WWW. beatlesenigallia.it

24.01.2025: Radio Velluto & BeatleSenigallia su www.NewsMessina.it

24.01.2025: BeatleSenigallia visita la Libreria Passaggi Festival a Fano

36.01.2025: Radiolnternazionale.be, Genk, Belgio-BeatleSenigallia-La
Cura-1’ puntata-by Silvia Tamburriello

09.01.2025: GIA-Giomale Italo Americano-BeatleSenigallia, Stefano
Spazzi ¢ Radio Velluto-pagine 6 ¢ 7-by Ketty Millecro

11.01.2025: AssociazioneNazionaleCarabinieriMessina-Un’ America
Italiana con BeatleSenigallia, Stefano Spazzi e Radio Vellutc

13.01.2025: Radiolnternazionale.be, Genk, Belgio-BeatleSenigallia-La
Cura-2° puntata-by Silvia Tamburriello

20.01.2025: Radiolnternazionale.be, Genk, Belgio-BeatleSemigallia-La
Cura-3’ puntata-by Silvia Tamburniello

30.01.2025: Abbey Road Studios-The Beatles’ Sgt Pepper Session Sheet

)30.01.2025: John Lennon Imagine Folio-Limited Edition (nr. 163/500)

In quelloccasione é da ri-
cordare il collegamento-ponte
con New York e la giornalista
Maietta, in cui durante il con-
certo, con la piazza gremita era-
no presenti anche il Sindaco, il
Presidente del Consiglio comu-
nale, Massimo Olivetti e Mas-
simo Bello, che sono sempre
vicini all’Associazione. Come
organizzatore ci confida di pro-
vare ad ogni spettacolo enorme
felicita nel sentire le canzoni
dei Beatles.

Riferisce che ha provato a
studiare musica e canto, tut-
tavia si considera “stonato” e
lascia che questo lavoro lo fac-
ciano altri talentuosi cantanti,
come Stefano Spazzi, che con la
sua calda voce richiama il gran-
de pubblico. Aggiunge di “sua
sponte” che ad ogni spettacolo
percepisce, appassionato, un’
immensa felicita, come quando
si da un gelato ad un bambino,
che esultante 1o mangia noncu-
rante di chi gli stia intorno.

Ora ci conferma una novita,
ringraziando lorganizzazione,
poiché presente come Ass. Be-
atle il 23 febbraio alla seconda
sfilata con Paolo Fornaroli e
Stefano Spazzi, all'importante
Carnevale Nazionale di Fano
per portare anche la bella mu-
sica del Beatles.

Alla domanda che cosa di-
rebbe ai Beatles se potesse in-
contrarli solo per un istante
risponde che ne rimarrebbe fol-
gorato. Ci sono libri e testi do-
cumentati che parlano di loro,
fonti documentati, ribadisce.

Ecco forse qualche domanda
curiosa sarebbe perché si sono
divisi, perché non si sono ri-
Imessi a suonare insieme, come
hanno fatto tanti altri. Ci in-
curiosisce il suo sapere sui B.
Quando nel 1976 a casa di John
Aldacoda, nella trasmissione,
Loren Michael, ideatore del Sa-

turday Night Live, offri tremila
dollari per riunirsi e suonare
quattro canzoni dal vivo, per-
ché non accettarono. Tra Paul
e John, continua, c’era un rap-
porto bellissimo. Questo é il di-
lemma riguardo ad un ritorno
insieme.

Pare che John mandasse 1
suol collaboratori a comprare
i dischi di Paul per ascoltarli.
A Steven Paul Jobs, fondatore
Apple, poi rammenta Molinelli,
chiesero quale fosse la formula
per un giovane che voglia fare
impresa, visto che era un im-
prenditore di successo. Lui ri-
spose: “Il miglior modello eco-
nomico sono i Beatles.

La sommatoria finale & mag-
giore della somma dei quat-
tro. I1 lavoro in team ha creato
un’alchimia unica’. L'apice cui
vorrebbe arrivare Paolo, come
Beatle-Senigallia é offrire in un
mondo cosi pieno di problemi,
un divertimento genuino e uni-
co.

E li che ci saranno tutte le fa-
sce d'eta, un insieme intergene-
razionale, dove i giovani fanno
numeri ciclopici di download.
Si sente di ringraziare gli ita-
liani all'estero, tutti gli Italoa-
mericani e nel mondo. Paolo é
stato ospite nella trasmissione
radiofonica Sabato italiano di
Radio Hofstra University di
New York, con Josephine Ma-
ietta che € una fan dei Beatles
e della Beatle Senigallia, che
con Radio Velluto ha collabo-
rato dagli USA per concludere
il 2024.

Paolo Molinelli vuole abbrac-
ciare tutti gli ammiratori fana-
tici del gruppo mitico. E sicuro
che rappresenti I'amore per la
musica dall'ltalia, all’America
fino alle terre lontane dell’Au-
stralia, con la certezza che “ i
Beatles vivranno sempre nel
cuore di tutti”.
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a cura di Maria Grazia Storniolo
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la prima italiana a vincere I'0Oscar

Era il 21 marzo 1956 quando
Anna Magnani, icona del cine-
ma italiano, scrisse una pagina
indelebile nella storia del cine-
ma mondiale. Fu la prima attrice
italiana a vincere 1'0Oscar come
miglior attrice protagonista per
la sua interpretazione in La rosa
tatuata (The Rose Tattoo), film
diretto da Daniel Mann e tratto
dall'omonima opera teatrale di
Tennessee Williams.

Nata a Roma il 7 marzo 1908,
era gia una delle attrici piu accla-
mate del neorealismo italiano,
grazie a ruoli intensi in pellicole
come Roma citta aperta (1945) di
Roberto Rossellini. I1 suo volto
autentico, la sua voce roca e la
sua straordinaria capacita di in-
carnare personagei veri e appas-
sionati la resero unica nel pano-
rama cinematografico.

Quando Tennessee Williams,
celebre drammaturgo statuni-
tense, scrisse La rosa tatuata,
aveva in mente proprio lei per il
ruolo di Serafina Delle Rose, una
donna siciliana emigrata negli
Stati Uniti, segnata dal dolo-
re della perdita del marito e da
un temperamento indomabile.
Magnani inizialmente esitd ad
accettare la parte, poiché non si
sentiva a suo agio con l'inglese,
ma fu convinta dalla produzione
e dall'entusiasmo dello stesso
Williams.

La cerimonia degli Academy
Awards del 1956 segnd un mo-
mento epocale: Magnani vinse
la statuetta superando attrici del
calibro di Katharine Hepburn e
Susan Hayward.

L'attrice non era presente
alla premiazione a Los Angeles
e segui l'evento dall'Italia. Burt
Lancaster, suo partner nel film,
ritiro il premio per lei, mentre la
Magnani, sorpresa ed emoziona-
ta, ringrazio con il suo solito cari-
sma. La vittoria di Anna Magnani
non fu solo un trionfo personale,
ma rappresentd un riconosci-
mento per tutto il cinema italia-
no, che gia in quegli anni iniziava
a imporsi sulla scena internazio-
nale con capolavori del neoreali-
SImMo.

Dopo I'Oscar, la carriera di
Anna Magnani prosegui con ruo-
li di grande intensita, tra cui Nel-
la citta I'inferno (1959) e Mamma
Roma (1962) di Pier Paolo Paso-
lini. Fino alla sua scomparsa nel
1973, continuo a incarnare donne
forti, complesse e autentiche, la-
sciando un segno indelebile nel
cuore del pubblico e nella storia
del cinema.

Oggi, il suo talento rimane un
faro per le generazioni di attori
e registi, testimoniando come la
sua arte abbia saputo attraversa-
re i confini nazionali e conqui-
stare il mondo intero.
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Lilian Fowler rimane una
delle figure piu significative
della storia politica austra-
liana, ricordata per il suo im-
pegno nella politica locale e
statale e per essere stata la
prima donna a ricoprire il
ruolo di sindaco in Australia.
La sua carriera € un esempio
di determinazione e progres-
so sociale in un’epoca in cuile
donne faticavano a ottenere
riconoscimenti politici. Nata
i1 7 giugno 1886 a Cooma, nel
Nuovo Galles del Sud, Lilian
Fowler ha trascorso la sua
giovinezza in un periodo di
profondi cambiamenti socia-
li. Cresciuta in un contesto in
cui la partecipazione femmi-
nile alla vita pubblica era li-
mitata, si e distinta per il suo
forte spirito di iniziativa e il
suo impegno nelle questioni
sociali.

Negli anni 20 si avvicino
alla politica attraverso il Par-
tito Laburista Australiano
(Australian Labor Party), che
allepoca rappresentava 1la
classe lavoratrice e si batteva
per 1 diritti dei cittadini meno
privilegiati. I1 suo interesse
per il miglioramento delle
condizioni di vita dei lavora-
tori e delle donne la spinse a
candidarsi per incarichi pub-
blici.

Nel 1938, Lilian Fowler fece
la storia diventando la prima
donna eletta sindaco in Au-
stralia, guidando il Comune
di Newtown, un sobborgo di
Sydney. Il suo mandato fu
caratterizzato da un'attenzio-
ne particolare alle esigenze
della comunita locale. Lavoro
instancabilmente per miglio-
rare le infrastrutture urbane,
potenziare 1 servizi sociali e
promuovere l'inclusione delle
donne nella politica.

I1 suo stile di leadership era
pragmatico e vicino ai bisogni
delle persone. Si batté per mi-
gliori condizioni abitative, per
lo sviluppo di spazi pubblici e
per 'accesso equo all'istruzio-
ne. In un’epoca in cui le don-
ne in politica erano ancora
una rarita, Fowler dimostro

che una leadership femminile
poteva portare a risultati con-
creti.

Dopo il successo a livello
locale, 1a carriera politica di
Fowler si estese a livello stata-
le. Nel 1944 fu eletta membro
dell'Assemblea  Legislativa
del Nuovo Galles del Sud per
la divisione di Newtown, rap-
presentando il Partito Laburi-
sta. Durante il suo mandato,
continuo a difendere i diritti
delle donne, i diritti dei lavo-
ratori e il miglioramento del-
le infrastrutture urbane. Uno
dei suoi principali obiettivi
fu la riforma delle politiche
abitative, con particolare at-
tenzione alle famiglie a basso
reddito. Inoltre, promosse leg-
gl per migliorare le condizioni
sanitarie e sociali della popo-
lazione.

Lilian Fowler si ritird dalla
politica attiva nel 1950, ma
il suo impatto si fece sentire
ancora per decenni. Mori il 11

maggio 1954, lasciando un'e-
redita di progresso e innova-
zione politica.

Oggi, la sua memoria € ono-
rata attraverso la Lilian Fow-
ler Reserve a Newtown, uno
spazio pubblico che porta il
SUO nome in riconoscimento
del suo contributo alla comu-
nita. La sua storia € un sim-
bolo della lotta per la parita
di genere e dei progressi fatti
dalle donne nella politica au-
straliana

Lilian Fowler ha aperto la
strada a molte donne che han-
no seguito le sue orme nella
politica australiana. Il suo
impegno per 1 diritti civilj, la
giustizia sociale e il migliora-
mento delle condizioni di vita
della comunita locale conti-
nua a essere un esempio di
leadership e dedizione. Il suo
lascito € una testimonianza
della possibilita di superare le
barriere di genere e di fare la
differenza nella societa.
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La scala che Cristo sali per [ncnntrare Ponzio Pilato si trova
a Roma e dopo 300 anni sara concesso di salirla ai nellegri

Al

di Angelo Paratico

Nel Santuario, affidato alla
custodia dei padri Passionisti, si
conserva anche l'antica cappella
privata dei Papi, detta “Sancta
Sanctorum’.

Il santuario si trova a pochi
passi dalla Basilica di San Gio-
vanni in Laterano dove fino al
XIV secolo, prima della cattivita
avignonese, sorgeva l'antica resi-
denza dei Papi.

Quei ventotto gradini furono
fatti trasportare a Roma dalla
madre dellimperatore Costanti-
no, Sant’Elena, che visito la Terra
Santa tra il 327 ed il 328, effet-
tuando numerose ricerche per
ritrovare i veri luoghi della vita
di Gesu, che l'aveva tanto appas-
sionata.

In occasione dellAnno Santo
sono state tolte tutte le vecchie
assi in legno che proteggono gli
scalini marmorei e dopo 300

——

CROSTOLI I

anni sara possibile poggiare le
ginocchia dove Gesu pose il suo
piede.

Da piazza San Giovanni in La-
terano si puo entrare in questo
luogo straordinario visitato da
milioni di pellegrini provenienti
da tutto il mondo. I1 Santuario
risale all'epoca di Papa Sisto V
che lo istitui nel 1590 con la bolla
Cum rerum singolarum. Un anno
prima il Pontefice aveva chiestoa
Domenico Fontana di traslare, in
una sola notte, la Scala Santa dal
lato nord dell'antico Patriarchio
al luogo in cui oggi é collocata,
al centro di altre quattro scale.
Abbiamo notizie certe che fin
dallanno Mille questi ventotto
gradini siano stati identificati
dai pellegrini come quelli saliti
da Cristo, quando venne giudica-
to e condannato a morte nel Pre-
torio di Gerusalemme.

Negli scalini si notano ancora
i segni del passaggio dei pellegri-

ni, inginocchiati, che hanno sca-
vato nel marmo coi loro ginocchi.

Terminata l'ascesa si giunge
nel cuore del Santuario: 1a Cap-
pella di San Lorenzo in Palatio,
nota come “Sancta Sanctorum’.
Originariamente inglobata nel
Patriarchio, menzionata per la
prima volta nel Liber Pontificalis
dell'ottavo secolo, era la cappel-
la privata del Pontefice, dove si
svolgevano alcune funzioni della
Settimana Santa. Era il punto di
partenza della processione che
portava il Pontefice appena elet-
to all'intronizzazione nella Basi-
lica di San Giovanni. Fu in questo
luogo Bonifacio VIII concepi 1'i-
dea del primo Giubileo del 1300.

I1 silenzio e il mistero avvolgo-
no chi accede in questo ambien-
te caratterizzato da una sacralita
senza tempo. Non est in toto san-
ctior orbe locus recita il grande
cartiglio lungo la parete: non esi-
ste al mondo luogo piu santo di
questo.

La cappella si trova dietro una
massiccia porta in bronzo che,
varcata, introduce ad un ambien-
te decorato da elementi gotici e
affreschi della Scuola Romana
voluti da Papa Nicolo III. Sotto
1 piedi sta il pavimento cosma-
tesco costituito da un mosaico
di porfido, granito e marmo co-
lorato proveniente dagli antichi
monumenti di eta imperiale. Ap-
pena dentro il sacello lo sguardo
é catturato da un’antica icona di
Cristo in trono, ricoperta da pre-
ziose lastre dargento fin dai pri-
mi anni del secondo millennio.
La sua esecuzione é databile tra
la fine del V e I'inizio del VI seco-
lo. L'icona é da sempre venerata
come il “Santissimo Salvatore’,
titolo della vicina Basilica Late-
ranense.

Avvolti nel mistero sono l'au-
tore, le origini e l'arrivo a Roma
di questa immagine che un'an-
tica leggenda vorrebbe iniziata
dall'evangelista Luca e comple-
tata dagli angeli: e detta infatti
acheropita ovvero “non dipinta
da mano umana’.

Sulla parete antistante la por-
ta dingresso della cappella é
conservato un reliquiario di le-
gno e cristallo un frammento di
legno che la tradizione identifi-
ca con una parte del triclinio su
cui Gesu sera adagiato durante
I'Ultima Cena, nel primo Giovedi
Santo.
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@® il punto di vista

di Marco Zacchera

In molti mi chiedono cosa
penso della situazione generale,
ma la risposta e impossibile visto
che ogni giorno la situazione si
ribalta.

Mentre Trump strepita dagli
USA (e fa affari senza scrupoli) in
Europa dopo 3 anni di guerra in
Ucraina (e la crisi energetica ed
economica che conosciamo) si
scopre che non c'é un “piano B” e
neppure un'idea di come si possa
costruire almeno un armistizio.

Tutti presi ad urlare oggi con-
tro Trump e 1ieri contro Putin
NESSUNO ha un’'idea concreta
di come si possa costruire un
processo di pace, mentre comun-
que la Von der Leyen annuncia
un piano di 800 MILIARDI di
nuove spese militari: “Siamo in
pericolo, dobbiamo difendercil.

Nella UE siamo circa 448 mi-
lioni di persone, farebbero quasi
2.000 euro per europeo da spen-
dere in armi.

Un paragone: proprio ieri ho
chiesto l'applicazione della ri-
duzione delle spese energetiche
per una coppia di pensionati e il
grande “sconto sociale” é stato di
12 euro al mese su una bolletta di

200. Ebbene, quei due pensionati
tanto cosi tanto “beneficiati” per
un ingiustificato aumento del
gas pagherebbero (come?) 4.000
euro di nuove armi !? Ma non vi
sembra una autentica follia?

Lo dovremmo fare perché
(come urlavaieri Macron) “Siamo
minacciati”. Da Putin, ovviamen-
te, ma pensate davvero credibile
che voglia invadere I'Europa dal
Portogallo alla Norvegia?

Dove sono le prove, degli indi-
zi concreti, quante le probabilita?
Eppure la NATO ora contorna la
Russia e poi, volendo, la difesa
atomica europea (Francia e Gran
Bretagna) I'abbiamo gia.

Siamo incoerenti o le info che
arrivano considerano gli euro-
pei dei cretini: solo un mese fa
ci dicevano che Putin era a pez-
zi, sfiancato dalle nostre poten-
ti “sanzioni”, che i suoi soldati
scappavano e morivano, tanto é
vero che aveva dovuto ricorrere
- solo per "tenere” i territori oc-
cupati in Ucraina - ad assoldare
brutali mercenari e fantaccini
Nord coreani.

E adesso, improvvisamente,
ve lo immaginate correre a con-

A 26 TRA SVINCOLI E GALLERIE

A

Nei gironi scorsi, in sordina e
silenziosamente, dopo 29 anni e
mezzo e stata aperta la piccola
bretella verso nord dello svincolo
di Baveno sulla A26.

Erano 147 metri che dovevano
essere terminati nell'estate del
1995 e allora costare 600 milioni
di lire (300.000 euro). Alla fine
sono costati oltre 2 milioni e in-
numerevoli anni di lavoro.

Qualcuno ci ha guadagnato,
cosli come sicuramente guada-

gnano da anni gli appaltatori dei
lavori di manutenzione nelle gal-
lerie lungo il Lago Maggiore della
stessa autostrada. In 30 anni ra-
ramente non c’é stata una corsia
chiusa con lavori di ripristino,
ammodernamento, illumina-
zione, riasfaltatura, ri-illumina-
zione, rifacimento di questo o di
quello.

La A26 e un cantiere infinito e
lo sara per anni, in attesa di rico-
minciare da capo.

GUNFIISIIINE E CARRI ARMATI

quistare I'Europa? Difendersi é
giusto ed é logico, ma non cosi,
anche perché questo grande af-
fare delle armi sembra la fotoco-
pia dei troppi miliardi spesi per
i vaccini COVID che Sua Maesta
Von der Leyen ha trafficato tutto
per conto suo, in segreto e non in-
dagata da nessuno.

Per favore fermiamoci a riflet-
tere, a valutare, a capire che non e
solo armandoci che risolviamo i
problemi, soprattutto per un’Eu-
ropa che non riesce neppure a
mettersi daccordo su un prezzo
unico del gas, tanto per esempio,
facendo come sempre guadagna-
re solo alla speculazione interna-
zionale sulla pelle della gente.

Forse e molto piu saggio sicu-
ramente migliorare progressiva-
mente la comune difesa europea
(salvo poi dividersi sul chi debba
comandarla), ma intanto discu-
tere, confrontarsi e COLLABO-
RARE con la Russia in termini
economici ed energetici.

La fiducia reciproca nasce nel
tempo dagli affari reciproci, dagli
scambi culturali, dalle vacanze
all'estero delle nuove generazio-
ni (quanti vantaggi avrebbe I'I-
talia!) non puntando a schierarsi
I'uno contro l'altro piu carri ar-
mati possibili e la stessa Russia
ha tutto l'interesse a procedere
in questo modo, non a farci la
guerra.

Anche perché é vergognoso,
oltre che insensato, che NON si
conceda ai singoli paesi di uscire
dal “patto di stabilita” del debito
pubblico che ci blocca per le spe-
se sociali come quelle sanitarie o
scolastiche e perfino in occasio-
ne delle grandi calamita natura-
li... Invece adesso arriverebbe I'ok
per “sforare” i bilanci se si tratta
di spese militari: vi sembra una
cosa normale?

No, come cittadino europeo
io denuncio questa follia e spero
che 1la Meloni riesca a far ragio-
nare un po' dei suoi partner “alla
Macron” che — soprattutto legati
a vicende di politica interna e a
diretti interessi personali — sono
oggi in argomento dei "fuori di
testa”.

UE GREEN: FINRLMENTE

I1 2025 é davvero un anno in-
fernale per la presidente Ursula
Von der Leyen.

A parte 1 suoi personali pro-
blemi di salute, sta prendendo
atto dello sfaldamento politico
del continente e del progressi-
vo fallimento della sua politica
di alleanza strategica tra verdi,
socialisti e popolari, mentre die-
tro le quinte si e scatenata una
aperta ribellione soprattutto dal
punto di vista della sostenibilita
energetica.

Da tempo continuavo a ripe-
tere che 'Europa deve smetterla
con la demagogia e deve invece
prendere atto della realta lavo-
rando si per un mondo piu pu-
lito, ma dove pero tutti facciano
la propria parte o ¢’é il rischio di
una vera emarginazione europea
e della morte della nostra indu-
stria, soprattutto quella auto-
mobilistica perche I'auto "green"
nonostante tanti incentivi non
"tira".

Finalmente la Von der Leyen
ha dovuto ammetterlo, soprat-
tutto perché messa contro il
muro dai suoi padroni tedeschi
della CDU/CSU, preoccupatissi-
mi per la crisi industriale e con la
destra di AfD che raccoglie con-
Sensi.

Cosi, nel caos politico gene-
rale per I'Ucraina e dintorni, la
Presidente é costretta ora anche
ad una tardiva retromarcia sulle
questioni ambientali, ovviamen-
te senza ammetterlo apertamen-
te, ma anzi con il sorriso sulle
labbra.

C’é perd poco da sorridere: la
Von der Leyen ha capito che ri-

ol CAMBIA QUALCOSA ?

schia di rimanere a piedi e senza
sponsor continuando cosi, e che
se I'Europa vuol restare a fare la
mosca cocchiera nel campo del-
le emissioni o coinvolge tutto il
mondo o l'industria europea ri-
schia il fallimento.

Di qui necessita e virta, con
I'annuncio di un primo rallenta-
mento generale sugli obiettivi da
raggiungere in campo CO2Z, cui
probabilmente seguiranno altre
progressive retromarce in ordine
sparso.

All'annuncio subito i titoli au-
tomobilistici europei sono schiz-
zati in alto in tutte le borse, con
sorrisi e sospironi di chi - come
il ministro italiano Adolfo Urso
- questo cambiamento di passo
lo chiedeva da tempo e che infat-
ti plaude alla nuova strategia che
«Salva l'industria auto europea,
con la Commissione che da ra-
gione all'Italia».

C’é da chiedersi perché si sia
atteso tanto a decidere, quando
praticamente tutto il continente
chiedeva da tempo maggiore ela-
sticita, vista anche la dipendenza
europea dall’'estero sia nel campo
delle batterie che dei pannelli so-
lari o i semiconduttori e che so-
prattutto perché nel 94% del pia-
neta se ne fregano di cosa decide
I'Europa inquinando (purtroppo)
peggio di prima.

A proposito: quando si comin-
cia concretamente con il nuclea-
re?

Perché dopo le chiacchiere
teoriche vedrete che appena si
cercherd di aprire una nuova
centrale cominceranno le pole-
miche: provare per credere!

OICTIO
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CL-Inter:2-0 i trasierta a Feyenoord

Non €& qualificazione sicura,
ma senza dubbio e un bel passo
dentro i quarti di finale. L'Inter
si @ andata a prendere meritata-
mente una vittoria importante a
Rotterdam contro un Feyenoord
rognoso, ma che poi cala vistosa-
mente dopo aver preso gol.

Infatti, parte bene la squadra
olandese che si affaccia in area
numerose volte con Osman, su
cui faticano Pavard e Dumfries a
prendere le misure. Timida azio-
ne in area avversaria di Lautaro
Martinez facilmente neutraliz-
zata al 10’.

Prima conclusione a rete dei
nerazzurri solo dopo la mezz'ora
con Acerbi, agevole la parata del
portiere.

Al 38’ 1a svolta, Barella con un
cross morbido coglie di sorpresa
la difesa del Feyenoord ma non
Thuram che con un ottimo gesto
atletico le mette in rete. L'Inter
prova il colpo del ko poco dopo
con Lautaro tiro a giro, ma il por-
tiere olandese si distende sulla
sinistra. Insiste la squadra di In-
zaghi e al 46’ Asllani su punizio-
ne dai 20 metri impegna Wellen-
reuther che ci mette il guantone.

Ma I'Inter ha il passo giustoeil
clima positivo prosegue. E si con-
cretizza dopo appena 5 minuti
dall'inizio del secondo tempo.

Questa volta I'azione parte dal-
la fascia sinistra con Bastoni, che
si accenta e la serve per Zielinski.
L'ex Napoli prova il tiro ma viene
ribattuto, sul recupero di palla
questa volta la piazza a Lautaro
Martinez che la spara all'incro-
cio dei pali. Nerazzurri aventi di
2 gol.

Al 56’ il brivido ¢ in area Inter.
Il1 solito Osman si libera sulla
sinistra, la mette al centro per
Moder: la sua conclusione supe-
ra Josep Martinez ma scheggia
la traversa ed e fuori. Rimane
questo I'unico sussulto di rilievo
del Feyenoord che al 61’ rischia
lo 0-3. Fallo su Thuram in area
e rigore assegnato dopo diverse
consutazioni. Lo batte e lo sba-
glia Zielinski, rammarico in casa
nerazzurra.

La gara prosegue con lInter
che rischia poco o niente e riesce
a portare a casa la vittoria. Tra i
migliori nelle fila dell'Inter Ba-
stoni e Barella, ma tutti si sono
espressi su buoni livelli.

EL- Cuore giallorosso, 2-1ela

Dopo il vantaggio di Inaki
Williams, la squadra di Claudio
Ranieri pareggia con Angelino e
sfrutta la superiorita numerica
(espulso Yeray all'85') con la rete
al 94' di Shomurodov. Un risulta-
toche ripagaigiallorossi alla luce
delle tante occasioni mancate. La
prima ce 1'ha Dovbyk al 21": I'u-
craino sfrutta un lancio di Pisilli
e in area mette a sedere Vivian
(che si fa male e lascia il posto
a Paredes), ma scivola prima di
battere a rete col destro. La buona
sorte non aiuta i giallorossi: al 42'

di Robert Romeo

Baldanzi vince un duello in area
e lavora un pallone per Dybala,
che calcia di prima intenzione
colpendo la traversa. Nel finale di
primo tempo 1'Athletic si affaccia
due volte dalle parti di Svilar: pri-
ma con un colpo di testa impreci-
so di Yeray al 43', poi con una de-
viazione a lato di Sannadi al 46'.
Sono le prove generali per il van-
taggio basco ad inizio ripresa. Su-
gli sviluppi di un calcio d'angolo
e di una spizzata di Paredes, Inaki
Williams sbuca sul secondo palo
e batte Svilar. La reazione pero

¢ immediata: Dybala si libera in
area e serve Baldanzi, che opta
per la soluzione di potenza ma
calcia alto sopra la traversa. L'1-1
e' rinviato al 56': Celik corre sulla
destra e crossa basso in area, dove
Angelino con l'aiuto del legno re-
alizza il suo quarto gol stagionale.
Allo scoccare dell'ora di gioco Ra-
nieri sfodera 1'artiglieria pesante:
fuori Baldanzi e Rensch, dentro
El Shaarawy e Saelemaekers.

La Roma perod non riesce ad
alzare i ritmi e a prendere il con-
trollo del gioco. Al 71' vengono
richiamati in panchina anche
Dybala e Dovbyk, che lasciano il
posto a Soule' e Shomurodov. A ri-
accendere lo stadio é I'arbitro che
all'85' estrae il secondo giallo per
Yeray per una trattenuta su Sho-
murodov. L'Olimpico spinge, la
Roma pure ed é proprio 1'uzbeko
a realizzare il 2-1 con un sinistro
piazzato su imbucata di Saelema-
ekers. La Roma dovra difendere il
vantaggio giovedi 13 marzo al San
Mame's in Spagna.
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EL-Lalazioin9vince allo scadere

Non é finita finché non é fini-
ta. Lo sa bene la Lazio che soffre
contro il Viktoria Plzen, rischia di
crollare nel finale e addirittura la
vince in 9 uomini, espulsi Rovella
e Gigot, con una magia di Isak-
sen che trova il golazo di sinistro
e permette alla squadra di Baroni
di presentarsi alla gara di ritorno
all'Olimpico con un piccolo van-
taggio.

Dopo 10 minuti di studio, la
Lazio rischia subito con la girata
di Sulc che si infila alle spalle di
Provedel. Sulla rete, pero, c'é il so-
spetto di un fuorigioco che diventa
certezza dopo la revisione VAR. Il
pericolo corso sveglia la Lazio che
passa con Romagnoli, susponda di
Noslin, bravo a farsi trovare libero
sul secondo palo e spingere in rete
il pallone che vale il vantaggio. I
biancocelesti avrebbero anche
1'occasione per raddoppiare prima
con Dia, ma il suo sinistro é troppo
debole e centrale, ma soprattutto
con Isaksen che intercetta un re-
tropassaggio suicida della difesa
ceca, ma poinon controlla finendo
per consegnare la palla al portiere
avversario. Nella ripresa il Viktoria
Plzen entra pit motivato e dopo 8

minuti trova il pareggio grazie a
Durosinmi, tenuto in gioco da Ta-
vares, che di testa batte Provedel.
E avrebbe anche la possibilita di
ribaltarla ancora con l'attaccante,
ma Provedel ci mette le mani chiu-
dendo la porta, cosi come sul tiro
da fuori di Memic. La Lazio soffre
e Rovella peggiora la situazione
quando lascia la sua squadra in 10
uomini. Gli ultimi minuti sono di
sofferenza pura per i biancocelesti
con il Viktoria Plzen che spinge
sull'acceleratore e la Lazio che, per
quanto possibile, cerca di rallenta-
re il ritmo con il palleggio e raffor-
zando la difesa con Baroni che to-
glie Dia per inserire Patric. Chiara
la volonta di portare a casa almeno
il pari, ma il rischio é ancora dietro
1'angolo con Kopic che troverebbe
anche la rete del sorpasso, ma solo
dopo aver controllato il pallone in
area con il braccio. Giusto 'annul-
lamento del gol. All'ultimo respiro,
e in 9 uomini per l'espulsione di
Gigot a tempo praticamente sca-
duto per un intervento durissimo
su Cadu, ecco per0 che Isaksen tro-
va la giocata giusta sparando un
sinistro a giro direttamente sotto
l'incrocio.

L'Europa in salsa viola ad Ate-
ne non si € vista, nemmeno a
sprazzi. La Fiorentina, al cospetto
dei padroni di casa del Panathi-
naikos, é sembrata una squadra
sfilacciata, incapace di tessere
trame di gioco da squadra che
vuole arrivare alla finale di Con-
ference League. Il risultatodi3 a2
peripadroni di casa é lo specchio
esatto di cio che si é visto in cam-
po con Kean lasciato soloin attac-
co e la difesa a rincorrere sugli at-
tacchi greci. Prima Swiderski (al

complicita, grave, di Terracciano)
portano avanti il Panathinaikos e
poi due lampi viola (Beltran e Fa-
gioli) a riportare la sfida in parita.
I1 Gol di Moreno (al 45 annullato
per off side) ha fatto solo immagi-
nare unaseconda meta del match
diversa con la Fiorentina un piz-
zico piu concreta. Nulla di tutto
questo: e stato Teté a rimettere la
partita sui binari biancoverdi (al
55’) e per passare il turno stavolta
la Fiorentina dovra scendere in
campo, magari concentrata e at-

5) e poi Maksimovic (al 19 conla tenta nelle marcature.

Risultati e Prossimi Incontri e Europee (Sydney time)|  Ritorno
Champ. League |Feyenoord Inter 0-2 12 Marzo 07:00am
Champ. League |[Benfica Barcellona 0-1 12 Marzo 04:45am
Champ. League |Bayern Monaco |Bayer Lev. 3-0 12 Marzo 07:00am
Champ. League |PSG Liverpool 0-1 12 Marzo 07:00am
Champ. League |Club Brugge Aston Vila 1-3 13 Marzo 07:00am
Champ. League |Borussia D Lille 1-1 13 Marzo 04:45am
Champ. League |PSV Arsenal 1-7 13 Marzo 07:00am
Champ. League [Real Madrid Atl. Madnd 2-1 13 Marzo 07:00am
Europa League |Viktoria P. Lazio 1-2 14 Marzo 04:45am
Europa League |Roma Atletico Bilbao 2-1 14 Marzo 04:45am
Conf. League Panathinaikos |Fiorentina 3-2 14 Marzo 07:00am
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Arriva dalla pedana del lungo
il secondo oro azzurro degli Eu-
ropei indoor di atletica leggera
ad Apeldoorn, in Olanda. E 1'oro
di Larissa Iapichino che vince la
gara di salto in lungo femmini-

le. L'azzurra con 6,94 trionfa nel
lungo 27 anni dopo mamma Fio-
na May con 6.94 mettendo die-
tro la svizzera Kalin e la tedesca
Mihambo. Ora sono 51e medaglie
italiane, e vengono tutte dai salti.

A quella di Furlani, argento nel
lungo, si sono aggiunte 1'oro di
Larissa Iapichino (lungo), l'oro
di Andy Diaz (triplo), il bronzo
di Dallavalle (triplo), il bronzo di
Sioli (alto).

Sfortunato Il'azzurro Mattia
Furlani, sulla pedana dell"Om-
nisport Stadium' é atterrato a
8,12 metri ad un solo centimetro
dall'oro andato al collo del bulga-
ro Bozhidar Saraboyukov.

“Questa serata miinsegna tan-
tissimo, come gestire la rincorsa,
come interpretarla. A Nanchino
(Mondiali indoor, ndr) non sara
un riscatto, non c’é niente da ri-
scattare perché' quello é 1'appun-
tamento piu importante. Tra due
settimane saremo li per cercare
di dare il massimo contro i mi-
gliori al mondo’.

Sci - Coppa del Mondo:

- ) v _—
. ’ .

Federica Brignone domina lo sla-
lom gigante ad Are, in Svezia, nel-
la prova valida per la coppa del
mondo di sci alpino 2024/2025.
Nona vittoria stagionale per l'az-
zurra con quasi un secondo e
mezzo di vantaggio su Alice Ro-
binson, seconda a 1"36.

Brignone aumenta a +322 il di-
stacco in classifica generale su
Gut-Behrami, oggi nona a 2"52.

‘ ! LR

Nella classifica di specialita Ro-
binson ha ancora 20 punti in pit
della valdostana.

Nella seconda manche Sofia
Goggia sbaglia, va in rotazione ed
esce, non confermando il secon-
do posto della prima frazione.
"Mi sembrava di non andare for-
te abbastanza quindi ho spinto
fino alla fine" ha dichiarato la
vincitrice al termine della gara.

Mon gioca questo turno il Sydney FC e quindi rimane per ilmomento al settimo posto.
La squadra aveva giocato in Champions League giovedi in Corea delSud, vincendo

la partita d'andata per2-0 ¢ ha ora un piede al prossimoturno. Il ntorno @ previsto per
giovedi 13 marzo a Sydney alle ore 19:00. Anche il Western Sydney ha osservato un
turno di iposo e rimane aggrap pato nel grup petto che conta, cioe' la top six.
IINewcastle Jets blocca sul pari la capolistache imane intesta, +6 sulla seconda.

Melbourne C. Macarthur 2-0
Adelaide Utd Brisbane R. 1-1
Western Utd Wellington 4-1
Melbourne V. Central Coast 3-0
Newcastle Jets JAuckland FC 1-1

15/03/2025|07:30pm
15/03/2025]109:45pm
16/03/2025|03:00pm

16/03/2025]05:00pm
16/03/2025]07:00pm

Adelaide Utd Macarthur 15/03/2025
Western Syd Melbourne V.

Perth Glory Brisbane R.

Auckland FC Central Coast

Mewcastle Jets |Western Utd

Sydney FC Wellington

Auckland FC 41 19
Western Utd 35 20
Melboume C. 34 19
Melboume V. 33 20
Adelaide Utd 33 19
Western Syd 31 19

Sydney FC 29 19
Macarthur 25 20
Newcastle J. 22 18
Central Coast 21 20
Wellington 19 19
Perth Glory 11 20
Brisbane R.

07:35pm

Regolamento: la prima classificata altermine del campionato si aggiudica iltrofeo

di vincitrice del campionato (ma nondi Campione d'Australia). Le prime duein
classifica accedono direttamente alle finali, le squadre che arrivano dal 30 al 60 posto
incluso, si affromeranno negli spareggi peraccedere alle finali. La squadra che vince
la Gran Finale si aggiudicailtitolo di 'Campione d'Australia’.

RUGBY 6 NAZIONI.
INGHILTERRA 47
ITALIA 24

L'Inghilterra supera I'Italia per
47-24 nella partita valida per la
quarta giornata del Sei Nazioni di
rugby disputata a Twickenham.
Il primo tempo si chiude sul 21-
17 a favore dei “Red Rose”, con la
Nazionale del ct Quesada a segno
con Capuozzo e Vincent.

Nella ripresa I'Inghilterra pero
domina incontrastata, realizzan-
do tre mete in meno di dieci mi-
nuti e una nel recupero. L'Italia
evita una sconfitta ancora piu
pesante solo grazie alla marcatu-
ra di Menoncello.

L'Italia resta penultima in
classifica con 4 punti davanti al
Galles. Sabato nell'ultima gior-
nata gli Azzurri affrontanoicam-
pioni in carica dell'Irlanda all'O-
limpico di Roma, mentre il Galles
ospita I'Inghilterra.

.

Ancora un pareagio (-1 a Bossley Park

Parte male il Marconi, nel finale il gol del pari al Marconi Stadium

Al Marconi Stadium va di sce-
na una sfida dal sapore antico e
ritornano alla memoria incontri
epici di molti decenni fa. Riva-
li e nemici per un giorno, erano
gli anni che Marconi vs Sydney
Olympic poteva significare l'as-
segnazione del titolo di Campio-
ne d’Australia.

Ora siamoun gradino piu sotto
ma questa partita ha ancora un
suo fascino con i due clubs sem-
pre al vertice del calcio ‘made in
NSW'’ e comunque proiettati in
un futuro che potrebbe vederli
protagonisti anche in A-League.

Finisce in parita a Bossley
Park ed e forse il risultato piu
giusto, giunto al termine di una
partita molto combattuta e riac-
ciuffata per i capelli dal Marconi
solo all'83". Gli ospiti non fanno
cerimonie e, mentre il Marconi
sta ancora sistemandosi in cam-
Po, vanno subito in rete al primo
minuto di gioco. E’ I'indiavolato
Teng Kuol che semina un paio di
avversari e dalla corta distanza
batte il portiere. I1 Marconi accu-
sa il colpo ed al 7 solo la traversa
nega il raddoppio ospite.

La gara entra nel vivo, il Mar-
coni si scrolla di dosso la rug-

gine e crea i presupposti per il
pareggio. Burnie (10°) e due volte
Tsekenis (13’ e 17') ci provano ma
senza fortuna. L'Olympic capisce
I'antifona e si assesta in copertu-
ra a difesa del vantaggio. Si va al
riposo con il Sydney Olympic in
vantaggio per 1-0.

Nella ripresa, limpegno in
campo non manca ed entrambe
le compagini non rinunciano
al gioco d’attacco. Tra i piu atti-
vi Ruiz-Diaz, Tsekenis e Clark a
portare scompensi in area avver-
saria.

I1 Marconi ha il merito di non
rassegnarsi e, pur tra mille diffi-
colta, trova finalmente il gol del
pareggio all'83 quando Matej
Busek entra in area e con un bel
tiro preciso indirizza alle spalle
del portiere. Pari meritato per
I'impegno profuso in campo. Ul-
timo brivido per i tifosi Stallions
al 92’ ma Callaghan non riesce a
trovare lo spunto vincente per il
Sydney Olympic.

I1 Marconi lascia per strada
qualche punto marimane imbat-
tuto in campionato dopo cinque
giornate, la squadra ha un buon
potenziale e 1a posizione in clas-
sifica promette ancora bene.

Manly Mt Druitt North West Syd 15 5
St George FC Sutherland 3-0 Blacktown 10 5
Marconi Sydney Olympic 1-1 Marconi 9 5
Rockdale Wollongong 1-1 Manly 8§ 5
WesternSyd Y. |North West Syd 2-3 Sydney Olympic 8 5
St George City |Blacktown 0-2 j &0\ Rockdale 8 2
Sydney Utd Central C. Youth U NWollongong 7 5
APIA Leichhardt |Sydney FC Youth APIA Leichhardt 7 S
Sutherland 7 5
Mt Druitt Central C. Youth | 15/03/2025 | 05:00pm|Sydney Utd 5 5
North West Syd |Sydney Utd 15/03/2025 | 05:30pm|St George FC 4 3
APIA Leichhardt |St George FC 15/03/2025 | 06:00pm | St George City 4 5
St George City |Manly 15/03/2025 |07:15pm|Western Syd Y. 4 5
Sutherland Rockdale 16/03/2025 |03:00pm|Sydney FCYouth| 4 5
Blacktown Sydney Olympic | 16/03/2025 | 03:00pm |Mt Druitt 4 5
Wollongong WesternSyd Y. | 16/03/2025 |03:00pm|Central C. Youth 4 5
Sydney FC Youth|Marconi 16/03/2025 | 05:00pm [

I

RISE REHAB 2
\/x

Robert lanni
Locations/Contact
MyHealth Medical Centre

Liverpool Westfields Level 2
Phone - 72005430

Liverpool Family Medical Practice
84 Hoxton Park Road
Phone - 9822 4099
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Allora!

INTIR 3
MONIA 2

Cala il sipario a San Siro e
I'Inter batte in rimonta il Mon-
za 3 a 2. I1 Monza va sul doppio
vantaggio con due gol di ottima
fattura, Birindelli e Keita gli eroi
della serata. I nerazzurri accor-
ciano le distanze con Arnautovic
e affilano le armi per una ripre-
sa di ferro e fuoco. Sale subito il
ritmo nel secondo tempo e cosi
i nerazzurri dopo vari tentativi
riescono a trovare la rete del 2
a 2 con Calhanoglu con un bel
rasoterra dal limite. Chiude de-
finitivamente i1 giochi Lautaro
Martinez nonostante il tentativo
di parata di Turati. Il pallone vie-
ne segnalato come oltre la linea
bianca e il gol convalidato. Soffre
ma vince I'Inter mentre al Monza
va 'onore delle armi.

_ [ o
CAGLIARI 1
GENOA 1

Finisce in parita l'anticipo tra
Cagliari e Genoa. Le due squadre
si dividono i tempi di gioco. Nel
primo tempo, sono i padroni di
casa a giocare meglio e a merita-
re il vantaggio con Viola su assist
di Piccoli. Nel secondo tempo, la
squadra di Vieira approfitta del
pareggio immediato e si confer-
ma in buona forma. Alla fine il
risultato rispecchia fedelmente
l'andamento della partita, anche
se il pubblico di casa non apprez-
za e al triplice fischio sono tanti
ad essere delusi.

PARMA 2
TORINO 2

Una gara spumeggiante che
termina senza vincitori! Pareggio
per 2-2 che muove la classifica
del Parma, deludendo il Toro. I
granata hanno pagato un calo di
attenzione difensivo e di inten-
sita che ha permesso ai padroni
di casa di affacciarsi a piu ripre-
se nell'area di rigore, trovando in
Pellegrino una piacevole sorpre-
sa; sostituisce Bonny e nel giro di
27 minuti trova i suoi primi due
gol in serie A! Adams sul filo del
fuorigioco aveva invece trovato
il sorpasso, vanificato proprio
dall'attaccante argentino.

rrrrr
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LECCE 2
MILAN 3

I1 Milan batte il Lecce in ri-
monta, da 2-0 a 2-3 e scacciaviai
fantasmi della crisi. In vantaggio
i padroni di casa con un bolide
dalla distanza di Krstovigc, il qua-
le realizza la propria doppietta
personale nel secondo tempo.
A quel punto, Conceicao cam-
bia tutto in attacco, inserendo
Abraham e Joao Felix, che danno
tutt'altro volto al Diavolo che ri-
monta: autogol di Gallo, rigore
di Pulisic che poco dopo segna il
tris definitivo su assist del neoe-
ntrato Leao. Finisce con la vitto-
ria del Milan e grosso rammarico
in casa leccese.

como 1
VENEZIA 1

I1 primo tempo si chiude senza
reti, nonostante le occasioni da
gol create da entrambe le squa-
dre i portieri si rendono protago-
nisti, Butez e Radu salvano piu
volte con interventi decisivi. Il
Como sblocca 1a gara al 49' con
Ikone con una conclusione pre-
cisa che si infila all'angolino. 11
Venezia reagisce bene e nel finale
Smalcic mette giti in area Carbo-
ni, I'arbitro senza alcun dubbio
indica il dischetto, dagli undici
metri si presenta Gytkjaer, il da-
nese glaciale batte Butez e firma
il pareggio a tempo scaduto.

VERONA 1
BOLOGNA 2

Nel primo tempo il match fa-
tica a decollare ma a sfondare il
muro veronese ci pensa J. Odga-
ard, al 40' il danese riceve 1'assist
di Calabria e da posizione ravvi-
cinata sigla il gol del vantaggio.
Nella ripresa al 70" espulso Va-
lentini del Verona ed al 78’ Cam-
biaghi, trova la rete del raddop-
pio, mancino dal limite dell'area,
conclusione debole e innocua
che perd Montipd non trattiene
e la palla termina alle sue spalle.
La reazione dei padroni di casa,
nonostante l'inferiorita nume-
rica e il doppio svantaggio, arri-
va al minuto ottanta, Mosquera
subentrato dalla panchina batte
Skorupski e accorcia le distanze.

AUSTRALIA

()

NEW
Lotteries

rOST

Pty Lyd

Ph:

Edensor
Lotto & Post

Shop 11 205-215 Edensor Road
Edensor Park NSW 2176

02 9610 2222

02 9610 7222

E: edensorlottopost@gmail.com

NAPOLI 2
FIORENTINA 1

II Napoli batte di misura la
Fiorentina (gol di Lukaku e Ra-
spadori) e resta a -1 dall'Inter
capolista. Gli uomini di Conte
ritrovano il successo dopo 5 tur-
ni di digiuno. Partita double face:
partenopei autoritari nei primi
45', poi e venuta fuori la forma-
zione di Palladino che ha messo
alla frusta 1'avversario. Ripresa
di pura battaglia; indicazioni
positive per il tecnico dei giglia-
ti, chiamato pero a registrare la
difesa. Tante recriminazioni per
i toscani, che hanno quasi re-
galato un tempo (il primo) agli
azzurri. Per Conte il risultato
piu atteso e piu sofferto: ottima
prestazione nella prima parte di
gara, pol tanta grinta, tanta sof-
ferenza e tanta voglia di restare
attaccati alla vetta.

EMPOLI O
ROMA 1

La Roma si porta al settimo po-
sto in zona Conference, centran-
do la quinta vittoria consecutiva
in campionato. Una gara gestita
magistralmente dopo il gol a
inizio a gara di Soule, potendo a
piu riprese chiuderla e rischian-
do sostanzialmente poco, colpo
di testa di Kouamé al 94' a parte.
L'Empoli di D'Aversa non é prati-
camente mai riuscito a rendersi
pericoloso, subendo la qualita
ma anche la calma dei giallorossi
che hanno girato palla con gran-
de saggezza. Toscani che restano
18esimi a quota 22 punti.

- ..

JUVENTUS O
ATALANTA 4

Clamoroso a Torino dove I'A-
talanta padroneggia e umilia a
casa loro la Juventus di Thiago
Motta. Fischi impietosi accom-
pagnano la Juventus gia’ dopo i
primi 45 minuti di gioco con I'A-
talanta che oltre al rigore messo
a segno da Retegui, bombardano
la porta bianconera e vanno vici-
nissimi al raddoppio. Ci si aspet-
ta la reazione della Juventus nel-
la ripresa ed invece le cose vanno
di male in peggio. Subito in avvio
di secondo tempo, De Roon da
pochi passi appoggia in rete da
pochissimi passi per il 2-0 degli
ospiti. Al 66’ 'Atalanta cala il tris,
azione veloce in area bianconera
e Zappacosta infila De Gregorio.
Poi ci pensa Lookman a firmare
il poker bergamasco, finisce tra
le urla ed i fischi dei pochi tifosi
bianconeri rimasti ad assistere.

Inter 61 |28 |Caglian  Genoa 1-1 Retegui 21
Napoli 60 | 28 |Parma Torino 2-2 Kean 15
Atalanta 58 |28 |Como Venezia 1-1 Thuram 13
Juventus | 52 | 28 |Lecce Milan 2-3 Lookman 13
Lazio 50 | 27 |Inter Monza 3-2 Lautaro M. 10
Bologna 50 | 28 |[Verona Bologna 1-2 Lucca 10
Roma 46 | 28 |[Napoli Fiorentina 2-1 Lukaku 10
Fiorentina| 45 | 28 |[Empoli Roma 0-1 Orsolini 9
Milan 44 | 28 |Juventus Atalanta 0-4 Castellanos 9
Udinese 39 | 27 ||Lazio Udinese Martedi ||Dovbyk 9
Torino 35 |28

Genoa 32 | 28 |Genoa Lecce Sabato 15/03 06:45am
Como 29 | 28 |Udinese Verona |Domenica 16/03 01:00am
Cagliari 26 | 28|Monza  Parma |Domenica 16/03 01:00am
Verona 26 | 28 [Milan Como Domenica 16/03 04:00am
Lecce 25 | 28 |Torino Empoli  |Domenica 16/03 06:45am
Parma 24 |28 F‘»’enezia Napoli Domenica 16/03 10:30pm
Empoli 22 | 28 |Bologna |Lazio Lunedi 17/03 01:00am
Venezia 19 | 28 |[Roma Cagliari  |Lunedi 17/03 02:00am
Monza 14 | 28 [Fiorentina Juventus |Lunedi 17/03 04:00am
_Atalanta Inter Lunedi 17/03 06:45am




Allora!

Mi chiamo Lucio, sono nato
nel 1943 e sono un musicista.

Nel 1965 conosco Giulio Ra-
petti, in arte Mogol, che decide
di scrivere i testi della mia mu-
sica.

Nel 1967, “29 settembre”, can-
tata dall’Equipe 84, é la nostra
prima canzone che arriva al pri-
mo posto nella Hit Parade.

Giulio crede anche nelle mie
gualita di cantante e mi con-
vince ad interpretare i1 nostri
brani.

Nel 1969, “Mi ritorni in men-
te” vende 25.000 copie al gior-
no.

Nel 1970 scriviamo “Emozio-

Ly

ni.

Nel 1971 sei nostre canzoni
occupano stabilmente le prime
dieci posizioni della Hit Parade.

Nel 1973 nasce mio figlio
Luca e due fotografi entrano in
clinica fingendosi infermieri,
aggredendo mia moglie Grazia
Letizia che aveva appena par-
torito.

Rifiuto due miliardi di lire da
Gianni Agnelli per esibirmi al
Teatro Regio di Torino e canto,
di nascosto e senza compenso,
per i degenti dell'Istituto Na-
zionale dei Tumori.

Nel 1976, a Milano, tentano
di rapire il mio unico figlio e
solo grazie all'intervento dei
passanti si scongiura il peggio.

Negli anni Ottanta vengo
colpito da una irreversibile ma-
lattia dei reni, che porta al loro
rapido deperimento.

Per anni mi sottopongo a dia-
lisi a giorni alterni.

Un giorno volo a Parigi per
un trapianto, ma il nuovo rene
rigetta e devo ricominciare.

Nel 1998 la situazione preci-
pita, mi diagnosticano un male
e vengo ricoverato all'lstituto
San Paolo di Milano.

Non conta che 1a mia disco-
grafia completa sia rinvenuta
in un covo delle Brigate Rosse.

Non conta che io abbia ven-
duto nel mondo oltre 25 milio-
ni di dischi.

Non conta che David Bowie
mi abbia definito il migliore
cantante del mondo.

Non conta che Paul McCart-
ney conservi tutti i miei album.

Non conta che Pete Town-
shend consideri “Emozioni” un
capolavoro.

Giulio, in ospedale T'ultimo
giorno mi fa recapitare un bi-
glietto e 10 mi commuovo.

Nel sistemarmi i tubi al cor-
po, il medico si emoziona e mi
confessa che per lui sono un
mito.

Volo via il 9 settembre 1998
a 55 anni, quando mi mancano
due esami alla laurea in mate-
matica.

Sono stato Lucio Battisti, un
Angelo caduto in volo, davanti
a me c'é davvero un’altra vita e
SOno ora qui nei cieli immensi
dellimmenso amore, felice di
avere cambiato le vostre vite,
rendendole migliori.

Mercoledi 12 Marzo 2025

Fabrizio De André, il cantore
degli ultimi, nasceva a Genova il
18 febbraio 1940

Considerato da molti critici
musicali uno dei piu importan-
ti e influenti cantautori italiani,
Fabrizio De André e conosciuto
anche con l'appellativo di Faber
che gli dette 'amico Paolo Villag-
gio con riferimento alla sua pre-
dilezione per i pastelli e le matite
della Faber-Castell oltre che per
I'assonanza con il suo nome.

Il “poeta degli sconfitti” ha in-
ciso quattordici album in studio,
pit alcune canzoni pubblicate
solo come singoli e poi riedite in
antologie considerate da alcuni
critici vere e proprie poesie, tanto
da essere inserite in varie antolo-
gie scolastiche di letteratura gia
dai primi anni Settanta.

Dal 1969 al 1979 verra spiato
dai servizi segreti italiani. “La
notizia l'avevamo scoperta ne-
¢li anni Novanta’, raccontera la
compagna Dori Ghezzi, “ma non
conoscevo i dettagli, sapevo che
avevano trovato queste carte, e
mi ricordo che quando venimmo
a saperlo eravamo con Ivano Fos-

ostinata e contraria

sati e commentammo insieme
l'assurdita di questa notizia, il
modo in cui venivano gestiti al-
cuni settori dei corpi dello Stato”.

“Io spero - diceva il cantautore
mai pubblicamente politicamen-
te schieratosi - che al massimo
attraverso le canzoni possa risve-
gliare in qualcuno la consapevo-
lezza dei propri diritti”.

Nel 1979, proprio insieme a
Dori Ghezzi, De André sara rapi-
to in Sardegna.

Saranno rilasciati dietro paga-
mento di un riscatto di oltre 500
milioni di lire dopo quattro mesi
di prigionia.

Faber morira a 58 anni nella
notte tra il 10 e I'11 gennaio 1999
all'Istituto dei tumori di Milano.
Se ne andra in una notte d'inver-
no, come aveva cantato. “Ninetta
mia, a crepare di maggio ci vuole
tanto, troppo coraggio. Ninetta
bella, dritto all'inferno, avrei pre-
ferito andarci in inverno’.

I funerali si terranno nella Ba-
silica di Santa Maria Assunta di
Carignano a Genova, due giorni
dopo il decesso. Vi parteciperan-
no oltre diecimila persone.

dall 12 Marzo

al 18 Marzo 2025

ARIETE
21 Marzo - 19 Aprile

La settimana potrebbe

iniziare con un confronto,

acceso ma costruttivo. Merito vostro, del
desiderio che avrete di trovare una conci-
liazione e di mantenere certe atmosfere il
piu possibile serene. L'energia per affron-
tare gli impegni di routine non vi man-
chera mai.

TORO
20 Aprile - 20 Maggio

Amicizie, solidarieta e
comunicativa: questi i pilastri
che dovrebbero sorreggere i vostri impegni
nel corso della settimana. Il cielo si pren-
dera cura di tali settori, mentre fara le boc-
cacce alla calma interiore, all'energia e alle
emozioni lineari. Conseguenza, stanchez-
za e confusione.

GEMELLI
21 Maggio - 21 Giugno

Questa settimana il cielo

sara prodigo di consigli

per il benessere. Intanto, vi aspetta una
fase dinamica, in cui godrete di energia
fisica e di forza di volonta. La combinazio-
ne migliore per iniziare a praticare sport
e prendervi cura della vostra forma. Ma il
suggerimento va valutato.

CANCRO
22 Giugno - 23 Luglio

Frizzanti e dinamici,
ecco come vi sentirete
nel corso di questa interessante settima-
na. Il cielo favorisce la comunicazione, con
tuttii corollari compresi: dialogo scorrevo-
le, battute simpatiche, conoscenze dal vivo
e sul Web, spostamenti lisci come 1'olio e
novita in arrivo.

LEONE
24 Luglio - 23 Agosto

Durante i primi tre
giorni di questa settimana -
il cielo si focalizzera sui vostri rapporti con
I'ambiente circostante, mettendo in luce
la vostra personalita e donando ad ogni
interazione un pizzico di vivacita in piu.
Potrebbero rivelarsi ore serene e appagan-
ti. Fatene tesoro.

VERGINE
24 Agosto - 22 Settembre

Affrontare la routine non

e mai semplice per nessuno.
In questo periodo, poi, con il cielo che rema
contro la precisione, complica gli sposta-
menti e crea equivoci e ritardi, potreste
ridire su tutto. Eppure, eccovi pronti a sfi-
dare qualsiasi impegno a testa bassa, con
la vostra forza interiore.

BILANCIA
23 Settembre - 22 Ottobre

Desideri e sogni, bisogni

e volonta: un carosello

di iniziative vi girera per la testolina. Sa-
ranno questi i segnali della grande energia
che vi scorrera per le vene. Questa settima-
na iniziera bene, con i riflettori delle stelle
puntati su di voi, sul cuore, sulla voglia di
di fare bene e vincere.

SCORPIONE
23 Ottobre - 22 Novembre

Spostamenti, amici,
telefonate, mail e
messaggi in Chat: il cielo di questa setti-
mana annuncia vivacita e tante novita. Vi-
vrete un'atmosfera dinamica, in cui, pero, a
volte potreste sentirvi tentati dall'assecon-
dare azioni un po' troppo precipitose. Siete
in cerca di un amico che vi dia una mano.

SAGGITTARIO
23 Novembre - 20 Dicembre

I1 vostro cielo promette
situazioni positive, vitalita
fisica e interiore e solo un po' di confusio-
ne nella mente. Insomma, potreste rivelar-
vi inguaribili distratti e stare sempre con
la testa tra le nuvole. Se siete innamorati,
sarete giustificati. Ma se dovete sbrigare
alcune faccende personali.

CAPRICORNO
22 Dicembre - 20 Gennaio

Settimana positiva, in cui ﬁ
le stelle si prenderanno

cura soprattutto degli interessi pratici, fa-
vOoriranno comunicazione e spostamenti e
rallegreranno il vostro tempo libero. Benis-
simo soprattutto lunedi e di nuovo tra gio-
vedi e sabato. Queste giornate vi permette-
ranno di gestire al meglio la situazione.

ACQUARIO

21 Gennaio - 19 Febbraio
Di che parla il cielo?
Racconta una favola

movimentata, in cui il principio promette
allegria e divertimento, con incontri spe-
ciali e tanta energia da spendere per i vo-
stri intenti. Ma, come in ogni racconto che
sirispetti, tra giovedi e sabato ecco avanza-
re il cattivo tempo. Siate cauti.

Che cosa raccontano

le vostre stelle per questa —
settimana? Vi aspettano grandi favori per
quanto riguarda il tempo libero e le amici-
zie. Potreste stringere conoscenze interes-
santi o frequentare un gruppo particolare.

Infatti il settore messo in luce dal cielo
sard lal'incontro aspettato da tempo.

PESCI
20 Febbraio - 20 Marzo



Onoranze Funebri

nata a Palermo (PA- Italia)
il 6 gennaio 1946
deceduta a Liverpool (NSW)
il 13 febbraio 2025

Ad un mese dalla sua scomparsa,
la sorella Giuseppina, i nipoti, pa-
renti ed amici vicini e lontani la
ricordano con dolotre e immutato
affetto. Il funerale e’ stato celebra-
to venerdi’ 28 febbraio 2025 alle
ore 14.00 al Forest Lawn Memorial
Park, Camden Valley Way, Leppin-
gton NSW 2179. Dopo la cerimonia
funebre, a ricordo della sua vita,
parenti ed amici si sono ritrovati
al The Willowdale hotel, (up the
road from Forest Lawn) 175 Barbu-
la Road, Denham Court NSW 2565.
I familiari ringraziano quanti si
sono uniti al loro dolore e al fune-
rale della cara e amata Nunzia.

“Sei stata una donna semplice e
amorevole con tutti, ora riposa
nell'abbraccio dell'eternita’“

UNA PREGHIERA PER LA SUA
ANIMA

DECESSO

SALVATORE
CALABRO

natol'8 febbraio 1935
a Giardini Naxos (Messina)
decedutoil 2 marzo 2025
A Sydney - Australia
Residente a Haberfield NSW

Caro amato sposo di Concetta, ne dan-
no il triste annuncio la moglie, i figli
Joe con la moglie Grace, Alfio, Antonio
e Annabella, 1 nipoti Nichola e Alex,
Sam, Stephanie, Marcus, Sabrina, 1 fra-
telli e le Sorelle, il cognato Mario con
la moglie Maria Cirino, i nipoti parenti
ed amici vicini e lontani. Il rosario €’
stato recitato giovedi’ 6 marzo 2025
alle ore 17.30 nella chiesa di St.Joan
of Arc, 97 Dalhousie Street, Haberfield
NSW 2045.

I1 funerale e’ stato celebrato venerdi' 7
marzo 2025 alle ore 12.00 nella stessa
chiesa. Le spoglie del caro congiunto
riposano nella cappella di famiglia nel
cimitero cattolico di Rookwood NSW.
Sono state offerte donazioni per la Na-
tional Kidney Foundation.

I familiari, ringraziano quanti si sono
uniti al loro dolore e al funerale del
caro estinto.

UN ETERNO RIPOSO PERIA
SUA ANIMA

DECESSO

o
ROCGO LAPA

nato il 22 maggiol932
a Dinami (Catanzaro- Italia)
deceduto il 28 febbraio 2025
a Horsley Park (Sydney)
Residente a Horsley Park (NSW)

Caro amato sposo di Francesca, ne
danno il triste annuncio la moglie, i
figli Concetta con il marito John Com-
mins, Michele con la moglie Yolanda,
Marina con il marito Frank Zampro-
gno, Anna, Emilia con il marito Denys
Bentancur, i nipoti e i pronipoti, il
cognato Antonio Mercurio, nipoti ,
parenti ed amici vicini e lontani. Il ro-
sario e’ stato recitato lunedi’ 10 marzo
2025 alle 17.00 nella chiesa Our Lady
of Victories, 1788 The Horsley Drive,
Horsley Park NSW. Il funerale si €
celebrato ieri martedi’ 11 marzo 2025
alle ore 10.30 nella stessa chiesa. Le
spoglie del caro congiunto riposano
nel cimitero di Liverpool, 207 Moore
Street, Liverpool NSW 2170. I familia-
i ringraziano tutti coloro che si sono
uniti al loro dolore e al funerale del
caro estinto.

"La tua luce continua a brillare nel-
le stelle e nei nostri pensieri.”

RIPOSAIN PACE
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lo, Sam Guarna,

www.samguarnafunerals.com.au

sono disponibile ad aiutare la tua famiglia

nel momento del bisogno.

Sono stato conosciuto sempre

per il mio eccezionale e sincero servizio clienti.
So che, per aiutare le famiglie nel dolore,
bisogna sapere ascoltare per poi poter offrire
un servizio vero e professionale

per i vostri cari e la vostra famiglia.

Tutto cio con rispetto,

attenzione e fiducia, sempre.

Contact us 24 hours a day, 7 days a week, our services are always ready and

available to support you and your family through difficult times.

Mobile: 0416 266 530 - Phone: (02) 9716 4404 - Email: office@sgfunerals.com.au

L'ultimo saluto ad Eeonora Giorgi
icona del cinemaitaliano tra sensualita,

I1 3 marzo 2025, il cinema ita-
liano ha perso una delle sue figu-
re piu iconiche: Eleonora Giorgi,
scomparsa all'etd di 71 anni a
causa di un cancro al pancreas.
Nata a Roma il 21 ottobre 1953,
Giorgi ha lasciato un'impronta
indelebile nel panorama cine-
matografico e televisivo italiano,
attraversando generi diversi e
collaborando con alcuni dei piu
grandi nomi del settore. Eleono-
ra Giorgi ha iniziato la sua car-
riera cinematografica nei primi
anni '70, emergendo come una
delle protagoniste del cinema
erotico italiano. Il suo debutto
come protagonista avviene nel
1973 con "Storia di una monaca
di clausura’, diretto da Domeni-
co Paolella, dove recita accanto a
Catherine Spaak. L'anno succes-
sivo, nel 1974, interpreta ruoli di
rilievo in film come "Appassio-
nata’, al fianco di Ornella Mutij,
e "La shandata", consolidando la
sua presenza nel genere erotico
e diventando un simbolo di sen-
sualita dell'epoca. La sua parteci-
pazione a questi film le ha con-
ferito una notevole popolarita,
rendendola una delle attrici piu
richieste del momento.

Con l'inizio degli anni '80,
Giorgi ha saputo reinventarsi,
passando con successo al genere
della commedia all'italiana. La
sua versatilita le ha permesso di
lavorare con alcuni dei piu gran-
di comici italiani dell'epoca. Nel
1981, accanto a Renato Pozzetto,
dimostrando una spiccata vena
comica. Il 1982 con Carlo Verdo-
ne, nello stesso anno, partecipa
a "Grand Hotel Excelsior" con
Adriano Celentano, consolidan-
do la sua posizione nel mondo
della commedia.

Oltre alla commedia, Eleono-
ra Giorgi ha lavorato con registi
di rilievo nel panorama cine-
matografico italiano. Nel 1976, é
diretta da Giuliano Montaldo in
"L'Agnese va a morire”, un film
drammatico ambientato durante
la Resistenza italiana. Nel 1980,
collabora con Dario Argento nel
film horror Inferno, dimostran-
do la sua capacita di spaziare tra
generi diversi. Ha anche lavora-
to con Liliana Cavani in Oltre la
porta (1982) e con Franco Brusati
in Dimenticare Venezia (1979),
film che ha ricevuto una candi-
datura all'Oscar come miglior
film straniero.

commedia e talento enza tempo

Negli anni 90, Giorgi ha am-
pliato il suo repertorio aristico,
dedicandosi alla televisione e
al teatro. Nel 2003, ha esordito
come regista con il film "Uomini
& donne, amori & bugie, dimo-
strando una nuova dimensione
del suo talento. Nel 2008, ha fat-
to il suo debutto teatrale nella
commedia Fiore di cactus, rice-
vendo apprezzamenti per la sua
performance sul palcoscenico.

La scomparsa di Eleonora
Giorgi rappresenta una perdita
significativa per il cinema e la te-
levisione italiana. La sua capaci-
ta di attraversare generi diversi,
la sua versatilita e il suo carisma
hanno lasciato un segno indele-
bile nel cuore di molti spettatori.

DECESSO

SALVATORE
PAGANO

natoil 21 maggio 1938
a Piedimonte Etneo ( Catania)
deceduto il 5 marzo 2025
a Liverpool (NSW- Australia)
Residente a Chipping Norton

Caro e amato marito di Angela, ne dan-
no il triste annuncio la moglie, i figli
Salvatore con la moglie Mary, Maria
con il partner Johnny, Grace con il ma-
rito Adrian, Melissa con il parner Na-
than, i nipoti e 1 pronipoti, i fratelli e le
sorelle con le loro famiglie , parenti ed
amici vicini e lontani. Il rosario e’ stato
recitato martedi' 11 marzo 2025 alle ore
16.00 nella chiesa Cattolica St. Joseph,
231 Newbridge Road, Chipping Norton
NSW 2170. 11 funerale sara’ celebrato
ogegi 12 marzo 2025 alle ore 11.00 nel-
la stessa chiesa. Le spoglie del caro
congiunto riposeranno nel cimitero
di Liverpool, 207 Moore Street, Liver-
pool NSW 2170. I familiari ringraziano
quanti parteciperanno al loro dolore e
al funerale del caro estinto.

“Nel silenzio, ascoltiamo ancora la tua
voce eil tuo amore”

RIPOSAIN PACE
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Carissimi

In questo tempo cosi' difficile, il nostro pensiero va a tutti coloro che

hanno perso un familiare o amico e non possono essere presenti

fisicamente per l'estremo saluto. Vi facciamo presente, che nella nostra

Cappella, potrete celebrare la vita dei vostri cari estinti in un modo

dignitoso e soprattutto dando la possibilita’ di partecipare, a tutti coloro
che lo desiderano, attraverso il nostro servizio di

Live Streaming

| ..' . ‘

Cappella Ufficio Obitorio 15 -19 Norton Street Leichhardt

Tel: (02) 9569 1811 | info@aohare.com.au | www.achare.com.au
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Addio a Bruno Pizzul, Ia voce che ci ha fatto sognare

Ha commentato per16 anni le partite degli Azzurri del calcio

E morto all'ospedale di Gori-
zia Bruno Pizzul, storica voce del
giornalismo sportivo italiano.
Avrebbe compiuto 87 anni tra
pochi giorni.

Nato a Udine I'8 marzo del
1938, Pizzul fu assunto in Rai nel
1969 e I'anno seguente commen-
td la sua prima partita (Juven-
tus-Bologna, spareggio di Coppa
Italia). Dalla Coppa del Mondo
del 1986 é diventato la voce delle
partite della Nazionale ed é sta-
to il telecronista delle gare degli
Azzurri in occasione di cinque
Campionati del Mondo e quattro
Campionati Europei, congedan-
dosi nell'agosto 2002 (Italia-Slo-
venia 0-1).

Alle telecronache ha affianca-
to anche la conduzione di Dome-
nica Sprint e poi della Domenica
Sportiva. Una curiosita: non ave-
va mai preso la patente e spesso
si spostava in bicicletta!l

La sobrieta era il suo marchio
di fabbrica. In una recente inter-
vista aveva detto: “I telecronisti
di oggi sono bravi, ma parlano

L‘eterno riposo

dona a loro Signore
e splenda ad essi

la luce perpetua.
Amen

Ph (02) 9604 9604

ADRIANO COLUCCIO
FUNERAL SERVICES

PROFESSIONAL, EXPERIENCED
& COMPASSIONATE

Aleweaps Wit Yoea FUNERAL DIRECTORS

Our Professional and caring staff are available 24hrs - 7 days a week
Head Office: Shop1/639 The Horsley Drive, Smithfield
Sutherland Shire: 134 Wyralla Road, Miranda

Shop 2, 38-40 Ramsay Road, Five Dock - Ph (02) 9712 6100

www.acolucciofs.com

troppo’. Pizzul non amava i toni
concitati sia nelle cronache - an-
che a due voci, di cui é stato pio-
niere - sia nelle analisi.

Amava il calcio e lo aveva an-
che praticato con discreti risul-
tati, prima nella squadra parroc-
chiale di Cormons, la Cormonese,
poi nella Pro Gorizia, alternando
studio e attivita sportiva. Dive-
nuto calciatore professionista, fu
ingaggiato dal Catania nel 1958.
GiocoO anche nell'Ischia, Udinese
e Sassari Torres, ma la sua carrie-
ra sportiva fini presto a causa di
un infortunio al ginocchio.

Laureato in giurisprudenza,

insegn® materie letterarie nelle
scuole medie prima dell'assun-
zione in Rai per concorso. "Spe-
ravo e sognavo. Poi capii che la
Imia passione era inversamente
proporzionale al talento.

La prima vittoria da lui annun-
ciata in diretta ai telespettatori
di una squadra italiana in una
finale di coppa europea fu quella
del Milan in Coppa delle Coppe ai
danni del Leeds Utd, a Salonicco
il 16 maggio 1973, mentre la fina-
le della stessa competizione del
1999 tra Lazio e Maiorca al Villa
Park di Birmingham e quella di
Coppa UEFA dello stesso anno.
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LONIC

Fornitore di bare e accessori
italiani per agenzie funebri.

Al servizio della comunita’
italiana di Sydney dal 1990.

www.lonica.com.au
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Riparazione e Assistenza

Offriamo un servizio rapido e professionale

di ri

di qualsiasi marca, domestica e industriale,

Damiano - 0487 993 684

Anthony Albanese puo tirare
un sospiro di sollievo. La schiac-
ciante vittoria dei laburisti nel-
le elezioni statali del Western
Australia gli regala una boccata
d'ossigeno in vista delle prossime
elezioni federali. Ma non tutto e
cosl semplice. Mentre il premier
laburista Roger Cook festeggia un
trionfo storico, il ciclone Alfred
complica i piani del governo fe-
derale, costringendo Albanese a
rivedere la tabella di marcia per
il voto.

Quella dello scorso weekend é
stata una pagina di storia da in-
corniciare per il Partito Laburista.
Roger Cook, alla guida dello stato
dal 2023, ha portato a casa un ri-
sultato straordinario: il partito si
appresta a conquistare la secon-
da maggioranza pit ampia della
storia del WA, superata solo dal
record del 2021, quando ottenne
53 seggi su 59. Un successo che
conferma il dominio laburista
nello stato e che manda un segna-
le chiaro ai rivali liberali: il WA é
una roccaforte inespugnabile.

I Liberali, invece, escono dal
voto con le ossa rotte. Nonostante
le aspettative di un parziale re-
cupero dopo il disastro del 2021

Macchine da Caffe
di Qualsiasi Marca!

parazione e assistenza per macchine da caffe

con ritiro e consegna a domicilio!

Per info e Prenotazioni:

Si parla italiano

Riparare la tua macchina da caffe
non & mai stato cosi facile!

(quando si aggiudicarono solo
due seggi), il partito non é riuscito
a risollevarsi. Anzi, il risultato &
stato cosi deludente da far parlare
di una vera e propria “debacle”.

I1 WA giochera un ruolo crucia-
le nelle prossime elezioni federa-
li, previste per maggio. Nel 2022,
fu proprio grazie ai seggi conqui-
stati nel WA che Albanese riusci a
ottenere una maggioranza solida
al governo federale. Questa volta,
i laburisti puntano a ripetere I'im-
presa, con seggi chiave come Mo-
ore, Pearce e il nuovo elettorato di
Bullwinkel sotto la lente dingran-
dimento.

Roger Cook, ora piu che mai, di-
venta un alleato prezioso per Al-
banese. Nel suo discorso di vitto-
ria, il premier statale ha strizzato
I'occhio al governo federale, par-
lando di progetti locali e di una
produzione “made in WA". Temi
che risuoneranno con il messag-
gio dei laburisti in campagna
elettorale.

Per i Liberali, invece, il quadro
desolante. La leader statale Libby
Mettam ha guidato il partito ver-
so un risultato disastroso, mentre
il sindaco di Perth, Basil Zempi-
las, ha ottenuto una vittoria risi-

cata in un seggio che un tempo
era considerato una roccaforte
liberale.

La situazione interna é esplo-
siva: con due figure di spicco in
competizione, il partito rischia di
ritrovarsi senza una guida chiara.

A peggiorare le cose, i Liberali
non sono riusciti a capitalizza-
re un significativo swing del 18%
dei voti primari contro i laburisti.
Invece di convergere verso di loro,
molti elettori hanno preferito
votare per i Verdi o per candidati
indipendenti, segnale di un mal-
contento diffuso verso i partiti
tradizionali.

Nonostante la vittoria nel WA,
il primo ministro Albanese non
pud dormire sonni tranquilli.
L'ex-ciclone Alfred ha scombus-
solato i piani del governo, co-
stringendo Albanese a rinviare
I'annuncio delle elezioni, inizial-
mente previsto per il 12 aprile.
Ora, il governo dovra presentare
un budget il 25 marzo, e i recenti
sviluppi positivi — come il taglio
dei tassi di interesse e i migliori
dati sul PIL degli ultimi due anni
— rischiano di essere dimenticati
dagli elettori quando si recheran-
no alle urne a maggio.
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